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Bezpecnostni informace

PFi pouzivani tohoto produktu vzdy dodrzujte
bezpecnostni predpisy, aby se zamezilo
nebezpeci zranéni v disledku pozaru nebo
poranéni elektrickym proudem.

— Peclivé si prostudujte vsechny pokyny
obsazené v dokumentaci k tiskarné.

— Dodrzujte vSechna varovani a pokyny
vyznactené na produktu.

—Pred ¢isténim odpojte tento produkt ze
Z4asuvky.

— Neinstalujte ani nepouzivejte tento produkt
v blizkosti vody nebo pokud mate vlhké ruce.

— Nainstalujte produkt bezpec¢né na stabilni
povrch.

— Produkt instalujte na chranéném misté, kde
nemUze dojit k jeho poskozeni, k zakopnuti
0 kabel linky nebo k poskozeni tohoto kabelu.

- Jestlize produkt nefunguje normalnim
zplisobem, prectéte si tast Redeni problému v
této prirucce.

— Uvnitf produktu se nevyskytuiji zadné ¢asti,
které by mohl uZivatel sam opravit. S pozadavky
na servis se obratte na kvalifikované pracovniky
servisu.
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1 Zaciname

Popis soucasti tiskarny, funkci ovliadaciho panelu a dalsich funkci tiskarny.

Pohledy na tiskarnu

Soucasti tiskarny a jejich popis.

Pohled zepfedu

Soucasti tiskarny na predni strané.

®

Tabulka 1-1 Pohled na tiskarnu zepiedu
Funkce Popis
1 Podavac dokument(
2 Voditka Sitky papiru podavace dokumentt
3 Zasobnik podavace dokument(
4 Vystupni prihradka podavace dokumentt
5 Viko skeneru
6 Sklo skeneru

Zatiname
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Tabulka 1-1 Pohled na tiskarnu zepfedu (pokratovani)

Funkce Popis

7 Vystupni zasobnik

8 Rozsiteni vystupniho zasobniku

9 Vstupni zasobnik

10 Predni port USB

11 Signalizuje, zda je tiskarna zapnuta.
12 Predni dvirka

13 Displej ovladaciho panelu

Oblast tiskového spotfebniho materialu

Soucasti v oblasti tiskového spotfebniho materialu.

WHRNRNENRANEE e

Tabulka 1-2 Oblast tiskového spotfebniho materialu

Funkce Popis

1 Predni dvirka

2 Kryt drahy papiru

3 Dvitka pro pristup ke kazeté
4 Stitek s kddem PIN

5 Tiskova hlava
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Tabulka 1-2 Oblast tiskového spotiebniho materialu (pokratovani)

Funkce Popis

6 Kazety

E4 POZNAMKA:  Kazety musi byt ponechavany v tiskarné, aby se zabranilo moznému zhorseni kvality tisku nebo
poskozeni tiskovych hlav. Tento material neponechavejte mimo tiskarnu po delsi dobu. Pokud neni vlozena
kazeta, tiskarnu nevypinejte.

Pohled zezadu

Soucasti tiskarny na zadni strané.

© 99

Tabulka 1-3 Pohled na tiskarnu zezadu

Funkce Popis
1 Porty faxu 7 7/
2 Zadni port USB

POZNAMKA:  Chcete-li vyuzivat véechny dostupné funkce této tiskarny, dokontete nastaveni a provedte pripojeni k
internetu pomoci softwaru HP. Po nastaveni mdzete v pfipadé potreby tisknout pres kabel USB.

3 Port sité Ethernet

4 PFipojeni ke zdroji napajeni

Funkce ovladaciho panelu

Ovladaci panel umoznuje pfimou interakci, veetné kontrolek, které indikuji stav, chyby a dalsi informace.

Naklon ovladaciho panelu

Pro lepSi zobrazeni upravte sklon ovladaciho panelu. Zatlacte na horni ¢ast ovladaciho panelu pro vyklopeni
nahoru a na jeho dolni ¢ast pro sklopeni dold.

Pohled zezadu



4

Displej ovladaciho panelu

Zkontrolujte stav tiskarny, provedte ulohy s tiskarnou a zmente jeji nastaveni.

Tabulka 1-4 Displej ovladaciho panelu

Funkce lkona

Popis

1 Kontrolka Wi-Fi

Oznacuije stav pripojeni tiskarny k Wi-Fi siti.

° Neprerusované modre svitici kontrolka signalizuje, Ze bylo navazano Wi-Fi pfipojeni a mlizete
tisknout.

° Pomalu blikajici kontrolka s prestavkami oznacuje, ze Wi-Fi pfipojeni je zapnuto, ale neni
nakonfigurovano.

Informace naleznete v ¢asti Pripojte se k siti Wi-Fi.

e  Pomalu blikajici kontrolka signalizuje, ze Wi-Fi pfipojeni je zapnuto, avsak tiskarna neni
pripojena k siti. Zkontrolujte, zda je tiskarna v dosahu Wi-Fi signalu.

e Rychle blikajici kontrolka signalizuje chybu Wi-Fi pfipojeni. Viz zprava na displeji ovladaciho
panelu tiskarny.

° Pokud kontrolka Wi-Fi pfipojeni nesviti, Wi-Fi pfipojeni je vypnuto.

2 Kontrolka napajeni

Signalizuje, zda je tiskarna zapnuta.

3 Stavové centrum

Stisknutim tohoto tlacitka zobrazite stav tiskarny.

4 Funkeni tlacitka

Stisknéte pro provedeni béznych uloh.

5 Tlacitko Napovéda

Na Uvodni obrazovce otevie nabidku ndpovédy a na jinych obrazovkach nabidne obsah kontextové
napovédy, pokud je pro danou operaci k dispozici.

6 Tlatitko DomU

Slouzi k ndvratu z jinych obrazovek na Gvodni obrazovku.
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Tabulka 1-4 Displej ovladaciho panelu (pokra¢ovani)

Funkce lkona Popis
7 Tlacitko Zpét Navrat k predchozi nabidce.
Funkeni tlacitka

Provedte Ulohy s tiskarnou.

Tabulka 1-5 Funkéni tlacitka

Funkeni tlatitko Popis
Menu Pristup k funkcim tiskarny, zobrazeni a zména nastaveni tiskarny, tisk zprav a ziskani informaci napovedy.
Kopirovani Kopirovani dokumentu, priikazu totoznosti nebo fotografie.
Skenovat Skenovani dokumentu.
Tisk Tisk ze zafizeni USB nebo z ulozenych uloh.
=)
Fax Nastaveni faxu, odeslani faxu nebo opakovany tisk pfijatého faxu.

usB Skenovani nebo tisk ze zafizeni USB.
=D
Zasobniky Zkontrolujte vlozeny format a typ papiru a v pfipadé potfeby zménte nastaveni papiru.
=
=
Spotfebni material Zkontrolujte odhadovanou hladinu inkoustu a informace o kazeté.
8
Ulohy Zkontrolujte ulozené tiskové Ulohy v paméti tiskarny pro pozdéjsi tisk.
&
Napovéda Zkontrolujte obsah kontextové napovédy, pokud je pro aktualni operaci k dispozici.
?

Funkeni tlacitka



Zmeéna nastaveni tiskarny

K zobrazeni a zméné nastaveni tiskarny pouzijte ovladaci panel. Nastaveni tiskarny mdzete zménit také pomoci
softwaru HP nebo pomoci serveru Embedded Web Server (EWS).

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

3.  Stisknéte poZzadovanou moznost a provedte potfebné zmény.

¢° TIP: Stisknutim tlatitka Domd (oY se vrétite na hlavni obrazovku.

Pouzivani softwaru HP
Software HP pomaha provadét tiskové ulohy z mobilniho zafizeni nebo pocitace.
e Nastaveni a pfipojeni tiskarny.
e Tisk a skenovani dokument( a fotografii.
e Sdileni dokument( pres e-mail a jiné aplikace.

e Sprava nastaveni tiskarny, kontrola stavu tiskarny a objednavani spotfebniho materialu.

B POZNAMKA:
e Aplikaci Software HP si mizete stahnout z obchod( s aplikacemi pro vase zafizeni.

e Software HP je podporovana na mobilnich zafizenich a pocitacich s nékterymi verzemi systém i0S,
Android, Windows a macOS.

Dalsi informace o systémovych pozadavcich najdete na strance hp.com/support.

e Software HP je dostupny pouze v nékterych jazycich a podporuje pouze nékteré formaty soubor(. Nékteré
funkce jsou dostupné pouze u nékterych tiskaren nebo modeld.

Nainstalujte HP software a vytvorte si Ucet HP:
1. Otevrete stranku 123.hp.com a stahnéte si a nainstalujte Software HP na své zafizeni.
2. Otevrete HP software.
Na vyzvani si vytvorte Ucet HP nebo se k nému prihlaste a zaregistruijte tiskarnu.
3.  Prfipojeni tiskarny.

Dalsi informace naleznete v ¢asti Pripojeni tiskarny.

Vypnuti tiskarny

Stisknutim tlacitka Napajeni vypnéte tiskarnu. Po zhasnuti kontrolky napajeni odpojte napajeci kabel nebo
zarizeni vypnéte vypinatem na prodluzovacim kabelu.

A\ UPOZORNENI:  Pfi vypinani tiskarny vzdy dodrzujte tento postup, abyste predesli moznym problémdm.
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2  Pripojeni tiskarny

R{zné zplsoby pripojeni tiskarny.

Pozadavky na tiskarny HP+

Pfed pfipojenim tiskarny zkontrolujte pozadavky.

Ponechte tiskarnu pripojenou k internetu

Tiskarny HP+ jsou zafizeni vyuzivajici cloudové pfipojeni, ktera ke spravné funkénosti vyzaduiji pfipojeni k
internetu. Pfipojeni k internetu umoznuije tiskarné vyuzivat specifické funkce HP+ a aktualizace firmwaru.

V priibéhu instalace musite pripojit tiskarnu k internetu pomoci podporovaného sitového pripojeni. Jakmile

je nastaveni dokonc¢eno, mizete tisknout i pomoci kabelu USB, avsak tiskarna musi stale z(stat pripojena k
internetu.

Pouzivani originalnich kazet HP

Originalni kazety HP jsou vyrabény a prodavany spolecnosti HP v oficialnich obalech HP. Pokud do tiskarny HP+
nainstalujete neoriginalni spotfebni material nebo doplnéné kazety, tiskarna nebude fungovat podle oc¢ekavani.
Viytvoreni G¢tu HP

Vytvorfte si nebo pouZijte jiz vytvofeny tcet HP pro spravu sve tiskarny.

Pripojte se k siti Wi-Fi
Pred pfipojenim tiskarny k siti Wi-Fi se ujistéte, Ze je vase sit pfipravena.
e Tiskarna neni pfipojena k siti pomoci Ethernetového kabelu.

e Funkce Wi-Fi tiskarny je zapnuta a sit Wi-Fi je nastavena a funguje spravné. Po zapnuti funkce Wi-Fise na
ovladacim panelu tiskarny rozsviti modra kontrolka Wi-Fi.

e Tiskarna a zafizeni, které tiskarnu vyuzivaji, se nachazi ve stejné siti (podsiti). Pfi pfipojovani k tiskarné
mUZete byt vyzvani k zadani nazvu sité Wi-Fi (SSID) a hesla sité Wi-Fi.

e Dalsiinformace o nastaveni a pouzivani tiskarny v bezdratovém rezimu naleznete na strance hpsmart.com/
wirelessprinting.

e Pokud narazite na jakykoli problém s pfipojenim Wi-Fi, prejdéte k ¢asti Obnoveni plvodnich nastaveni sité.

Kontrola stavu Wi-Fi
Stav pripojeni Wi-Fi tiskarny si mizete zobrazit na ovladacim panelu tiskarny.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

Pfipojeni tiskarny
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2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
3.  Stisknéte moznost Sit a poté stisknéte moznost Wi-Fi.
4, Vyberte moznost Zobrazit podrobnosti.
Zapnuti Wi-Fi
Funkci Wi-Fi m{zete zapnout na ovladdacim panelu tiskarny.
1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
3. Stisknéte moznost Sit a poté stisknéte moznost Wi-Fi.

4,  Stisknéte pfepinac vedle moznosti Wi-Fi pro zapnuti rezimu Wi-Fi.

B POZNAMKA:
e Po zapnuti funkce Wi-Fi se na ovladacim panelu tiskarny rozsviti modra kontrolka Wi-Fi.

e Pokud tiskarna nikdy nebyla nakonfigurovana pro pripojeni k siti Wi-Fi, zapnutim funkce Wi-Fi se
automaticky spusti Privodce nastavenim Wi-Fi.

Pripojeni k siti Wi-Fi pomoci softwaru HP
Pouzijte HP software v pocitaci nebo mobilnim zafizeni k nastaveni nebo pfipojeni tiskarny k siti Wi-Fi.

Informace naleznete v ¢asti Pouzivani softwaru HP.

[ POZNAMKA:

e HP software Aplikace pouziva funkci Bluetooth k nastaveni tiskarny. Nepodporuje tisk prostfednictvim
Bluetooth.

e Zapnéte v mobilnim zafizeni Bluetooth a sluzby zjistovani polohy.
e Ujistéte se, ze je zapnuta funkce Wi-Fi tiskarny a tiskarna je v rezimu nastaveni Wi-Fi.

e Presvédcte se, ze pocitat nebo mobilni zafizeni je pfipojeno ke stejné siti Wi-Fi jako tiskarna.

1.  Otevrete HP software na svém zafizeni.
Na vyzvani si vytvorte Ucet HP nebo se k nému prihlaste a zaregistruijte tiskarnu.
2. Vsoftwaru, tiskarnu pfidejte nebo pripojte podle pokynd na obrazovce.

Pokud budete vyzvani k zadani hesla, zadejte vychozi kod PIN tiskarny, ktery je k dispozici na Stitku uvnitf
pristupovych dvirek tiskarny. Pokud jste heslo zménili, zadejte nové heslo.

Jakmile se tiskarna uspésné pripoji, kontrolka Wi-Fi = prestane blikat a bude svitit.
Pripojeni k siti Wi-Fi pomoci ovladaciho panelu

Pomoci Privodce nastavenim Wi-Fi nebo funkce Wi-Fi Protected Setup na ovladacim panelu tiskarny nastavte
bezdratovou komunikaci.
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[ POZNAMKA: Pokud tiskarna nikdy nebyla nakonfigurovana pro pfipojeni k siti Wi-Fi, zapnutim funkce Wi-Fi se
automaticky spusti privodce Nastaveni Wi-Fi.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

3. Stisknéte moznost Sit a poté stisknéte moznost Wi-Fi.

4,  Stisknéte prepinac vedle moznosti Wi-Fi pro zapnuti rezimu Wi-Fi.

5. Vyberte moznost Priivodce nastavenim Wi-Fi nebo Wi-Fi Protected Setup a potom podle pokyn(i na
obrazovce pridejte tiskarnu do své site.

Po zapnuti funkce Wi-Fi se na ovladacim panelu tiskarny rozsviti modra kontrolka Wi-Fi.

Po bezdratovém pfipojeni tiskarny navstivte stranku 123.hp.com a stahnéte si a nainstalujte do zafizeni Software
HP.

Pripojeni k siti Ethernet

Tiskarnu mdzete pripojit k siti Ethernet.

E4 POZNAMKA:  Pripojeni Wi-Fi se automaticky deaktivuje, kdyZ pripojite ethernetovy kabel.

1. Pripojeni poctitace ke smerovadi.
2. Pripojte tiskarnu a smérova¢ pomoci ethernetového kabelu.
3. Otevrete software HP v pocitaci.
Na vyzvani si vytvorte Ucet HP nebo se k nému prihlaste a zaregistruijte tiskarnu.

4.V softwaru HP pridejte tiskarnu a poté ji podle pokynd na obrazovce pridejte nebo pfipojte.

Pfipojeni pomoci kabelu USB

Tiskarnu mdzete pripojit pomoci kabelu USB.

4 POZNAMKA:  Tiskarny HP+ nebudou fungovat podle otekavani, pokud je nastavite pomoci kabelového
pripojeni USB.

PFi prvnim nastaveni tiskarny a pro vyuziti vsech dostupnych funkci této tiskarny dokoncete jeji nastaveni
pomoci softwaru HP a internetového pripojeni. Po nastaveni mdzete v piipadé potfeby tisknout pres kabel USB.

1. Pomocikabelu USB pfipojte tiskarnu k pocitaci.
2. Otevrete software HP v pocitaci.
Na vyzvani si vytvorte ucet HP nebo se k nému pfihlaste a zaregistrujte tiskarnu.

3. Vsoftwaru HP pridejte tiskarnu a poté ji podle pokynd na obrazovce pridejte nebo pripojte.

Zmena typu pfipojeni

Pokud jste tiskarnu jiz pripojili, m{zete zménit zplsob pripojeni z portu USB na sit Wi-Fi, anebo obracené.

Pripojeni k siti Ethernet


https://123.hp.com

USB na Wi-Fi
Odpojte kabel USB od tiskarny a pfipojte tiskarnu k siti.

Informace naleznete v ¢asti Pripojte se k siti Wi-Fi.

Wi-Fi na USB

Zmeénte pfipojeni tiskarny ze sité Wi-Fi na port USB.

E4 POZNAMKA: V pfipadé potteby sejméte &titek zakryvajici port USB na zadni strané tiskarny.

1. Pomoci kabelu USB pfipojte tiskarnu k pocitadi.
2. Otevrete software HP v pocitaci.
Na vyzvani si vytvorte Ucet HP nebo se k nému prihlaste a zaregistrujte tiskarnu.

3. Vsoftwaru HP pridejte tiskarnu a poté ji podle pokynd na obrazovce pridejte nebo pfipojte.
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3 Vkladani médii

Naucte se vkladat papir a ménit nastaveni médii.

VlozZeni papiru

Vlozte do zasobniku stoh papiru.

B POZNAMKA:

e \ytahnéte veskery papir pfed tim, nez do zasobniku vlozite papir jiného typu nebo formatu.

e Nevkladejte papir v dobé, kdy tiskarna tiskne.

1. Vytahnéte vstupni zasobnik.

2. Presunte voditka papiru k okrajim zasobniku.

Vkladani medif 11



3. Vlozte papir stranou, kterd ma byt potisténa, dold.

Ujistéte se, Ze je stoh papiru zarovnan s prislusnymi indikatory velikosti papiru a nepfesahuje oznaceni
vysky stohu v zasobniku.
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4,  Nastavte voditka papiru tak, aby se dotykala okrajl stohu papiru.

5. Opatrné zavrete vstupni zasobnik.

6. Zménte nebo zachovejte nastaveni papiru na ovladacim panelu. Ujistéte se, Ze nastaveni odpovida typu a

formatu vloZzeného papiru.

Vlozeni papiru

13



7.  Vytdhnéte nastavec vystupniho zasobniku.

Vlozeni obalek

Vlozte obalky do zasobniku.

B POZNAMKA:

e \ytdhnéte veskery papir pred tim, nez do zasobniku vlozite papir jiného typu nebo formatu.

e Nevkladejte papir v dobé, kdy tiskarna tiskne.

1. Vytahnéte vstupni zasobnik.
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2. Presunite voditka papiru k okrajdm zasobniku.

3. Obalky vlozte v orientaci na vysku tak, aby strana, na kterou se ma tisknout, byla smérem dold.

Zkontrolujte, zda je stoh obalek zarovnan s prislusnymi znatkami formatu papiru a nepresahuje oznaceni
vysky stohu v zasobniku.

Q TIP:  Pomoci voditka obalek vlozte obalky formatu C5 a ¢. 10 s dlouhymi chlopnémi. U obalek s kratkymi
chlopnémi neni potfeba pouzivat voditko.

c5
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4. Nastavte voditka papiru tak, aby se dotykala okrajl stohu papiru.

5.

6.  Zménte nebo zachovejte nastaveni papiru na ovladacim panelu. Ujistéte se, Ze nastaveni odpovida typu a
formatu vlozeného papiru.
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7.  Vytdhnéte nastavec vystupniho zasobniku.

Vkladani karet a fotografického papiru

Vlozte karty a fotograficky papir do zasobniku.

[ POZNAMKA:

e \ytdhnéte veskery papir pred tim, nez do zasobniku vlozite papir jiného typu nebo formatu.

e Nevkladejte papir v dobé, kdy tiskarna tiskne.

1. Vytahnéte vstupni zasobnik.

Vkladani karet a fotografického papiru 17



2. Presunite voditka papiru k okrajdim zasobniku.

3. Vlozte papir stranou, ktera ma byt potisténa, dold.

Ujistéte se, ze je stoh papiru zarovnan s prislusnymi indikatory velikosti papiru a nepfesahuje oznaceni
vySky stohu v zasobniku.
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4,  Nastavte voditka papiru tak, aby se dotykala okrajl stohu papiru.

5.

6. Zmeénte nebo zachovejte nastaveni papiru na ovladacim panelu. Ujistéte se, Ze nastaveni odpovida typu a
formatu vlozeného papiru.

7. Vytdhnéte nastavec vystupniho zasobniku.

Vkladani karet a fotografického papiru 19



VloZeni papiru Legal

Vlozte do zasobniku papir formatu Legal.

B POZNAMKA:

e \ytahnéte veskery papir pfed tim, nez do zasobniku vlozite papir jiného typu nebo formatu.

e Nevkladejte papir v dobé, kdy tiskarna tiskne.

1. Vytdhnéte vstupni zasobnik.

2. Presurite voditka papiru k okrajdm zasobniku.

20 Kapitola 3 Vkladani médii



3. Stisknéte tlacitko u predni ¢asti zasobniku a vytahnéte vstupni zasobnik.

4.  Vlozte papir stranou, ktera ma byt potisténa, dold.

Ujistéte se, ze je stoh papiru zarovnan s prislusnymi indikatory velikosti papiru a nepfesahuje oznaceni
vySky stohu v zasobniku.

VloZeni papiru Legal 21



5. Nastavte voditka papiru tak, aby se dotykala okrajll stohu papiru.

6.  Zasunte vstupni zasobnik zpét do tiskarny.

[/ POZNAMKA: PFivkladani vstupniho zasobniku z{istava nastavec vstupniho zasobniku mimo tiskarnu. To je
ocekavany vysledek.

7. Zmérite nebo zachovejte nastaveni papiru na ovladacim panelu. Ujistéte se, Ze nastaveni odpovida typu a
formatu vloZeného papiru.
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8.  Vytdhnéte nastavec vystupniho zasobniku.

Vlozeni predlohy na sklo skeneru

Kopirovani nebo skenovani pfedlohy pomoci skla skeneru.

B POZNAMKA:
e Skener by nemusel fungovat spravné, pokud sklenéna deska a spodni strana vika nejsou Cisté.
Informace naleznete v ¢asti Udrzba tiskarny.

e Pred zvednutim vika tiskarny vyjméte vsechny predlohy ze zasobniku podavace dokumentd.

1. Zvednéte viko skeneru.
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2. Polozte predlohu na sklo skeneru tiskovou stranou dold. Zarovnejte predlohu s uvedenym rohema's
vyrytymi voditky podél okraj( skla skeneru.

&

3.  Zavrete viko.

Vkladani predloh do podavace dokumentu
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Dokument m(zete kopirovat nebo skenovat vlozenim do podavace dokument.

/\ UPOZORNENI: Do automatického podavace nevkladeijte fotografie, mohlo by dojit k jejich poskozeni.
Pouzivejte jen papir, ktery podavac dokument( podporuije.

[ POZNAMKA: Neékteré funkce kopirovani, napfiklad PFizplsobit na stranku, nebudou dostupné v piipadg, ze se
predlohy nachazeji v podavaci dokumentd. Abyste tyto funkce mohli pouZivat, pokladejte predlohy na sklo
skeneru.

1. Vlozte predlohu do podavace dokument( potisténou stranou nahoru.

a.  Pokud vkladate predlohu vytisténou v orientaci na vysku, umistéte stranky tak, aby Sel do podavace
nejprve horni okraj dokumentu. Pokud vkladate pfedlohu vytiSténou v orientaci na Sifku, umistéte
stranky tak, aby Sel do podavace nejprve levy okraj dokumentu.

b.  Papir do podavace dokument( zasunujte tak daleko, dokud neuslysite pipnuti nebo dokud se na
displeji ovladaciho panelu tiskarny nezobrazi zprava oznamuijici, Ze byly rozpoznany vlozené stranky.

Q TIP:  Dalsi napovédu poskytuje pri vkladani predloh do podavace dokument( schéma vyryté na zasobniku
podavace.
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2. Nastavte voditka papiru tak, aby se dotykala okrajli stohu papiru.

Zmeéna vychozich nastaveni papiru

Tiskarna dokaze automaticky zjistovat, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir a zda je vloZeny papir velké,
stfedni nebo malé Sitky. Vychozi velky, stfedni nebo maly format papiru zjistovany tiskarnou je mozné zmenit.

1. Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu prejedte doprava a poté vyberte moznost Zasobniky.
2. Vyberte zasobnik a stisknutim tlacitka Zménit provedte pozadované zmeény.

3. Stisknéte tlacitko Dokonceno.

Zakladni informace o papiru

Tiskarna je navrzena tak, aby dobre fungovala s vétsinou typ( kancelarského papiru. Nejlepsi je vyzkouset
nékolik rdznych typl papiru, nez koupite vétsi mnozstvi.

K zajisténi optimalni kvality tisku pouzivejte papiry HP. Dalsi informace o papiru HP najdete na webu hp.com.

Spolec¢nost HP doporucuje pro tisk kazdodennich dokumentd obycejné papiry s logem
ColorLok. Vsechny papiry s logem ColorLok jsou nezavisle testovany, aby splnily
vysokeé standardy spolehlivosti a kvality tisku a vytvofily dokumenty s ostrymi, zivymi
barvami a sytou ¢ernou, které schnou rychleji nez bézné papiry. Hledejte papiry s
logem ColorLok v mnoha gramazich a formatech u vyznamnych vyrobcd papiru.

TECHHOQLOGY

Tipy pro vybér a pouzivani papiru

Nejlepsich vysledk pfi vkladani papiru do zasobniku nebo podavace dokument(i dosahnete pfi dodrzovani
prislusnych pokynd.

e Vkladejte vzdy pouze jeden typ a jeden format papiru.
e Zkontrolujte, zda jste spravne vlozili papir do zasobniku.

e Zasobnik nepreplnuijte.

Zména vychozich nastaveni papiru
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e Nevkladejte nasledujici papir, aby nedoslo k uviznuti papiru a nizké kvalité tisku:

Vicedilné formulafe

Média, ktera jsou poskozend, zkroucena nebo zvinéna

Média s vyrezy nebo s perforaci

Média s hrubou texturou nebo s reliéfem a média, ktera Spatné pfijimaji inkoust
Média, ktera jsou pfilis tenka nebo se snadno protahuji

Média se sponkami nebo svorkami
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4  Konfigurace tiskarny

Naucte se konfigurovat tiskarnu pomoci ovladaciho panelu a serveru Embedded Web Server (EWS).

Konfigurace pomoci ovladaciho panelu

Nastaveni mdzete zménit pomoci ovladaciho panelu:
1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

3. Vyberte funkci a zménte pozadované nastaveni.

Konfigurace pomoci serveru Embedded Web Server (EWS)

Server EWS je domovska stranka tiskarny pfistupna prostfednictvim webového prohlizete. Server EWS |ze pouzit
ke spravé funkci tiskarny a nastaveni z pocitate nebo mobilniho zafizeni.

e Prohlizejte siinformace o stavu tiskarny.
e Kontrolujte informace a stav tiskového spotfebniho materialu.
e Prijimejte oznameni o udalostech tykajicich se tiskarny a spotfebniho materialu.

e Prohlizejte sia ménte nastaveni sité a tiskarny.

Poznamky tykajici se pristupu k serveru EWS.

e Pokud se ve webovém prohlizeci zobrazi zprava, Ze pfistup na webovou stranku neni bezpecny, vyberte
moznost pro pokracovani. Pristupem na webovou stranku nedojde k poskozeni vaseho zafizeni.

e\ zavislosti na zplisobu pfipojeni tiskarny nemuseji byt nékteré funkce serveru EWS dostupné.
e Zddvodu vasi bezpectnostijsou néktera nastaveni v EWS chranéna heslem.

Pokud budete vyzvani k zadani hesla, zadejte vychozi kod PIN tiskarny, ktery je k dispozici na Stitku uvnitf
pristupovych dvifek tiskarny. Pokud jste heslo zménili, zadejte nové heslo.

e Server EWS neni pfistupny za sitovou branou firewall.

Pomoci serveru EWS si m{izete prohlizet nebo ménit nastaveni konfigurace IP a ru¢né nastavit adresu IPv4,
masku podsité a vychozi branu.

Otevieni serveru Embedded Web Server (EWS)

Otevrete webovy prohlizec a zadejte IP adresu nebo nazev hostitele tiskarny.

Informace naleznete v ¢asti Vyhledani IP adresy tiskarny.

Pokud budete vyzvani k zadani hesla, zadejte vychozi kod PIN tiskarny, ktery je k dispozici na Stitku uvnitf
pfistupovych dvitek tiskarny. Pokud jste heslo zménili, zadejte noveé heslo.

Konfigurace tiskarny
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[ POZNAMKA: Server EWS mUzete oteviit také pomoci HP software.

Vyhledani IP adresy tiskarny
IP adresa tiskarny je jedinecna adresa v siti, ktera se pouziva pro pfipojeni k jingym zafizenim.
e U tiskarny pfipojené pomoci funkce Wi-Fi Direct pouzijte tuto IP adresu: 192.168.223.1

e U tiskarny pfipojené pomoci Wi-Fi vyberte na ovladacim panelu tiskarny moznost Stavové centrum pro
zobrazeni IP adresy.

Alternativné na domovské obrazovce ovladaciho panelu vyberte moznost Nabidka, sjedte na Nastroje a
vyberte Nastaveni, potom Sit, potom Wi-Fi a nakonec Zobrazit podrobnosti.

Zobrazeni nebo zména nastaveni sité

Pri feseni potizi nebo nastavovani tiskarny mize byt nutné zobrazit nebo upravit jeji nastaveni sité.
1.  Otevrete server EWS.
2.V nabidce vlevo kliknéte na Sit:

e (Chcete-li zobrazit informace o siti, vyberte moznost Pfehled sité.

e C(Chcete-li zménit nastaveni sité, vyberte moznost Nastaveni sité.

Ru¢ni zména parametrt IPv4 a IPv6 TCP/IP

Pokud tiskarna neni v siti zjisténa, m{ze byt nutné ru¢né nakonfigurovat IP adresu tiskarny.

1. Oteviete server EWS.

2. Vnabidce vlevo kliknéte na na kartu Sit a poté na kartu Nastaveni sité.

3. Kliknéte na Nastaveni IP.

4,  Nastrance Nastaveni IP kliknéte na rozeviraci nabidku Protokoly a vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
e PouzelPv4
e Pouze IPv6

e [Pv4ilPvb

Pridéleni nebo zména systémového hesla

Pomoci serveru EWS prifadte heslo spravce, abyste zabranili neopravnénym uzivatellim ménit nastaveni
tiskarny.

1. Oteviete server EWS.
2.V nabidce vlevo kliknéte na Zabezpeteni a potom kliknéte na Nastaveni hesla.
3. Nastrance Heslo U¢tu spravce zadejte heslo do pole Nové heslo*.

4.  Zadejte heslo znovu do pole Potvrzeni hesla.
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5. Klepnéte na volbu Pouzit.

E4 POZNAMKA:  Heslo si poznacte a ulozte ho na bezpe¢né misto.

Zmena nastaveni uspory energie
Tiskarna obsahuje nékolik uspornych funkci, které setii energii i spotfebni material.

Na strance Sprava napajeni najdete dalsi informace o energeticky Uspornych nastavenich.

Aktualizace tiskarny

Spolec¢nost HP pravidelné vydava aktualizace firmwaru, které zlepsuiji funkénost produktu a opravuji chyby. Kdyz
je tiskarna pfipojena k internetu, ve vychozim nastaveni automaticky kontrolujte aktualizace v pravidelnych
intervalech.

Toto vychozi nastaveni mzete zménit na automatické aktualizace nebo na okamzitou ru¢ni kontrolu aktualizaci.

Aktualizace tiskarny pomoci ovladaciho panelu

Firmware tiskarny mdzete aktualizovat ru¢né pomoci ovladaciho panelu.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

3. Vyberte moznost Aktualizace firmwaru, potom DalSi a nakonec vyberte jednu z pozadovanych moznosti:

e Automatickd aktualizace (doporu¢eno): Tiskarna automaticky kontroluje a instaluje nové aktualizace
firmwaru.

e (Oznamit: Tiskarna automaticky kontroluje nové aktualizace firmwaru a zobrazi oznameni na ovladacim
panelu, pokud je aktualizace k dispozici.

e Nekontrolovat: Tiskarna automaticky nezkontroluje zadné aktualizace.

Aktualizace tiskarny pomoci serveru Embedded Web Server (EWS)

Firmware tiskarny mdzete aktualizovat pomoci serveru EWS.
1. Oteviete server EWS.

Informace naleznete v ¢asti Otevieni serveru Embedded Web Server (EWS).

Pokud budete vyzvani k zadani hesla, zadejte vychozi kod PIN tiskarny, ktery je k dispozici na Stitku uvnitf
pristupovych dvirfek tiskarny. Pokud jste heslo zménili, zadejte nové heslo.

2.V nabidce vlevo kliknéte na Vseobecné a potom kliknéte na Aktualizace firmwaru.
3. Nastrance Informace o firmwaru kliknéte na moznost Zkontrolovat aktualizace.

Pokud je dostupna aktualizace softwaru tiskarny, tiskarna tuto aktualizaci nainstaluje a poté provede restart.

[ POZNAMKA: Budete-li vyzvani k zadani nastaveni serveru proxy, nastavte server proxy dle pokyndi na
obrazovce. Pokud neznate spravné hodnoty nastaveni, obratte se na spravce sité nebo na osobu, ktera sit
nastavila.

Zmena nastaveni Uspory energie
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5 Tisk

Tisk z potitace nebo mobilniho zafizeni.

Nainstalujte si HP software do smartphonu, notebooku, stolniho potitace nebo jinych zafizeni, abyste mohli
tisknout, skenovat a spravovat tiskarnu.

Dalsi informace najdete na strance 123.hp.com.

Tisk pomoci pocitale se systémem Windows
Tisknout mdzete z nabidky soubord u vétsiny aplikaci.

Ujistéte se, Ze mate nainstalovanou aplikaci HP software. Informace naleznete v ¢asti Pouzivani softwaru HP.

1. Oteviete dokument, ktery chcete vytisknout.

2.V nabidce Soubor v softwarovém programu vyberte moznost Tisk.

E4 POZNAMKA:  Zkontrolujte, zda je v seznamu dostupnych tiskaren vybrana vase tiskarna.

3. Kliknéte na tlacitko, kterym se otevre dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci mdze byt toto tlacitko oznac¢eno Vlastnosti, MoZznosti, Nastaveni nebo
Predvolby.

4.  Podle potfeby zménte pfislusna nastaveni tisku a kliknéte na OK.

5. Kliknutim na tlacitko Tisk nebo OK zahgjite tisk.

Tisk z pocitace Mac
Pouzijte prikaz Tisk z libovolného otevieného souboru.
1. Tisknete-li poprvé, provedte nasleduijici kroky.
a. Otevrete Systémové predvolby a vyberte Tiskarny a skenery.

b.  Kliknéte na tlacitko/ikonu Pfidat =, vyberte tiskarnu ze seznamu tiskaren a potom kliknéte na Pfidat.

2. Otevrete dokument, ktery chcete vytisknout, a pouZzijte prikaz Tisk.
Zkontrolujte, zda je v seznamu dostupnych tiskaren vybrana vase tiskarna.
3.V pfipadé potfeby zmeénte nastaveni tisku.

4.  Kliknutim na tlacitko Tisk provedete tisk.

Tisk z mobilnich zarizeni

Dokumenty a fotografie mUzete tisknout z mobilnich zafizeni pomoci Software HP, AirPrint nebo modulu HP
Print Service Plugin.
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e Software HP: Dalsi informace o mobilnim tisku najdete na strance hp.com/mobileprinting.

e i0S: Sluzba AirPrint je predinstalovana na zafizenich se systémem iOS verze 4.2 a novejsi.

e Android: Z Google Play Store si stahnéte aplikaci HP Print Service Plugin (podporovano vétsinou zafizeni se
systémem Android) a povolte jej na svém zafizeni.

Tisk pomoci funkce Wi-Fi Direct

Funkce Wi-Fi Direct umoznuje pfimé propojeni pocitace nebo mobilniho zafizeni s tiskarnou a bezdratovy tisk —
bez nutnosti pfipojeni k existujici bezdratoveé siti.

[ POZNAMKA:
e  Prostrednictvim pfipojeni Wi-Fi Direct lze k tiskarné pripojit az 5 pocitac a maobilnich zarizeni.

e Predtiskem ze svého zafizeni zapnéte funkci Wi-Fi Direct na tiskarné. Funkci Wi-Fi Direct m{zZete zapnout
na ovladacim panelu tiskarny nebo pfes server embedded web server (EWS).

—_

Na domovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

3.  Stisknéte moznost Sit, a poté stisknéte moznost Wi-Fi Direct.

4,  Stisknéte prepinac vedle moznosti Vybérem moznosti Wi-Fi Direct funkci zapnete.

Na strance hp.com/go/wifidirectprinting se dozvite, jak pouzivat funkci Wi-Fi Direct, a najdete zde také informace
o0 feseni problémd.

Tipy pro uspésny tisk
Aby tisk probéhl uspésné, ujistéte se, ze mate vhodné nastaveni tiskarny, dostatek inkoustu v kazetach HP a

spravneé vlozeny papir v zasobnicich.

Nastaveni tiskarny mlzete zkontrolovat pomoci HP software, serveru embedded web server (EWS) a
softwarovych aplikaci.

Tipy pro inkoust

NiZe jsou uvedeny rady pro inkoustovy tisk:

e Pokud kvalita tisku neni pfijatelna, viz Problémy s tiskem.

e PouZijte originalni kazety HP.

Originalni kazety HP jsou urceny pro tiskarny a papiry HP a byly s nimi testovany, aby zarucily nejlepsi
vysledky kazdého tisku.

[ POZNAMKA:

e Spolecnost HP nem{ze zarucit kvalitu ani spolehlivost neoriginalniho spotfebniho materialu. Na opravy
produktu po pouziti neoriginalniho spotfebniho materialu se nevztahuje zaruka.

e (hcete-li zjistit, zda jste zakoupili originalni kazety HP. prislusné informace najdete na strance
hp.com/go/anticounterfeit.
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e (Qvérte, zda jsou spravné nainstalovany vsechny kazety.
Informace naleznete v ¢asti Vyména kazet.

e Zkontrolujte odhadované hladiny inkoustu a ujistéte se, Ze je v tiskarné dostatek inkoustu.

Informace naleznete v ¢asti Kontrola odhadovanych hladin inkoustu.

[ POZNAMKA: Varovania kontrolky hladiny inkoustu poskytuji pouze pfiblizné Udaje a slouzi pouze
k planovani. Pokud se rozsviti kontrolka zobrazujici malé mnozstvi inkoustu, zvaZte pfipravu nahradni
tiskové kazety, abyste se vyhnuli moznym zdrzenim tisku. Kazety neni nutné vymenovat, dokud k tomu
nebudete vyzvani.

Tipy pro vkladani papiru
NiZe jsou uvedeny tipy pro vkladani papiru pro Uspésny tisk:

e Ujistéte se, Ze je papir vlozen v hlavni zasobnik spravné, a nastavte spravny format a typ média. PFi vkladani
papiru do hlavni zasobnik budete vyzvani k nastaveni formatu a typu média na ovladacim panelu.

Informace naleznete v ¢asti Vkladani médii.

e Vlozte stoh papiru (ne pouze jednu stranku). V3echen papir ve stohu musi byt stejného formatu a typu, aby
nedoslo k jeho uviznuti.

e Vlozte papir tak, aby strana urcena pro tisk smérovala dold.
e Ujistéte se, ze papir vloZzeny do hlavni zasobnik leZi rovné a jeho okraje nejsou ohnuté ani potrhané.

e Posunte voditka Sitky papiru v hlavni zasobnik tak, aby tésné pfiléhala k papiru. Ujistéte se, Zze voditka papir
v zasobniku nechybaiji.
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6

Kopirovani, skenovani a mobilni fax

Funkce kopirovani, skenovani a mobilniho faxu.

Kopirovani z tiskarny

Pomoci ovladaciho panelu tiskarny mazete zkopirovat dokument nebo doklad totoZnosti z tiskarny.
1. VloZte papir do vstupniho zasobniku.
Informace naleznete v ¢asti Vkladani médii.
2. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte Kopirovani.
3. Vyberte moznost Kopirovani dokumentu nebo Kopirovani dokladu.

4.  Nastavte pocet kopii nebo zménte vychozi nastaveni kopirovani.

E4 POZNAMKA:  Tiskarna je standardné nastavena na barevné kopirovani. Vybérem moznosti UloZit uloZite
aktualni nastaveni jako vychozi.

5. Chcete-li zkopirovat dokument, polozte predlohu potiSténou stranou dold na sklo skeneru nebo potisténou
stranou nahoru do podavace dokument(. stisknéte tlacitko Kopirovat.

Chcete-li zkopirovat doklad totoznosti, vlozte pfedlohu dokladu na sklo skeneru, stisknéte tlacitko Kopirovat
a poté postupujte podle pokyn(l na obrazovce a vlozte doklad nebo celou kopii na sklo skeneru.

Kopirovani nebo skenovani z mobilniho zafizeni

Pokud je vase mobilni zatizeni vybaveno kamerou/fotoaparatem, mlizete pouzit aplikaci HP software pro
kopirovani nebo skenovani tisténého dokumentu nebo fotky.

TIP:  Pomoci aplikace HP software mizete zkopirovany nebo naskenovany snimek upravit, ulozit, vytisknout
nebo sdilet.

1.  Otevrete aplikaci HP software ve svém mobilnim zafizeni.
2. Klepnéte naikonu plus 4 nebo na moznost Pfidat tiskarnu.

3. Klepnéte na moznost Kopirovat, Skenovani pomoci fotoaparatu nebo Skenovani pomoci tiskarny.

4.  Umistéte dokument nebo fotografii pred fotoaparat, vyberte moznost velikosti, ktera vam pomdze
rozpoznat velikost predlohy, a klepnutim na kulaté tlacitko ve spodni ¢asti obrazovky pofidte snimek.

9 TIP: Nejlepsich vysledkd dosahnete, kdyZ upravite pozici fotoaparatu tak, aby byla pfedloha v ramci
poskytnutého ramci na obrazovce s nahledem.

5. Zadejte dalsi nastaveni a dokoncete kopirovani nebo skenovani podle pokyn(i na obrazovce.

Kopirovani, skenovani a mobilni fax
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Skenovani a sdileni soubort z tiskarny

Své dokumenty muzete skenovat a sdilet do cloudu, na e-mailové adresy, sitové slozky, do pocitace nebo na
weby Microsoft SharePoint.

Aby bylo moZné nastavit a pouzivat tyto funkce, musi byt tiskarna pfipojena ke stejné siti. Dalsi informace
naleznete v pokynech na ovladacim panelu tiskarny.

1. Polozte predlohu potisténou stranou dolll na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do podavace
dokumentd.

See Vlozeni predlohy na sklo skeneru nebo Vkladani predloh do podavace dokumentd.

2. Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte Skenovat a potom vyberte poZzadovanou moznost.

3. Postupuijte podle pokyn(l na obrazovce a skenovani dokoncete.

Skenovani z tiskarny do zafizeni USB

PouZijte ovladaci panel tiskarny ke skenovani souboru pfimo do zafizeni USB.

POZNAMKA:  Ke skenovani do zatizeni USB lze pouzit i server EWS.

1. Pfipojte zafizeni USB do portu USB na tiskarné.

2. Polozte predlohu potisténou stranou dolti na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do podavace
dokumentd.

Viz VloZeni predlohy na sklo skeneru nebo Vkladani predloh do podavace dokumentd.

3. Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte Skenovat.

4,  \yberte moznost Skenovat na USB a poté vyberte umisténi na zafizeni USB, kam chcete naskenovany
soubor ulozit.

5. Vyberte moznost Nazev souboru a zadejte nazev souboru.

6.  Stisknutim v jednotlivych rozeviracich seznamech nastavte dalSi moznosti souboru, jako jsou Strany
predlohy, Typ souboru, RozliSeni a Barevny rezim.

7.  Prozménu nastaveni stisknéte Moznosti.

8.  Chcete-li zobrazit nahled naskenované fotky nebo dokumentu, vyberte moznost Nahled. Potom stisknutim
tlacitka Odeslat naskenujte dokument a uloZte jej do zafizeni USB.

Skenovani pomoci webového skenovani

34

Webové skenovani je funkce serveru embedded web server (EWS), kterd umoziiuje skenovani fotografii
a dokument( z tiskarny do pocitace pomoci webového prohlizece.

Tato funkce je dostupna i pokud jste na pocita¢ nenainstalovali software tiskarny.

POZNAMKA: Ve vychozim nastaveni je funkce webového skenovani vypnuta. Tuto funkci miizete povolit
v ramci serveru EWS.

Pokud nem(izete otevrit funkci webového skenovani v serveru EWS, je mozné, Ze ji vas spravce sité vypnul.
Dalsi informace vam poskytne spravce sité nebo osoba, ktera sit nastavovala.
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Povoleni webového skenovani

Pred skenovanim z libovolného prohlizece je nutné povolit funkci webového skenovani.
1. Otevrete server embedded web server (EWS).
2. Vnabidce vlevo kliknéte na Sit a potom kliknéte na Rozsifena nastaveni.

3. Nastrance RozSifena nastaveni kliknéte na Vzdalené skenovani a potom kliknutim na prepinaci tlacitko
vedle polozky Skenovani WS povolte webové skenovani.

Pokud webové skenovani neni povoleno, v levé nabidce kliknéte na moznost Sit a Rozsifena nastaven,
kliknéte na Webové sluzby (Microsoft) na strance Rozsifena nastaveni a potom kliknutim na pfepinaci
tlacitko vedle polozky Skenovani WS povolte webové skenovani.

Skenovani pomoci webového skenovani

Webové skenovani nabizi zakladni moznosti skenovani. Pokud chcete vyuzit dalsich moznosti nebo funkci
skenovani, pouZijte ke skenovani HP software.

1. Polozte predlohu potisténou stranou dol(l na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do podavace
dokument.

2. Otevriete server embedded web server (EWS).
3. Vnabidce vlevo kliknéte na Skenovat.

4.  Kliknéte na moznost Webové skenovani, zménte poZzadovana nastaveni a potom kliknéte na Zahajit
skenovani.

Tipy pro uspésné kopirovani a skenovani
Pro Uspésné kopirovani a skenovani vyuZzijte nasleduijici tipy:
e Sklo a zadni stranu vika udrzujte v Cistoté. Skener interpretuje vse, co zachyti na skle, jako ¢ast obrazku.
e Vlozte predlohu na sklo skeneru tiskovou stranou dol(i a zarovnejte ji se znackou v zadnim levém rohu skla.

e Pokud chcete vytvorit velkou kopii z malé predlohy, naskenujte pfedlohu do pocitace, zmenite velikost
obrazku v aplikaci pro skenovani a vytisknéte kopii tohoto zvétseného obrazku.

e Pokud chcete upravit format nebo rozliseni skenovani, typ vystupu nebo souboru ¢i jiné parametry, spustte
skenovani prostfednictvim HP software.

e Aby nedoslo k zeslabeni nebo vynechani skenovaného textu, nastavte v softwaru spravny jas snimani.

e Pokud chcete skenovat dokument s nékolika strankami pouze do jednoho souboru namisto do nékolika,
zahajte skenovani pomoci moznosti HP software (namisto moznosti Skenovat na displeji tiskarny), nebo ke
skenovani pouzijte podavac¢ dokumentd.

e Pokud skenujete pomoci fotoaparatu mobilniho zarizeni, ujistéte se, Ze skenujete na dobie osvétleném
misté, aby byla predloha v dobrém kontrastu s povrchem, na kterém je polozena.

Mobilni fax

Pomoci této funkce v aplikaci HP software mizete rychle skenovat a faxovat vice stranek z mobilniho zarizeni
nebo pocitace.

Povoleni webového skenovani



[ POZNAMKA: Uijistéte se, ze vase mobilni zafizeni nebo potitac jsou pripojeny k siti.

1.  Otevrete HP software ve svém mobilnim zafizeni nebo pocitaci.
Na vyzvani si vytvorte ucet HP nebo se k nému prihlaste a zaregistrujte tiskarnu.
2. Vyberte dlazdici Mobilni fax.

Pokud dlazdice chybi, pfidejte ji na domovskou obrazovku klepnutim nebo kliknutim na polozku Pfizplsobit
dlazdice.

B POZNAMKA:  Pokud tuto funkci nemdzete najit v HP software, nemusi byt ve vasi zemi/oblasti k dispozici.

3. Vyplnte potfebné Udaje a v pfipadé potfeby pfipojte titulni stranku.
4.  Pripojte k faxu existujici soubor nebo naskenuijte novy soubor pomaoci tiskarny nebo mobilniho zafizen.

5. Zkontrolujte podrobnosti a odeslete fax, jakmile bude pripraven.
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Fax

Konfigurace funkci faxu a odesilani a prijimani fax pomoci tiskarny.

Tiskarnu mdzete pouzivat pro odesilani a prijem fax(. Podle potfeby miiZete planovat odesilani faxt na pozdéjsi

dobu do 24 hodin a nastavit kontakty z adresare ke snadnému a rychlému odesilani fax(i na ¢asto pouzivana
¢isla. Z ovladaciho panelu tiskarny mlZete nastavit fadu moznosti faxovani, napriklad rozliseni a kontrast mezi
svétlosti a tmavosti odesilanych faxd.

B POZNAMKA:

Pfed zatatkem faxovani se pfesvédcte, zda jste tiskarnu pro faxovani nastavili spravnée. Spravnost
nastaveni faxu mizete ovérit spusténim testu nastaveni faxu pomoci ovladaciho panelu tiskarny.

Informace naleznete v ¢asti Protokol o testu faxu.

Pomoci aplikace HP software a vaseho mobilniho zafizeni nebo pocitace mizete odesilat zabezpecené
faxy odkudkoliv a kdykoliv. Pomoci aplikace HP software m{zZete rychle naskenovat a odfaxovat nékolik
stranek najednou ze svého mobilniho zafizeni nebo pocitace.

Informace naleznete v ¢asti Pouzivani softwaru HP.

Odeslani faxu

Fax je mozné odeslat nékolika zplsoby v zavislosti na vasich potfebach.

Odesilani standardniho faxu

Jednostrankovy fax nebo vicestrankovy fax lze odeslat pomoci ovladaciho panelu.

POZNAMKA:
e Jednostrankové faxy odesilejte vlozenim predlohy na sklenénou plochu. Vicestrankové faxy odesilejte
pomoci podavace dokumentd.
e Potiebujete-li vytisknout potvrzeni o odeslani faxd, povolte funkci Oznameni faxu (Odeslani faxu).
Informace naleznete v ¢asti Nastaveni oznameni faxu (odesilani nebo prijem).
1. Polozte predlohu potisténou stranou dolll na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do podavace
dokumentd.
2. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu prejedte doprava a poté stisknéte moznost Fax.
3. Chcete-li zadat faxové Cislo, postupuijte takto:
e Stisknéte moznost Zadat faxové Cislo a potom zadejte faxové Cislo.
e  Stisknutim ikony Adresar vedle pole Zadat faxové ¢islo otevrete adresar.
4,  Stisknutim tlacitka Vybrat volbu potvrdte.

Fax
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5.

B4

Odeslete fax stisknutim ikony Odeslat.

TIP:

e Standardné je tiskarna nastavena na odesilani ¢ernobilych faxd. Chcete-li odeslat barevny fax,
stisknutim tlacitka Moznosti zménte vychozi moznosti skenovani a odesilani faxu.

e Pokud prijemce upozorni na nedostate¢nou kvalitu faxu, ktery jste odeslali, m{zete zménit rozliseni
nebo kontrast faxu.

Odesilani standardniho faxu z potitate (Windows)

Dokument m(iZete odeslat faxem pfimo z pocitace bez nutnosti jej tisknout.

Pokud chcete tuto funkci pouzit, musite mit v pocitaci nainstalovany software HP software, tiskarna musi byt
pripojena k funkéni telefonni lince a funkce faxu musi byt nastavena a spravné fungovat.

1.

2.

Otevrete na pocitati dokument, ktery chcete faxovat.

V/ nabidce Soubor v aplikaci klepnéte na moznost Tisk.

V seznamu Nazev vyberte tiskarnu, ktera v ndzvu obsahuije slovo ,fax".

Chcete-li zménit nastaveni, kliknéte na tlacitko, které otevre dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na aplikaci mlze byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, Moznosti, Nastaveni tiskarny, Tiskarna
nebo Piedvolby.

Pokud jste zménili néktera nastaveni, kliknéte na tlacitko OK.
Kliknéte na tlacitko Tisk nebo OK.

Zadejte faxové ¢islo a dalsi informace pro prijemce, zmeérite dalsi nastaveni faxu a poté kliknéte na Odeslat
fax. Tiskarna zacne vytacet faxové Cislo a faxovat dokument.

Odeslani faxu z telefonu

Fax mUZete odeslat pomoci telefonni linky. To umoznuje pred odeslanim faxu hovofit s jeho pfijemcem.

1.

Polozte predlohu potisténou stranou dol(l na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do podavace
dokumentd.

Vlytocte ¢islo pomoci klavesnice na telefonu, ktery je pfipojen k tiskarné.

Pokud prijemce telefon zvedne, informuite jej, Ze po zaznéni faxovych ténd jeho fax pfijme faxovou zpravu.
Pokud volani pfijme faxovy pfistroj, uslysite faxové tony z pfijimajiciho faxového pfistroje.

AZ budete pripraveni k odeslani, stisknéte tlacitko Odeslat fax a pokracujte podle pokyn( na obrazovce.

TIP:  Standardné je tiskarna nastavena na odesilani ¢ernobilych fax(. Chcete-li odeslat barevny fax,
stisknutim tla¢itka Moznosti zménte vychozi moZnosti skenovani a odesilani faxu.

Béhem prenosu faxu bude telefonni linka ticha. Pokud chcete pokracovat v hovoru s pfijlemcem,
nezavésuijte, dokud prenos faxu nebude dokoncen. Pokud jste jiz s pfijemcem dohovorili, mizete telefon
zavésit ihned poté, co bude prenos faxu zahajen.

Planované odesilani faxu pomoci ovladaciho panelu

Odesilani fax mdzete naplanovat na pozdejsi dobu.
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Polozte predlohu potisténou stranou dol(l na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do podavace
dokument.

Na domovské obrazovce ovladaciho panelu prejedte doprava a poté stisknéte moznost Fax.
Vlyberte Moznosti, sjedte dold na Moznosti odesilani a potom stisknéte Naplanovat fax.
Nastavte ¢as odeslani faxu a potom stisknéte Dokonceno.

Chcete-li zadat faxové ¢islo, postupuijte takto:

e Stisknéte moznost Zadat faxové Cislo a potom zadejte faxové ¢islo.

e  Stisknutim ikony Adresar vedle pole Zadat faxové ¢islo otevrete adresar.

Stisknéte tlatitko Odeslat.

Postupujte podle pokyn( na obrazovce, které se mohou zobrazit.

Odeslani faxu z paméti tiskarny

Cernobily fax lze naskenovat do paméti a potom jej z ni odeslat. Tato funkce je uzite¢na tehdy, kdy je volané
faxové Cislo obsazené nebo docasné nedostupné. Tiskarna skenuje originaly do paméti a odesle je, jakmile je
schopna se spojit s faxem adresata. Poté, co tiskarna naskenuje vsechny stranky do paméti, mlzete predlohy
z podavace dokument( nebo sklenéné plochy skeneru okamzité odstranit.

POZNAMKA:

e 7 paméti mizete poslat pouze cernobilé faxy.

e Ze skla skeneru mizete naskenovat nékolik stranek do paméti tiskarny a potom je odeslat faxem. Tuto
funkci lze pouzit k odfaxovani nékolika stranek z knihy nebo ¢asopisu, pokud skenovani nelze provést v
automatickém podavaci dokumentd.

1.  Ujistéte se, ze je zapnuta funkce Metoda skenovani a faxovani.

a.  Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

b.  Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

c.  Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté stisknéte moznost Odeslani faxu.

d.  Stisknéte prepinac vedle moznosti Metoda skenovani a faxovani pro zapnuti nebo vypnuti funkce.

2. Polozte predlohu potisténou stranou dol(l na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do podavace

dokumentd.

3. Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu prejedte doprava a poté stisknéte moznost Fax.

4,  Chcete-li zadat faxové Cislo, postupujte takto:

e Stisknéte moznost Zadat faxové ¢islo a potom zadejte faxové ¢islo.
e  Stisknutim ikony Adresar vedle pole Zadat faxové ¢islo oteviete adresar.

5. Stisknéte tla¢itko Odeslat.

Tiskarna naskenuje predlohy do paméti a odesle fax, jakmile bude faxovy pfistroj pfijemce dostupny.

Odeslani faxu z paméti tiskarny
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Odeslani faxu nékolika pfijemcim s pouzitim skupinového adresare

P

rd

Fax mUZete odeslat vice pfijemclm pouZitim skupinového adresare, ktery je tvoren dvéma nebo vice
samostatnymi pfijemci.

1. Polozte predlohu potisténou stranou dolt na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do podavace
dokumentd.

2. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu prejedte doprava a poté stisknéte moznost Fax.
3. Vyberte moznost Zadat faxové ¢islo a potom zadejte faxové ¢islo.

4.  Vyberte moznost Adresar, Mistni a stisknéte tlacitko Enter, jakmile zadate kazdé faxové ¢islo. Po zadani
vSech faxovych cisel stisknéte Dokonéeno.

5. Stisknutim tlacitka Skupina vyberte skupinovy adresar a potom stisknéte Vybrat.
6.  Vyberte nazev skupiny, kterd obsahuje pozadované pfijemce.
7.  Stisknéte Odeslat.

Tiskarna odesle dokument vsem ¢lenlim vybrané skupiny.

Q TIP:  Pokud pfijemce upozorni na nedostatecnou kvalitu faxu, ktery jste odeslali, mGzete zménit rozliseni
nebo kontrast faxu.

Fijem faxu

Faxy m{zete pfijimat automaticky nebo ru¢né. Pokud vypnete moznost Automaticka odpovéd, musite faxy
prijimat ru¢né. Pokud zapnete moznost Automaticka odpovéd (vychozi nastaveni), tiskarna bude automaticky
odpovidat na pfichozi hovory a pfijimat faxy po sérii zazvonéni, ktera jsou specifikovana v nastaveni Pocet
zazvonéni pied odpovédi (Vychozi nastaveni Pocet zazvonéni pred odpovédi jsou dvé zazvonéni).

Pokud obdrzite fax ve formatu Legal nebo vétsim a tiskarna pravé neni nastavena na pouziti papiru formatu
Legal, tiskarna fax zmensi, aby se vesel na vlozeny papir. Pokud jste funkci Automatické zmenseni vypnuli,
tiskarna fax vytiskne na dvé stranky.

POZNAMKA:  Kopirujete-li dokument v dobé prichodu faxu, fax bude ulozen v paméti tiskarny, dokud nebude
kopirovani dokonceno.

Ruéni pfijem faxu
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Pokud praveé telefonujete, mize vam osoba, se kterou mluvite, poslat fax bez preruseni telefonického spojeni.
M{Zete zvednout sluchatko a hovorit, nebo poslouchat faxové tony.

e Faxy mlzete prijimat ru¢né prostiednictvim telefonu, ktery je pfimo pfipojen k portu pro fax na zadni strané
tiskarny.

Potiebujete-li vytisknout potvrzeni o Uspésném odeslani faxt, aktivujte funkci Oznameni faxu (Pfijem faxu).

1. Zkontrolujte, ze je tiskarna zapnuta a ve vstupnim zasobniku je vlozen papir.
2. Ze zasobniku automatického podavace vyjméte vsechny predlohy.
3. Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

4,  Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
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5. Vyberte moznost Nastaveni faxu a potom Prijem faxu.

6.  Nastavte pro parametr Pocet zazvonéni pfed odpovédi vy3si hodnotu, kterd vam umozni odpovedét na
pfichozi volani dfive, nez odpovi tiskarna.

-nebo -

Vlypnéte nastaveni Automaticka odpovéd, takze tiskarna nebude automaticky odpovidat na pfichozi volani.

7.  Pokud pravé hovorite s odesilatelem faxu, sdélte mu, aby na svém faxovém pristroji stiskl tlacitko Odeslat
fax.

8. Az uslysite faxové tony od odesilajiciho pfistroje, pouZijte nasleduijici postup.
a. Faxpfijmete stisknutim tlacitka Pfijmout nyni na domovské obrazovce ovladaciho panelu tiskarny.

b.  Kdyz tiskarna zacne pfijimat fax, mizete telefon zavésit nebo zlstat na lince. Telefonni linka je béhem
prenosu faxu ticha.

Opakovany tisk faxu ulozeného v paméti pomoci ovladaciho panelu

M{zZete vytisknout az 100 naposledy prijatych fax(, pokud jsou jesté ulozeny v paméti. MZete napfiklad znovu
vytisknout faxy, jejichz vytisky jste ztratili.

Ed POZNAMKA:  Jakmile se pamét faxu zaplni, tiskarna nebude moci pfijimat nové faxy, dokud obsah paméti
nevytisknete nebo neodstranite. Nékdy mize byt vhodné z bezpec¢nostnich divod( nebo z diivod{ ochrany
soukromi vsechny faxy z paméti odstranit.

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozZen papir.
Informace naleznete v ¢asti Vkladani medii.

2. Nadispleji ovladaciho panelu tiskarny stisknéte tlacitko Tisk.

3. Vyberte moznost Ulozisté tloh, UloZzené faxy a Tisk.

Faxy se budou tisknout v opa¢ném poradi, nez v jakém byly pfijaty. Naposledy pfijaty fax se vytiskne prvni
apod.

4,  \Vyberte fax a poté stisknéte tlacitko Tisk.

Blokovani nezadoucich faxovych tisel

Urcita faxova Cisla lze zablokovat, aby tiskarna z téchto &isel nepfijimala faxy. PFi pfijeti faxu tiskarna porovna
Cislo volajiciho se seznamem blokovanych faxovych Cisel a urci, zda ma byt hovor zablokovan. Pokud se ¢islo
shoduije s ¢islem v seznamu blokovanych faxovych ¢isel, fax nebude pfijat (Maximalni pocet faxovych Cisel, ktera
lze blokovat, se u jednotlivych modeld Lisi).

Urcita faxova Cisla mdzete blokovat pridanim do seznamu blokovanych faxovych ¢isel, odblokovat je odebranim z
tohoto seznamu a rovnéz mizete vytisknout seznam blokovanych faxovych cisel.

PFidani Cisla do seznamu blokovanych faxovych Cisel

Chcete-li pomoci ovladaciho panelu zablokovat a pfidat ¢islo do seznamu blokovanych faxovych ¢isel, postupujte
nasledovné.

1. Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

Opakovany tisk faxu uloZzeného v paméti pomoci ovladaciho panelu 41
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Vlyberte moznost Nastaveni faxu, Prijem faxu a Blokovana faxova ¢isla.
Vlyberte ¢islo, které chcete pfidat, a potom stisknéte tlacitko Pridat.
Stisknéte tlacitko OK.

Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Odebrani tisel ze seznamu blokovanych faxovych tisel

Chcete-li pomoci ovladaciho panelu odebrat ¢isla ze seznamu blokovanych faxovych Cisel, postupuijte

nasledovné.

1. Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

3. Vyberte moznost Nastaveni faxu, PFfijem faxu a Blokovana faxova €isla.
4.  Vyberte ¢islo, které chcete odebrat, a potom stisknéte tlacitko Odebrat.
5.  Stisknéte tlacitko OK.

Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Tisk protokolu blokovanych fax(

Chcete-li pomoci ovladaciho panelu vytisknout protokol blokovanych faxovych ¢isel, postupujte nasledovné.

1.
2.
3.
4.

Na domovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.
Vlyberte moznost Protokoly, Protokoly faxu a potom Protokol blokovanych faxu.

Stisknutim moznosti Tisk zahajite tisk.

Nastaveni kontaktl adresare

Jako kontakty adresare mlZete nastavit ¢asto pouzivana faxova ¢isla. Diky tomu mdzete tato ¢isla rychle vytacet
pomoci ovladaciho panelu tiskarny.

Q TIP:  Kromé vytvareni a spravy kontakt( adresare pomoci ovladaciho panelu tiskarny mdzete také pouzit
nastroje dostupné v pocitaci, napriklad HP software a embedded web server (EWS).

Informace naleznete v ¢asti Pouzivani softwaru HP.

Vytvoreni kontaktu v adresari

Faxova ¢isla mlZete uloZit jako kontakty adresare.

1.
2.

Na domovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Kontakty.
Vyberte moznost Pridat kontakt.

\lyberte moZnost Zobrazované jméno* a ru¢né zadejte své osobni nebo firemni zobrazované jméno a
potom stisknéte OK.
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5. Vyberte moznost Zadat adresu a rucné zadejte svou osobni nebo firemni e-mailovou adresu a potom
stisknéte OK.

6.  Vyberte moznost Faxové €islo a ru¢né zadejte faxové Cislo a potom stisknéte OK.

[ POZNAMKA: Cislo zadejte veetné pauz a jinych potfebnych ¢isel, jako je smérové ¢islo, pristupovy kad pro

7.  Stisknéte tlacitko Ulozit.

Zmeéna kontaktl v adresari

Kontakty v adresafi m{zete ménit.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Kontakty.

3. Vyberte moznost Kontakt pro Upravu podrobnosti u poZzadovaného kontaktu.

4, Vyberte moznost Upravit a zmeénte Zobrazované jméno*, E-mailovou adresu nebo Faxové Cislo.

g POZNAMKA:  Cislo zadejte véetné pauz a jinych potrebnych ¢isel, jako je smérové ¢islo, pristupovy kdd pro

5.  Stisknéte tlacitko Ulozit.

Vytvoreni a Uprava skupinovych kontaktd v adresari

Skupiny faxovych ¢isel mdzete ulozit jako skupinové kontakty adresare.

Nastaveni skupinovych kontakt(

M{Zete nastavit skupinové kontakty.

B POZNAMKA:  Abyste mohli vytvorit skupinovy kontakt adresaie, musite mit vytvoien alespor jeden kontakt v
adresari.

Informace naleznete v ¢asti Vytvoreni kontaktu v adresari.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2.  Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Kontakty.

3. Vyberte moznost Pfidat skupinu a ru¢né zadejte nazev své osobni nebo firemni skupiny a potom stisknéte
OK.

4.  Vyberte moznost Nazev skupiny* a ru¢né pomoci kladvesnice zadejte nazev skupiny a potom stisknéte OK.
5. Vyberte moznost Clenové, vyberte kontakty, které chcete do této skupiny zahrnout, a stisknéte PFidat.
6.  Stisknéte tlacitko Ulozit.
Zmeéna skupinovych kontakt( adresare
M(izete zménit skupinové kontakty adresare.

1. Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

Zména kontakt( v adresari
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Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Kontakty.
Vlyberte moZnost Skupina pro Upravu podrobnosti u pozadovaného skupinového kontaktu.
Chcete-li ru¢né zmeénit nazev skupiny a vybrat ¢leny skupiny, vyberte moznost Upravit.

Stisknéte tlacitko UlozZit.

[ POZNAMKA: Pokud chcete ze skupiny kontakt odebrat, stisknutim zruste jeho vybér.

Odstranéni kontakt(l adresare

M(izete odstranit kontakty adresare.

1.
2.
3.
4,
5.

Na domovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Kontakty.

Vlyberte nazev kontaktu adresare, ktery chcete odstranit.

Vlyberte moznost Upravit a poté Odstranit.

Potvrdte stisknutim tlac¢itka Delete (Odstranit).

Odstranéni skupinovych kontakt( adresare

M{Zete odstranit skupinové kontakty adresare.

1.
2.

Na domovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Kontakty.

Vlyberte nazev skupinového kontaktu, ktery chcete odstranit.
Vlyberte moznost Upravit a poté Odstranit.

Potvrdte stisknutim tla¢itka Delete (Odstranit).

Zmeéna nastaveni faxu

Pomoci nasledujiciho postupu mlizete zménit po¢ate¢ni nastaveni nebo nakonfigurovat dalsi moznosti faxovani.

Konfigurace nastaveni vytaceni faxu

Nastaveni vytaceni faxu lze konfigurovat pomoci ovladaciho panelu. Pokud tiskarna nedokazala odeslat fax,
protoze faxovy pfistroj neodpovedél nebo byl obsazen, tiskarna vola znovu podle nastaveni opakované volby.

VSechny moznosti opakovaného vytaceni funguiji pouze pfi odesilani fax(l z paméti se zapnutou metodou
skenovani a faxovani.

Opétovné vytaceni pii chybé: Opakované vytaceni probéhne automaticky, pokud doslo k potizim s

komunikaci s faxovym pfistrojem pfijemce.

Opakovana volba ¢isla, které neodpovida: Opakované vytaceni probéhne automaticky, pokud faxovy pfistroj
prijemce neodpovida.

Opakovana volba obsazeného tisla: Opakované vytaceni probéhne automaticky, pokud je obdrzen signal
obsazeno.

44 Kapitola 7 Fax



Interval opakovani volby: Opakované vytaceni v nastaveném casovém intervalu.

Rychlost odesilani faxd: Nastaveni rychlosti faxu, ktera se pouzije pfi komunikaci mezi vasi tiskarnou a jingmi
faxovymi zafizenimi pfi odesilani faxd.

ReZim pulzni volby: Zména na rezim pulzni volby. Vychozi nastaveni je Ténova. Toto nastaveni neménte,
pokud nevite, zda m(ize telefonni linka pouzivat ténovou volbu.

Predvolba vytaceni: Cislo zadejte véetné pauz a jinych potfebnych ¢isel, jako je smérové ¢islo, pristupovy kad
pro ¢isla mimo systém pobockové Ustiedny (obvykle 0 nebo 9) nebo predcisli pro meziméstské hovory.

Detekce oznamovaciho ténu: Vytaceni probéhne ihned po detekovani oznamovaciho ténu.

Pro nastaveni moznosti vytaceni faxu postupujte podle nasledujicich pokynd.

1.
2.

Na domovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté stisknéte moznost Odeslani faxu.

Vyberte moznost Faxové vytaceni a potom posunutim zvyste nebo snizte hodnotu nastaveni nékteré z
nasledujicich moznosti.

e Opétovné vytaceni pii chybé

e (Opakovana volba ¢isla, které neodpovida
e Opakovana volba obsazeného tisla

e Interval opakovani volby

e Rychlost odesilani faxd

e Rezim pulzni volby

e Pfedvolba vytaceni

e Detekce oznamovaciho ténu

Povoleni metody skenovani a faxovani

Metodu skenovani a faxovani lze nastavit pomoci ovladaciho panelu. Tato funkce je uzite¢na tehdy, kdy je volané
faxové Cislo obsazené nebo docasné nedostupné. Tiskarna skenuje originaly do paméti a odesle je, jakmile je
schopna se spojit s faxem adresata. Poté, co tiskarna naskenuje vsechny stranky do paméti, mizete predlohy

z podavace dokument(i nebo sklenéné plochy skeneru okamzité odstranit.

1.
2.
3.
4,

Na domovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
Pfejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté stisknéte moznost Odeslani faxu.

Stisknéte prepinac vedle moznosti Metoda skenovani a faxovani pro zapnuti nebo vypnuti funkce.

Nastaveni ovéreni faxového Cisla

Tato funkce umozriuje znovu zadat faxové Cislo pro ovéreni.

1.

Na domovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

Povoleni metody skenovani a faxovani
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2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
3. Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté Odeslani faxu.

4.  Prepinacim tlacitkem vedle moznosti Ovéreni faxového €isla tuto funkci zapnete nebo vypnete.

Nastaveni rezimu opravy chyb (ECM)

Nastaveni rezimu opravy chyb (ECM) mdzete zapnout nebo vypnout pomoci ovladaciho panelu. Rezimu opravy
chyb (ECM) zabranuije ztraté dat zplsobené Spatnou kvalitou pfenosu po telefonnich linkach tim, Ze zjistuje
chyby, ke kterym dojde béhem prenosu, a automaticky pozaduje opakovani prenosu chybnych blok( dat.

U telefonnich linek s kvalitnim spojenim nema pouziti této funkce vliv na vysi poplatkd za spojeni, dokonce mize
tyto poplatky snizit. U telefonnich linek s méné kvalitnim spojenim dochazi pfi pouziti této funkce k prodlouzeni
doby faxovych prenosl a tim i ke zvyseni poplatkd za né, avsak data jsou pfenasena mnohem spolehlivéji.
Vlychozim nastavenim je Zapnuto. Rezim opravy chyb vypnéte, pouze pokud vede k podstatnému zvyseni
poplatkd a vy jste ochotni akceptovat nizsi kvalitu s tim, Ze budete za faxovani platit méné.

Pokud je rezim opravy chyb (ECM) vypnuty, bude ovlivnéna kvalita a rychlost pfenosu odesilanych a pfijimanych
fax(, a rychlost se automaticky nastavi na hodnotu Stredni.

Nastaveni rezimu opravy chyb (ECM) mdzete pomoci ovladaciho panelu zménit bud v nastaveni Odesilani faxu,
anebo Prijem faxu.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
3.  Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté stisknéte moznost Odeslani faxu.

- nebo -

Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté stisknéte moznost PFijem faxu.

4,  Stisknéte prepinac vedle moznosti Rezim opravy chyb pro zapnuti nebo vypnuti funkce.

Nastaveni prekryvného zahlavi faxu

46

Nastaveni prekryvného zahlavi faxu lze konfigurovat pomoci ovladaciho panelu. Pfekryvné zahlavi faxu obsahuje
jméno a ¢islo odesilatele faxu a bude vytisténo v horni ¢asti kazdého faxu, ktery odeslete. Spole¢nost HP
doporucuje nastavit zahlavi faxu pomoci softwaru HP software. Zahlavi faxu mizete také nastavit z ovladaciho
panelu tiskarny dle nasledujiciho postupu.

POZNAMKA: V nékterych zemich/oblastech je zahlavi faxu zakonem predepsanym pozadavkem.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
3. Vyberte moznost Nastaveni faxu a potom Nastaveni faxu.

4.  Na obrazovce Zakladni nastaveni faxu vyberte moznost Zemé/oblast* a posuvem v nabidce vyberte zemi/
oblast.

5. Vyberte moznost Nazev zéhlavi faxu* a ru¢né pomoci klavesnice zadejte svilj osobni nebo firemni nazev
zahlavi faxu a potom stisknéte OK.
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6.

7.
8.

Vlyberte moznost Faxoveé &islo a rucné pomoci klavesnice zadejte své faxoveé Cislo a potom stisknéte OK.

E4 POZNAMKA:  Zahlavi faxu obsahuje jméno a ¢islo odesilatele faxu a bude vytisténo na zatatku kazdého

faxu, ktery odeslete.

Stisknéte tlacitko Dalsi, a poté postupujte podle pokyn{i na obrazovce.

Stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni uc¢tovaciho kodu

Tisk Uctovaciho kddu lze nastavit pomoci ovladaciho panelu. Funkce Uctovacich kédl vyzve uzivatele k zadani
Uctovaciho kodu u kazdého odesilaného faxu; Uctovaci kod bude poté prifazen ke kazdé strance faxu.

U skupinového vytaceni a odesilani faxu nedefinovanym skupindm se pocet Uctovacich kodd zvysuje s kazdym
faxem Uspésné odeslanym do kazdého mista urceni. Ve vychozim nastaveni je funkce Gc¢tovacich kddd vypnuta.

1.
2.
3.
4,

Na domovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
PFejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
Vlyberte moznost Nastaveni faxu a poté Odeslani faxu.

Na obrazovce Nastaveni odesilani faxu stisknutim prepinaciho tla¢itka vedle polozky Uttovaci kad funkci
zapnete nebo vypnete.

Nastaveni oznameni faxu (odesilani nebo piijem)

Na ovladacim panelu mlzete nastavit, aby tiskarna vytiskla oznameni pfi odeslani nebo pfijmu faxu.

1.
2.

Na domovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
Vlyberte moznost Nastaveni faxu, Odesilani faxu a Nastaveni odesilani faxu.

-nebo -

Vlyberte moZnost Nastaveni faxu, Pfijem faxu a Nastaveni pfijmu faxu.

Na strance Nastaveni odesilani faxu nebo Nastaveni pfijmu faxu vyberte moznost vedle polozky Ozndmeni
faxu pro nastaveni pozadované volby.

e Neoznamovat
e Oznamit pfi dokonceni Ulohy

e Oznamit pouze pfi selhani Ulohy

Konfigurace nastaveni tisku faxu

Nastaveni tisku faxu lze konfigurovat pomoci ovladaciho panelu. V zavislosti na vasich preferencich a pozadavcich
na zabezpeceni mizete tiskarnu pomoci ovladaciho panelu nastavit tak, aby ukladala a tiskla vsechny prijaté a
odeslané faxy.

1.
1.
2.

Chcete-li zménit nastaveni ukladani a tisku, provedte nasledujici kroky.
Na domovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

Nastaveni uctovaciho kodu
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3. Vyberte moznost Nastaveni faxu a potom Prijem faxu.
4.  Na obrazovce Nastaveni prijmu faxu vyberte moznost Ulozit a vytisknout vedle polozky Tisk faxu.
5. Stisknéte jednu z nasledujicich moznosti.

Tabulka 7-1 UlozZit a vytisknout

Nastaveni Popis

Ulozit a vytisknout Tiskarna ulozi vsechny prijaté faxy do paméti. To umoznuje znovu vytisknout az 100 poslednich faxt z
pameéti. Toto nastaveni je vychozim nastavenim.

POZNAMKA:  Kdyz se pamét tiskarny zaplni, prepiée se nejstarsi polozka. Pokud se pamét zcela naplni
nevytisténymi faxy, tiskarna prestane odpovidat na pfichozi faxova volani.

Vzdy vytisknout Je-livybrana moznost Vzdy vytisknout, tiskarna vytiskne pfijaté faxy bez ulozeni do paméti.

Nastaveni rezimu odpovédi (automaticka odpovéd)

Rezim automatické odpovédi lze nastavit pomoci ovladaciho panelu. Rezim odpovédi uruje, zda ma tiskarna
odpovidat na pfichozi hovory.

e Pokud chcete, aby tiskarna odpovidala na faxy automaticky, zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd.

e Pokud chcete prijimat faxy ruéné, vypnéte nastaveni Automaticka odpovéd. Musite byt k dispozici pro osobni
odpovéd na prichozi faxové volani, jinak tiskarna nepfijima faxy.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
3. Vyberte moznost Nastaveni faxu a potom Prijem faxu.

4.  Prepinacim tlacitkem vedle moznosti Automaticka odpovéd tuto funkci zapnete nebo vypnete.

Nastaveni poCtu zazvoneni

Pocet zazvonéni pred pfijetim lze nastavit pomoci ovladaciho panelu. Pokud zapnete nastaveni Automaticka
odpovéd, mizete zadat, po kolika zazvonénich bude prichozi volani automaticky pfijato.

Nastaveni Pocet zazvonéni pred odpovédi je dlilezité, pokud je ke stejné telefonni lince jako tiskarna pripojen
zaznamnik, protoZe chcete, aby zaznamnik pfijal hovor dfive nez tiskarna. Pocet zazvonéni pred odpovédi
tiskarny by mél byt vyssi nez pocet zazvoneni pfed odpovédi zaznamniku.

Nastavte napfiklad zaznamnik na maly pocet zazvonéni pfed odpovédi a tiskarnu na maximalni pocet zazvonéni
pfed odpovédi. Pfi tomto nastaveni odpovi zaznamnik na volani a tiskarna bude sledovat linku. Jestlize tiskarna
zjisti tény faxu, prijme fax. Pokud se jedna o hlasové volani, telefonni zdznamnik zaznamena pfichozi hlaseni.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
3. Vyberte moznost Nastaveni faxu a potom Pfijem faxu.

4.  Stisknutim nastavte pocet zazvonéni.

Nastaveni hlasitosti vyzvanéni faxu
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MUizete zménit hlasitost vyzvanéni faxu.

Kapitola 7 Fax



1. Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
3. Vyberte moznost Nastaveni faxu, Pfijiem faxu a Hlasitost vyzvanéni.

4.  Vyberte nastaveni Vysoka, Vypnuto nebo Zapnuto.

Nastaveni odpovédi podle typu zvonéni pro rozliSovaci vyzvanéni

Mdzete zmeénit odpoveéd podle typu zvonéni pro rozliSovaci vyzvanéni. Mnoho telekomunikacnich spole¢nosti
nabizi funkci rozliSovaciho vyzvanéni, ktera vam umozni sdilet na jedné telefonni lince nékolik telefonnich ¢isel.
Jestlize se prihlasite k odbéru této sluzby, bude kazdému z ¢isel pridélen jiny druh vyzvanéni. Tiskarnu mizete
nastavit tak, aby odpovidala na pfichozi volani, ktera maji urcity typ vyzvanéni.

Jestlize jste pripojili tiskarnu k lince s rozliSovacim vyzvanénim, pozadejte telekomunikacni spolecnost o pfidéleni
jednoho typu vyzvanéni pro hlasova volani a jiného typu pro faxova volani. Spole¢nost HP doporucuje zvolit pro
faxova volani dvojité nebo trojité zazvonéni. Jakmile tiskarna rozpozna stanoveny typ zvonéni, odpovi na volani
a pfijme fax.

TIP:  Pomoci funkce Rozpoznavani vyzvanéciho ténu na ovladacim panelu tiskarny lze také nastavit rozliSovaci
vyzvanéni. Pomoci této funkce tiskdrna rozpozna a zaznamena typ vyzvanéni prichoziho hovoru. Na zakladé
tohoto hovoru pak automaticky urci rozlisujici typ vyzvanéni pridéleny telefonni spole¢nosti faxovym hovordm.

Jestlize sluzbu rozliSovaciho vyzvaneni nevyuzivate, pouzijte vychozi druh vyzvanéni, tedy moznost Vsechna
standardni zvonéni.

1. Ujistéte se, Ze je tiskarna nastavena tak, aby na faxova volani odpovidala automaticky.

Informace naleznete v ¢asti Nastaveni rezimu odpovédi (automaticka odpovéd).

2. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
3. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
4.  Vyberte moznost Nastaveni faxu a potom Pfijem faxu.
5.  Sjedte dol( a vyberte moznost RozliSovaci vyzvanéni.
6.  Stisknéte kteroukoliv z nasledujicich moznosti:
e Single Ring (Jedno zazvonéni)
e Double Rings (Dvojité zazvonéni)
e Triple Rings (Trojité zazvonéni)
e Double and Triple Rings (Dvojité a trojité zazvonéni)

e \/Sechna standardni zvonéni

e Zaznamenat rozliSovaci vyzvanéni

[ POZNAMKA: Pokud pouzivate telefonni systém PBX s rliznymi typy zvonéni pro interni a externi hovory,
musi byt faxové islo volano z externiho ¢isla.

Nastaveni oboustranného tisku faxt

M(izete nastavit oboustranny tisk faxd, aby se pfijimané faxy vytiskly na obé strany papiru.

Nastaveni odpovédi podle typu zvonéni pro rozlisovaci vyzvanéni
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1. Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
3. Vyberte moznost Nastaveni faxu a potom Prijem faxu.

4.  Sjedte dol a potom funkci zapnéte nebo vypnéte prepinacim tlacitkem vedle polozky Oboustranny tisk
faxq.

Nastaveni razitkovani pfijatych faxud

Razitkovani prijatych faxd lze nastavit pomoci ovladaciho panelu. Prichozi faxy mizete razitkovat vlastnimi
informacemi zahlavi a potvrdit tak datum a ¢as pfijeti faxu. Ve vychozim stavu je tato funkce zakazana.

1. Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
3. Vyberte moznost Nastaveni faxu a potom Pfijem faxu.

4.  Sjedte dold a funkci zapnéte nebo vypnéte prepinacim tlacitkem vedle polozky Razitkovani pfijatych faxu.

Nastaveni prizplsobeni na stranku

Prizplisobeni na stranku lze nastavit pomoci ovladaciho panelu.

Nastaveni Prizplsobit na stranku urcuje reakci tiskarny na prijem faxu, ktery je prilis velky pro vlozeny format

papiru. Toto nastaveni je ve vychozim stavu zapnuto, takze obraz prichoziho faxu se zmensi tak, aby se vesel

na jednu stranku, pokud je to mozné. Pokud nastaveni neni aktivovano, informace, které se nevejdou na prvni
stranku, budou vytistény na druhou stranku. Funkce PrizpUsobit na stranku je uzitecna, pokud pfijimate fax ve
formatu vétsim nez Ad/Letter a ve vstupnim zasobniku je vlozen papir formatu A4/Letter.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
3. Vyberte moznost Nastaveni faxu a potom Prijem faxu.

4.  Prejdéte dolll a dotknéte se prepinace vedle moznosti PfizpUsobit na stranku pro zapnuti nebo vypnuti
funkce.

Pridani Cisla do seznamu blokovanych faxovych cisel

Chcete-li pomoci ovladaciho panelu zablokovat a pfidat ¢islo do seznamu blokovanych faxovych ¢isel, postupujte
nasledovné.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

3. Vyberte moznost Nastaveni faxu, Pfijem faxu a Blokovana faxova €isla.
4.  Vyberte ¢islo, které chcete pridat, a potom stisknéte tlacitko Pfidat.

5.  Stisknéte tlacitko OK.

Postupujte podle pokyn( na obrazovce.
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Nastaveni rychlosti faxu (odesilani nebo prijmu)

Pouzivate-li jednu z nasleduijicich sluzeb ¢i protokoll, mdze byt pozadovana nizsi rychlost faxu:

e Internetova telefonnisluzba

e Systém PBX (pobockova Ustfedna)

e Faxovaniv ramci protokolu VolP

e Systém ISDN (digitalni sit integrovanych sluzeb)

Jestlize mate problémy s odesilanim a pfijimanim faxd, pouzijte nizsi Rychlost. Nasledujici tabulka uvadi
dostupna nastaveni rychlosti faxu.

Tabulka 7-2 Nastaveni rychlosti odesilani a pfijmu

Nastaveni rychlosti faxu Rychlost faxu
Rychla v.34 (33600 b/s)
Stiedni v.17 (14400 b/s)
Pomala v.29 (9600 b/s)

—

Na domovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
3. Vyberte moznost Nastaveni faxu, Odesilani faxu, Vytaceni faxu a Rychlost odesilani faxu.

- nebo -

Vlyberte moznost Nastaveni faxu, Prijem faxu, Vytaceni faxu a Rychlost piijmu faxu.
4.  Vybérem nékteré z nasledujicich moZnosti nastavte rychlost odesilani nebo prijmu faxd.
e Pomalu (9600 b/s)
e Stiedni (14 400 b/s)
e Rychle (33600 b/s)

Nastaveni typu volby

Pomoci tohoto postupu nastavte rezim ténoveé volby nebo pulzni volby. Vychozi nastaveni je Ténova. Toto
nastaveni neménte, pokud nevite, zda m(ze telefonni linka pouzivat tonovou volbu.

Ed POZNAMKA:  Moznost pulsni volby neni dostupna ve véech zemich ¢i oblastech.

1. Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
3. Vyberte moznost Nastaveni faxu, Odesilani faxu a Vytaceni faxu.

4,  Na obrazovce Vytaceni faxu stisknutim prepinaciho tlacitka vedle polozky Rezim pulzni volby funkci zapnete
nebo vypnete.
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Nastaveni predani faxu

Pomoci ovladaciho panelu mizete nastavit tiskarnu tak, aby predavala faxy na jiné faxové ¢islo. Vsechny faxy
budou predavany cernobile bez ohledu na to, jak byly zaslany plvodné.

Spole¢nost HP doporucuje, abyste si ovéfili, zda ¢islo, na které predavate faxy, je funkéni faxovou linkou.
Presvedcte se o funkénosti pristroje, ktery ma prijimat predavané faxy, odeslanim zkusebniho faxu.

1.
2.

Na domovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

Vlyberte moznost Nastaveni faxu a potom Predavani faxu.

Pro zapnuti funkce predavani fax( provedte jeden z nasleduiicich postup:

e Stisknéte prepinaci tlacitko vedle polozky Predavani faxu pro zapnuti funkce predavani faxd.
e Stisknéte prepinaci tlacitko vedle polozky Predavani + tisk faxu pro vytisténi a predani faxu.

e \Vyberte moznost Zadat faxové €islo a ru¢né zadejte faxové ¢islo faxového zafizeni, které ma predavané
faxy prijimat.

B POZNAMKA:

e Pokud je nastaveno predavani fax(l a prerusi se napajeni tiskarny, nastaveni predavani fax( a telefonni
¢islo pro predavani se ulozi do paméti. Po obnové napajeni tiskarny je predavani fax( stale nastaveno
na Zapnuto.

e Predavani fax(i mlzete zrusit vybérem Vypnuto z nabidky Predavani fax(.

Konfigurace archivovani faxd

K automatickému prijmu fax{ a jejich ukladani piimo do vaseho pocitate mdzete pouzit funkci archivovani faxd.
USetfite tak papir i inkoust.

Prijaté faxy jsou ukladany ve formatu TIFF (Tagged Image File Format) nebo PDF (Portable Document Format).

[ POZNAMKA: Faxovani do potitace je schopné pfijimat pouze cernobilé faxy. Barevné faxy tisknout nelze.

PoZadavky na archivovani fax(

Dale jsou uvedeny pozadavky na archivovani faxd.

Cilova slozka potitate musi byt neustale dostupna. Faxy se nebudou ukladat, pokud je pocitac v rezimu
spanku nebo hibernace.

Abyste mohli vytisknout archivované pfijaté faxy, musi byt ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

Informace naleznete v ¢asti Vkladani médii.

Nastaveni nebo zména konfigurace archivovani faxd

Konfiguraci archivovani fax miZete nastavit nebo upravit pomoci embedded web server (EWS).

1.

Otevrete server EWS.

Informace naleznete v ¢asti Pouzivani softwaru HP.
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2. Vlevé nabidce kliknéte na Fax a potom na Archivovani a predavani faxd.

3. Kliknéte na kartu Archivace a z rozeviraci nabidky Archivace fax{ vyberte pozadovana nastaveni.
e Do not archive (print only) (Nearchivovat (pouze vytisknout))
e Archive and print (Archivovat a vytisknout)

e Archive only (Pouze archivovat)

Vypnuti archivovani faxu

Archivovani faxd mdzete vypnout pomoci embedded web server (EWS).
1. Oteviete server EWS.

Informace naleznete v ¢asti Pouzivani softwaru HP.

2. Vlevé nabidce kliknéte na Fax a potom na Archivovani a predavani faxu.

3. Kliknéte na kartu Archivace a vyberte moznost Nearchivovat (pouze vytisknout) z rozeviraci nabidky
Archivace faxu.

Sluzby faxu a digitalniho telefonu

Mnoho telefonnich spole¢nosti poskytuje svym zakaznikdm digitalni telefonni sluzby, napfiklad nasleduijici:

e DSL:sluzba DSL (Digital Subscriber Line) od vasi telefonni spole¢nosti (v nékterych zemich/oblastech se
mUzete setkat s nazvem ADSL).

e PBX: telefonni systém pobockové Ustfedny PBX (Private Branch Exchange).

e ISDN: Systém ISDN (Integrated Services Digital Network).

e VolIP: levna telefonni sluzba, kterd umoznuje odesilat a pfijimat faxy z vaseho zafizeni s vyuzitim internetu.

Tato metoda se nazyva Faxovani v ramci protokolu VolP.

Informace naleznete v ¢asti Fax pomoci protokolu VolP.

Tiskarny HP jsou navrzeny specialné pro pouziti s tradi¢nimi analogovymi sluzbami. Pokud pouzivate digitalni
telefonni prostredi (napf. DSL/ADSL, PBX nebo ISDN), m(ize byt nutné k nastaveni tiskarny pro faxovani pouzit
digitalné-analogové filtry ¢i prevodniky.

POZNAMKA:  Spole¢nost HP nezarucuije, ze tiskarna bude kompatibilni se véemi linkami nebo poskytovateli
digitalnich sluzeb, ve vSech digitalnich prostfedich nebo se vsemi pfevodniky digitalniho signalu na analogovy.
VZdy doporucujeme, abyste si s telefonnimi spole¢nostmi promluvili pfimo o spravnych moznostech nastaveni
na zakladé poskytovanych sluzeb linky.

Fax pomoci protokolu VolP

Je mozné si predplatit levnou telefonni sluzbu, ktera umoznuje odesilat a pfijimat faxy z vaseho zafizeni
prostfednictvim internetu. Tato metoda se nazyva Faxovani v ramci protokolu VolP.

Podle nasledujicich ukazatel( zjistite, Ze pravdépodobneé vyuzivate sluzbu VolP.

e Spolu s faxovym ¢islem vytacite zvlastni pristupovy kod.

Vypnuti archivovani fax(
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e Pripravte sibox pro pfevodnik IP, ktery se pfipojuje k internetu a poskytuje analogové telefonni porty pro
faxové pfipojeni.

Ed POZNAMKA:  Faxy |ze odesilat a pfijimat jen v pfipadé, Ze ptipojite telefonni kabel k vstupu s ozna¢enim ~na

zadni strané tiskarny. To znamena, Ze pfipojeni k Internetu musi byt provedeno prostfednictvim konvertoru, na
kterém jsou k dispozici standardni analogové telefonni konektory pro faxova pfipojeni, nebo prostfednictvim
telekomunikacni spole¢nosti.

Q TIP:  Podpora tradicnich faxovych prenost pres jakékoli telefonni systémy vyuzivajici internetovy protokol je

¢asto omezena. Mate-li problémy s faxovanim, zkuste pouzit nizsi rychlost faxu nebo zakdazat rezim opravy
chyb faxu (ECM). Pokud véak vypnete rezim ECM, nebudete moci odesilat a pfijimat barevné faxy.

Mate-li dotazy ohledné internetového faxovani, obratte se na oddéleni podpory internetovych faxovych sluzeb
nebo na mistniho poskytovatele sluzeb.

Protokoly faxu

Protokoly faxu mizete podle potieby vytisknout ru¢né, abyste ziskali informace o odeslanych a pfijatych
faxovych volanich.

Ve vychozim nastaveni tiskarna nevytiskne informacni protokol. Abyste mohli odeslat nebo pfijmout zpravu s
oznamenim, zda byl fax Uspésné odeslan nebo pfijat, musite nejprve povolit funkci Oznameni o odeslani faxu
nebo Oznameni o pfijeti faxu.

Informace naleznete v ¢asti Nastaveni oznameni faxu (odesilani nebo prijem).

B POZNAMKA:

e Pokud jsou protokoly necitelné, mdzete zkontrolovat odhadované hladiny inkoustu na ovladacim panelu
nebo v HP software.

Informace naleznete v ¢asti Kontrola odhadovanych hladin inkoustu.

e Varovani a ukazatele hladiny inkoustu poskytuji pouze pfiblizné udaje a slouzi pouze k planovani. Pokud se
vam zobrazi varovna zprava, ze je v tiskarné malo inkoustu, zvazte pfipravu nahradni tiskové kazety, abyste
se vyhnuli moznym zdrzenim tisku. Kazety nemusite ménit, dokud nedojde k nepfijatelnému poklesu
kvality tisku.

e Ujistéte se, ze jsou tiskové hlavy a kazety v dobrém stavu a fadné vlozeny.

Informace naleznete v ¢asti Sprava kazet.

Tisk protokoll fax( nebo sestav
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M(izete vytisknout protokol fax(i nebo sestavy faxd pfijatych a odeslanych tiskarnou.
1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.
3. Vyberte moznost Protokoly a potom Protokoly faxd.
4.  Vyberte kterykoli nebo viechny z nasledujicich protokold:
e  Sestava UCtovacich kod(

e Protokol blokovanych fax(
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e Protokol trasovani faxu
e Protokol ¢innosti faxu
e Hlaseni o faxovém volani

5. Stisknutim moznosti Tisk zahajite tisk.

Sestava uctovacich kodu

MUzete vytisknout seznam vsech Uctovacich kodd faxu a celkovy pocet faxd, které byly nauctovany k jednotlivym
kodam.

1. Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.
3. Vyberte mozZnost Protokoly, Protokoly faxu a potom Sestava G¢tovacich kadu.

4,  Stisknutim moznosti Tisk zahdjite tisk.

Protokol ID volajicich

MUzete si vytisknout seznam faxovych Cisel ID volajicich.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.

3. Vyberte moZnost Protokoly, Protokoly faxu a potom Protokol ID volajicich.

4.  Stisknutim moznosti Tisk zahajite tisk.

Protokol blokovanych faxu

Mdzete si vytisknout seznam blokovanych faxovych cisel.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.

3. Vyberte moznost Protokoly, Protokoly faxu a potom Protokol blokovanych faxc.

4,  Stisknutim moznosti Tisk zahajite tisk.

Protokol trasovani faxu

Protokol trasovani faxd obsahuje informace, které mohou pomoci vyresit problémy s prenosem faxu.
1. Na domovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

2.  Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.

3. Vyberte moznost Protokoly, Protokoly faxu a potom Protokol trasovani faxu.

4,  Stisknutim moznosti Tisk zahajite tisk.

Protokol ¢innosti faxu

Sestava Uctovacich kod(



4,

Na domovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.

Vlyberte moznost Protokoly, Protokoly faxu a potom Protokol ¢innosti faxu.

Stisknutim moznosti Tisk zahdjite tisk.

Hlaseni o faxovém volani

Chcete-li zjistit stav volani, mlzete si vytisknout protokol poslednich faxovych volani.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.
3. Vyberte moznost Protokoly, Protokoly faxu a potom Protokol faxovych volani.
4.  Stisknutim moznosti Tisk zahdjite tisk.
DalSi nastaveni faxu

Jakmile provedete vsechny kroky uvedené v prirucce Zaciname, dokoncete nastaveni faxu podle pokyn(i v této
¢asti. Prirucku Zaciname si uchovejte pro budouci pouZiti.

\/ této Casti se dozvite, jak nastavit tiskarnu tak, aby faxovani Uspésné fungovalo se zarizenim a sluzbami, které
jiz mate na stejné telefonni lince.

Q TIP:  M{zZete také pouzit program Prlvodce nastavenim faxu, ktery vam pomUze rychle provést néktera
dilezita nastaveni faxu, napriklad rezim odpovédi a zahlavi faxu.

Vybér spravného nastaveni faxu pro vas domov nebo kancelar

K Uspésnému faxovani potiebujete védét, jaké typy zafizeni a sluzeb (pokud existuiji) sdileji s tiskarnou stejnou
telefonnf linku. To je dllezité, protoZze mozna budete muset pripojit nékteré ze svych stavajicich kancelarskych
zarizeni pfimo k tiskarné a také budete muset zménit néktera nastaveni faxu, abyste mohli Uspésné faxovat.
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Vlyberte kombinaci zafizeni a sluzeb sdilejicich vasi faxovou linku.

DSL: sluzba DSL (digitalni predplatitelska linka) u vasi telekomunikacni spole¢nosti. (V nékterych
zemich/oblastech m(Ze byt sluzba DSL nazyvana ADSL.)

PBX: telefonni systém pobockové Ustfedny PBX (Private Branch Exchange).
ISDN: Systém ISDN (Integrated Services Digital Network).

Sluzba charakteristického vyzvanéni: Sluzba charakteristického vyzvanéni prostfednictvim vasi
telefonni spolecnosti poskytuje vice telefonnich ¢isel s rdznymi vzory vyzvanéni.

Hlasové hovory: Hlasova volani jsou pfijimana na stejné telefonni ¢islo, jaké pouzivate pro faxova volani
na tiskarne.

Potitacovy modem pro vytacené pfipojeni: Pocitacovy telefonicky modem je na stejné telefonni lince
jako tiskarna. Pokud na nékterou z nasledujicich otazek odpovite Ano, pouzivate pocitacovy telefonicky
modem:



— Odesilate a pfijimate faxy pfimo do a z pocitacovych softwarovych aplikaci prostfednictvim
telefonického pfipojeni?

— Odesilate a prijimate e-mailové zpravy do pocitace prostfednictvim telefonického pfipojeni?
—  Pristupujete k internetu z pocitace prostfednictvim telefonického pfipojeni?

e Zaznamnik: Zaznamnik, ktery odpovida na hlasova volani na stejném telefonnim ¢isle, jaké pouzivate
pro faxova volani na tiskarné.

e Sluzba hlasové posty: Predplatné hlasové posty prostiednictvim vasi telefonni spole¢nosti na stejném
Cisle, které pouzivate pro faxova volani na tiskarné.

2. Vnasledujici tabulce vyberte kombinaci zafizeni a sluzeb, ktera se vztahuje na vase domaci nebo
kancelarské nastaveni. Poté vyhledejte doporucené nastaveni faxu. V nasledujicich ¢astech jsou pro kazdy
pfipad zahrnuty podrobné pokyny.

[ POZNAMKA: Pokud nastaveni pro vasi domacnost nebo kancelar neni v této ¢asti popsano, nastavte tiskarnu
jako bézny analogovy telefon. Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a druhy konec do
vstupu s oznacenim [3] na zadni strané tiskarny.

Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/oblasti.

Tabulka 7-3 Kombinace zafizeni a sluzeb sdilejicich vasi faxovou linku

Doporucené nastaveni faxu Kombinace sdileni vasi faxové linky

Pripad A: Samostatna faxova linka (nepfijima Zadna hlasova volani) Faxova linka

Pripad B: Nastaveni tiskarny pro provoz se sluzbou DSL DSL

Pripad C: Nastaventi tiskarny s PBX Ustfednou nebo linkou ISDN PBX

Pripad D: Fax a sluzba rozliSovaciho vyzvanéni na stejné telefonni Sluzba rozlisovaciho vyzvanéni

lince

Pripad E: Sdilena hlasova a faxova linka Hlasové hovory

Pripad F: Hlasova a faxova linka sdilena s hlasovou postou Hlasové hovory nebo sluzba hlasové posty
Pripad G: Faxova linka s pocitacovym modemem (bez pfijmu Pocitacovy telefonicky modem

hlasovych volani)

Pripad H: Hlasova a faxova linka sdilend s pocitacovym modemem Hlasové hovory nebo modem pro telefonické pripojeni pocitace

Pripad I: Hlasova a faxova linka sdilena se zaznamnikem Hlasove hovory nebo zaznamnik

Pripad J: Hlasova a faxova linka sdilend s pocitacovym modemema  Hlasové hovory, modem pro telefonické pfipojeni pocitace nebo
se zaznamnikem zaznamnik

Pripad K: Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické  Hlasové hovory, modem pro telefonické pfipojeni pocitace nebo
pripojeni pocitace a s hlasovou postou sluzba hlasové posty

Pripad A: Samostatna faxova linka (nepfijima zadna hlasova volani)

Pokud mate samostatnou telefonni linku, na kterou nepfijimate Zadné hlasové hovory, a na této telefonnilince
nemate pfipojeno zadné dalsi zafizeni, nastavte tiskarnu podle popisu v této ¢asti.

Pripad A: Samostatna faxova linka (nepfijima zadna hlasova volani)
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Tabulka 7-4 Pohled na tiskarnu zezadu

Funkce Popis
1 Telefonni zasuvka ve zdi.
2 Pro pfipojeni k na tiskarné pouzijte minimalné telefonni kabel 26 AWG.

UPOZORNENI:  Abyste snizili riziko pozaru, pouzivejte pouze telekomunika¢ni kabel ¢. 26 AWG nebo
vétsi (napf. 24 AWG) s certifikaci UL nebo CSA.

Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/oblasti.

Nastaveni tiskarny se samostatnou faxovou linkou

Pomoci nasleduijicich krokd nastavte tiskarnu se samostatnou faxovou linkou.

1.  Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a potom zapojte druhy konec do portu faxu
na zadni strané tiskarny.

E4 POZNAMKA:  Patrné bude nutné pripojit telefonni kabel k lok&lnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/
oblasti.

2. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

3. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

4.  Vyberte moznost Piijem faxu a poté Nastaveni piijmu faxu.

5. Vypnuti nebo zapnuti provedete prepinacem vedle moznosti Automaticka odpoved.

6.  (Volitelné) Nastavte Pocet zvonéni pfed odpovédi na nejnizsi hodnoty (dvé zazvonéni).

Kdyz telefon zazvoni, tiskarna automaticky odpovi po poctu zazvonéni nastavenych v nastaveni Pocet zazvonéni
pred odpoveédi. Tiskarna zatne vydavat tony k pfijmu faxovych zprav k odesilacimu zafizeni a bude pfijata faxova
Zprava.

Pripad B: Nastaveni tiskarny pro provoz se sluzbou DSL

Pokud mate prostiednictvim své telefonni spole¢nosti sluzbu DSL a nepfipojujete k tiskarné zadné zafizeni,
pomoci pokynd v této ¢asti pripojte filtr DSL mezi telefonni zasuvku ve zdi a tiskarnu. Filtr DSL odstranuje digitalni
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signal, ktery m{ize rusit tiskarnu, takze tiskarna m(ze spravné komunikovat s telefonni linkou (V nékterych
zemich/oblastech miZe byt sluzba DSL nazyvana ADSL).

[ POZNAMKA: Pokud mate linku DSL a nepfipojite filtr DSL, nemdzete s tiskarnou odesilat a pfijimat faxy.

Tabulka 7-5 Pohled na tiskarnu zezadu

Funkce Popis

1 Telefonni zasuvka ve zdi.

2 Filtr DSL (nebo ADSL) a kabel dodany poskytovatelem sluzby DSL.

3 Pro pripojeni k na tiskarné pouzijte minimalné telefonni kabel 26 AWG.

UPOZORNENI:  Abyste snizili riziko pozaru, pouzivejte pouze telekomunika¢ni kabel ¢. 26 AWG nebo
vétsi (napf. 24 AWG) s certifikaci UL nebo CSA.

Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/oblasti.

Nastaveni tiskarny pro provoz se sluzbou DSL

Postupuijte takto nastaveni tiskarny pro provoz se sluzbou DSL.
1. Filtr DSL je mozneé ziskat od poskytovatele DSL.

2. Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a potom zapojte druhy konec do portu faxu
na zadni strané tiskarny.

E4 POZNAMKA:  Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/
oblasti.

V pripadé potfeby pouzijte dalsi telefonni kabely. Telefonni kabely mizete zakoupit v mistnim obchodé
s elektronikou, ktery nabizi telefonni pfislusenstvi.

3.  Pripojte dalsi telefonni kabel z filtru DSL do telefonni zasuvky ve zdi.

Pokud pfi sefizovani tiskarny volitelnym zafizenim nastanou problémy, kontaktujte mistniho poskytovatele
sluZzeb a pozadejte o dalsi asistenci.

Nastaveni tiskarny pro provoz se sluzbou DSL
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Pripad C: Nastaveni tiskarny s PBX ustfednou nebo linkou ISDN

Pokud pouzivate telefonni systém PBX nebo prevodnik/koncovy adaptér ISDN, provedte nasledujici postup:

e Pokud pouzivate prevodnik/koncovy adaptér PBX nebo ISDN, pfipojte tiskarnu k portu, ktery je urcen pro
pouziti s faxem a telefonem. Pokud je to mozné, zkontrolujte také, zda je koncovy adaptér nastaven na
spravny typ prepinace pro vasi zemi/oblast.

E4 POZNAMKA:  Nékteré systémy ISDN umozriuji konfigurovat porty pro konkrétni telefonni zatizeni. Miizete
napfiklad pfiradit jeden port pro telefon a fax skupiny 3 a dalsi port pro vice ucel(l. Pokud mate problémy s
pfipojenim k faxovému/telefonnimu portu pfevadéce ISDN, zkuste pouzit port ur¢eny pro vice uceld; mize
mit oznaceni ,multi-combi“ nebo néco podobného.

e Pokud pouzivate telefonni systém PBX, nastavte tén ¢ekajiciho hovoru na ,vypnuto®.

Ed POZNAMKA:  Mnoho systém digitalni pobockové Ustiedny PBX obsahuije tén ¢ekajiciho hovoru, ktery je
ve vychozim nastaveni nastaven na ,zapnuto®. Tén ¢ekajiciho hovoru narusuije jakykoli faxovy prenos a

nemU(zete na tiskarné odesilat ani prijimat faxy. Pokyny k vypnuti tonu ¢ekajiciho hovoru najdete v
dokumentaci dodané s telefonnim systémem PBX.

e Pokud pouzivate telefonni systém PBX, pred vytocenim faxového cisla vytocte ¢islo na vnéjsi linku.
e Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/oblasti.

Pokud pfi sefizovani tiskarny volitelnym zafizenim nastanou problémy, kontaktujte mistniho poskytovatele
sluzeb a pozadejte o dalsi asistenci.

Ptipad D: Fax a sluzba rozliSovaciho vyzvanéni na stejné telefonni lince

Pokud si objednate sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni (prostrednictvim vasi telefonni spole¢nosti), kterd vam umozni
mit na jedné telefonni lince vice telefonnich ¢isel, kazdé s jinym vzorem vyzvanéni, nastavte tiskarnu podle
popisu v této ¢asti.

Tabulka 7-6 Pohled na tiskarnu zezadu

Funkce Popis

1 Telefonni zasuvka ve zdi.
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Tabulka 7-6 Pohled na tiskarnu zezadu (pokracovani)

Funkce Popis

2 Pro pripojeni k Q na tiskarné pouzijte minimalné telefonni kabel 26 AWG.

UPOZORNENI:  Abyste snizili riziko pozaru, pouzivejte pouze telekomunika¢ni kabel ¢. 26 AWG nebo
vétsi (napf. 24 AWG) s certifikaci UL nebo CSA.

Patrné bude nutné pripojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/oblasti.

Nastaveni tiskarny pomoci sluzby rozliSovaciho vyzvanéni

Postupuijte takto nastaveni tiskarny pomoci sluzby rozliSovaciho vyzvanéni.

1. Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a potom zapojte druhy konec do portu faxu [
na zadni strané tiskarny.

[ POZNAMKA: Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/
oblasti.

2. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

3. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

4.  Stisknéte moznost PFijem faxu a poté stisknéte moznost Nastaveni prijmu faxu.
5. Stisknéte moznost Automatickd odpovéd.

6.  (Volitelné) Nastavte Potet zvonéni pfed odpovédi na nejnizsi hodnoty (dvé zazvonéni).

[ POZNAMKA: Ve vychozim nastaveni je tiskarna nastavena tak, aby odpovidala na vechny vzory
vyzvanéni. Pokud nenastavite RozliSovaci vyzvanéni tak, aby odpovidalo vzoru vyzvanéni pfifazenému k
vasemu faxovému ¢islu, tiskarna mdze odpovidat na hlasova i faxova volani nebo nemusi odpovidat viibec.

Q TIP:  Pomoci funkce Rozpoznavani vyzvanéciho ténu na ovladacim panelu tiskarny lze také nastavit
rozliSovaci vyzvanéni. Pomoci této funkce tiskarna rozpozna a zaznamena typ vyzvanéni prichoziho hovoru.
Na zakladé tohoto hovoru pak automaticky urci rozlisujici typ vyzvanéni pridéleny telefonni spole¢nosti
faxovym hovordm.

Informace naleznete v ¢asti Nastaveni odpovédi podle typu zvonéni pro rozliSovaci vyzvanéni.

Tiskarna automaticky odpovi na ptichozi hovory se vzorem vyzvanéni, ktery jste vybrali (nastaveni Rozliovaci
vyzvanén() po poctu vyzvanécich tond, které jste vybrali (nastaveni Potet zazvonéni pred odpovédi). Tiskarna
zacne vydavat tony k pfijmu faxovych zprav k odesilacimu zafizeni a bude pfijata faxova zprava.

Pokud pfi sefizovani tiskarny volitelnym zafizenim nastanou problémy, kontaktujte mistniho poskytovatele
sluzeb a pozadejte o dalsi asistenci.

Pripad E: Sdilena hlasova a faxova linka

Pokud na jednom telefonnim ¢isle prijimate hlasové i faxové volani a pokud nemate Zadné dalsi kancelarské
zarizeni pfipojené k této lince (nebo hlasovou postu), nastavte tiskarnu nasledujicim zplsobem.
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Tabulka 7-7 Pohled na tiskarnu zezadu

Funkce Popis
1 Telefonni zasuvka ve zdi.
2 Pro pfipojeni k na tiskarné pouzijte minimalné telefonni kabel 26 AWG.

UPOZORNENI:  Abyste snizili riziko pozaru, pouzivejte pouze telekomunika¢ni kabel ¢. 26 AWG nebo
vétsi (napf. 24 AWG) s certifikaci UL nebo CSA.

Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/oblasti.

3 Telefon (volitelny).

Nastaveni tiskarny se sdilenou hlasovou/faxovou linkou

Postupujte takto Nastaveni tiskarny se sdilenou hlasovou a faxovou linkou.

1. Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a potom zapojte druhy konec do portu faxu
na zadni strané tiskarny.

[/ POZNAMKA: Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/
oblasti.

2. Provedte jeden z nasleduijicich krok:

e Pokud mate telefonni systém s paralelnim pfipojenim, zapojte telefon do portu faxu § § na zadni
strané tiskarny.

e Pouzivate-li telefonni systém sériového typu, mdzete telefon pfipojit pfimo k hornimu kabelu tiskarny,
ke kterému je pfipojena nasténna zastreka.
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3. Nyni se musite rozhodnout, jak ma tiskarna odpovidat na hovory, automaticky nebo manualné:

e Pokudv tiskarné nastavite automaticky prijem volani, zafizeni bude odpovidat na vsechna pfichozi
volani a prijimat faxy. Tiskarna nebude v takovém pfipadé schopna rozliSovat mezi faxem a hlasovym
volanim. Jestlize se domnivate, ze pfichozi volani je hlasové, bude nutné ho pfijmout dfive, nez ho
pfijme tiskarna. Zapnutim funkce Automaticka odpovéd nastavite tiskarnu, aby automaticky odpovidala
na pfichozi volani.

e Pokud nastavite tiskarnu tak, aby odpovidala na faxoveé zpravy manualné, musite byt k dispozici,
abyste mohli osobné reagovat na prichozi faxové hovory, jinak nem(ize tiskarna pfijimat faxové zpravy.
Pro nastaveni tiskarny na manualni odpovédi na hovory vypnéte nastaveni Automaticka odpovéd.

Pokud zvednete telefon drive, nez tiskarna odpovi na volani, a uslysite faxové tény z odesilajiciho faxového
pristroje, bude zfejmé nutné odpovédeét na faxové volani rucné.

Pokud pfi sefizovani tiskarny volitelnym zafizenim nastanou problémy, kontaktujte mistniho poskytovatele
sluzeb a pozadejte o dalsi asistenci.

Ptipad F: Hlasova a faxova linka sdilena s hlasovou poStou

Pokud prijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim ¢isle a pokud odebirate sluzbu hlasové posty,
kterou poskytuje telekomunikacni spolecnost, nastavte tiskarnu zplsobem uvedenym v této ¢asti.

Ed POZNAMKA:  Pokud mate nastavenu sluzbu hlasové posty na stejném telefonnim ¢isle, které pouzivate k
faxovani, nelze faxy pfijimat automaticky. Musite prijimat faxy ru¢né. To znamena, ze pfi pfijmu pfichozich fax(
musite byt u tiskarny osobné pritomni. Chce-li namisto toho prijimat faxy automaticky, obratte se na
telekomunikacni spole¢nost a objednejte si sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni nebo samostatnou telefonni linku
pro fax.

Tabulka 7-8 Pohled na tiskarnu zezadu

Funkce Popis
1 Telefonni zasuvka ve zdi.
2 Pro pripojeni k Q na tiskarné pouzijte minimalné telefonni kabel 26 AWG.

UPOZORNENL:  Abyste snizili riziko pozéru, pouzivejte pouze telekomunika¢ni kabel ¢. 26 AWG nebo
vétsi (napf. 24 AWG) s certifikaci UL nebo CSA.

Patrné bude nutné pripojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/oblasti.

Ptipad F: Hlasova a faxova linka sdilena s hlasovou postou
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Nastaveni tiskarny pomoci hlasové posty

Postupuijte takto nastaveni tiskarny pomoci hlasoveé posty.

1. Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a potom zapojte druhy konec do portu faxu [
na zadni strané tiskarny.

[ POZNAMKA: Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/
oblasti.

2. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

3. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

4.  Stisknéte moznost PFijem faxu a poté stisknéte moznost Nastaveni prijmu faxu.
5. Vypnéte funkci Automaticka odpovéd.

Musite byt osobné k dispozici pro odpovédi na prichozi faxové zpravy, jinak tiskarna nem(ze tyto faxové zpravy
prijimat. Rucni fax musite prevzit dfive, nez linku zvedne hlasova schranka.

Pokud pfi sefizovani tiskarny volitelnym zafizenim nastanou problémy, kontaktujte mistniho poskytovatele
sluzeb a pozadejte o dalsi asistenci.
Pripad G: Faxova linka s pocitatovym modemem (bez pfijmu hlasovych volani)

Pokud mate faxovou linku, na kterou nepfijimate zadna hlasova volani, a mate k ni pfipojeny pocitatovy modem,
nastavte tiskarnu podle popisu v této ¢asti.

[ POZNAMKA: Pokud mate potitacovy telefonicky modem, vas pocitacovy modem sdili telefonni linku s
tiskarnou. Modem i tiskarnu nelze pouzivat soucasné. NemUzete napfiklad pouzivat tiskarnu pro odesilani faxd,
kdyZ pravé pouzivate vytacteci modem pocitace, a odesilat e-mail nebo otevirat internet.

Nastaveni tiskarny s vytatecim modemem pocitace

Pokud pro odesilani faxd a pro vytaceci modem pocitace pouzivate stejnou telefonni linku, pfi nastavovani
tiskarny postupuijte podle téchto pokyn(.
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Tabulka 7-9 Pohled na tiskarnu zezadu

Funkce Popis

1

Telefonni zasuvka ve zdi.

2

Pro pfipojeni k Q na tiskarné pouzijte minimalné telefonni kabel 26 AWG.

UPOZORNENI:  Abyste snizili riziko pozaru, pouzivejte pouze telekomunika¢ni kabel ¢. 26 AWG nebo
vetsi (napf. 24 AWG) s certifikaci UL nebo CSA.

Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/oblasti.

Pocita¢ s modemem.

Nastaveni tiskarny s vytacecim modemem pocitate

Postupujte takto nastaveni tiskarny s vytacecim modemem pocitace.

1.

7.
8.

Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni ¢ast pocitate (modem pro vytacené spojeni pocitace) a
telefonni zasuvku. Vytahnéte kabel z telefonni zasuvky a zapojte jej do portu faxu § § na zadni strané
tiskarny.

Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a potom zapojte druhy konec do portu faxu [
na zadni strané tiskarny.

POZNAMKA:  Patrné bude nutné pripojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/
oblasti.

Pokud mate nastaveny software modemu tak, aby pfijimal faxové zpravy v pocitaci automaticky, vypnéte
toto nastaveni.

POZNAMKA:  Jestlize nevypnete nastaveni pro automaticky prijem faxd v softwaru modemu, tiskarna
nebude moci pfijimat faxy.

Na domovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
PFejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.
Stisknéte moznost Pfijem faxu a poté stisknéte moznost Nastaveni prijmu faxu.

Zapnéte funkci Automaticka odpovéd.

Kdyz telefon zvoni, tiskarna automaticky reaguje po urcitém poctu zazvonéni, ktery jste nastavili v Pocet
zazvonéni pred odpovédi. Tiskarna zacne vydavat tény k prijmu faxovych zprav k odesilacimu zarizeni a bude
prijata faxova zprava.

Pokud pfi sefizovani tiskarny volitelnym zafizenim nastanou problémy, kontaktujte mistniho poskytovatele
sluzeb a pozadejte o dalsi asistenci.

Nastaveni tiskarny s modemem DSL/ADSL pro pfipojeni potitate

Jestlize mate linku DSL a pouzivate telefonni linku k odesilani fax(, postupuijte pfi nastaveni faxu podle téchto
pokynd.

Nastaveni tiskarny s vytacecim modemem pocitace
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Tabulka 7-10 Pohled na tiskarnu zezadu

Funkce Popis

1 Telefonni zasuvka ve zdi.
2 Paralelni rozdélovac.

3 Filtr DSL/ADSL.

4 Modem DSL/ADSL.

5 Pocitac.

E4 POZNAMKA:  Budete muset zakoupit paralelni rozdélovac. Paralelni rozboovat kanalt ma na piedni strané
jeden port RJ-11 a na zadni dva porty RJ-11. Nepouzivejte dvoucestny telefonni rozbocovac, sériovy
rozboCovac ani paralelni rozbocovac, ktery ma na predni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastreku.

Obrazek 7-1 Ukazka paralelniho rozbocovace

s

Nastaveni tiskarny s modemem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitace

Postupuijte takto Nastaveni tiskarny s modemem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitace.

1. Filtr DSL je mozneé ziskat od poskytovatele DSL.

2. Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do filtru DSL a potom zapojte druhy konec do portu faxu &3] na zadni
strané tiskarny.

E4 POZNAMKA:  Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/
oblasti.

3. Pripojte DSL filtr k paralelnimu rozboc¢ovadi.

4.  Pripojte DSL modem k paralelnimu rozbocovaci.
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5.  Pfipojte paralelni rozdélovac k zasuvce na sténé.

Kdyz telefon zvoni, tiskarna automaticky reaguje po urcitém poctu zazvonéni, ktery jste nastavili v Pocet
zazvoneéni pfed odpovédi. Tiskarna zacne vydavat tény k prijmu faxovych zprav k odesilacimu zafizeni a bude
prijata faxova zprava.

Pokud pfi sefizovani tiskarny volitelnym zafizenim nastanou problémy, kontaktujte mistniho poskytovatele
sluzeb a pozadejte o dalsi asistenci.

Pripad H: Hlasova a faxova linka sdilend s po¢itatovym modemem

Existuji dva rzné zpUlsoby pro nastaveni tiskarny s pocitacem podle poctu telefonnich port( u pocitace. Nez
zacnete, zkontrolujte pocitac, zda ma jeden nebo dva telefonni porty.

Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro vytaceni
Jestlize tutéz telefonni linku pouzivate pro telefonovani i fax, postupujte pfi nastaveni faxu podle téchto pokynd.

Existuji dva rGzné zpUsoby pro nastaveni tiskarny s pocitacem podle poctu telefonnich port( u pocitace. Nez
zalnete, zkontrolujte pocita¢, zda ma jeden nebo dva telefonni porty.

E4 POZNAMKA:  Pokud je po¢itat vybaven pouze jednim telefonnim portem, je tfeba zakoupit paralelni
rozbocovac (nazyvany také spojka), jak je znazornéno na obrazku (paralelni rozboc¢ova¢ majeden port RJ-11 na
predni strané a dva porty RJ-11 na zadni strané. Nepouzivejte dvoucestny telefonni rozbocovag, sériovy
rozbocovac ani paralelni rozbocovac, ktery ma na predni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastrcku.)

Obrazek 7-2 Ukazka paralelniho rozbolovale

e

Tabulka 7-11 Pohled na tiskarnu zezadu

)7

Funkce Popis
1 Telefonni zasuvka ve zdi.
2 Paralelni rozdélovac.

Pfipad H: Hlasova a faxova linka sdilena s pocitatovym modemem 67



Tabulka 7-11 Pohled na tiskarnu zezadu (pokracovani)

Funkce Popis

3 Pro pripojeni k Q na tiskarné pouzijte minimalné telefonni kabel 26 AWG.

UPOZORNENI:  Abyste snizili riziko pozaru, pouzivejte pouze telekomunika¢ni kabel ¢. 26 AWG nebo
vétsi (napf. 24 AWG) s certifikaci UL nebo CSA.

Patrné bude nutné pripojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/oblasti.

4 Pocita¢ s modemem.

5 Telefon.

Nastaveni tiskarny na stejné telefonni lince jako pocita¢ se dvéma telefonnimi porty

68

Postupuijte takto Nastaveni tiskarny na stejné telefonni lince jako pocitac se dvéma telefonnimi porty.

1. Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni ¢ast pocitace (modem pro vytacené spojeni pocitace)
a telefonni zasuvku. Vytahnéte kabel z telefonni zasuvky a zapojte jej do portu faxu § § na zadni strané
tiskarny.

2. Pripojte telefon k portu ozna¢enému jako ,OUT* (vystup) na zadni strané modemu pro telefonické pfipojeni
pocitace.

3. Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a potom zapojte druhy konec do portu faxu (&3]
na zadni strané tiskarny.

E4 POZNAMKA:  Patrné bude nutné pfipojit telefonnf kabel k lok&lnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/
oblasti.

4.  Pokud mate nastaveny software modemu tak, aby prijimal faxové zpravy v pocitaci automaticky, vypnéte
toto nastaveni.

[ POZNAMKA: Jestlize nevypnete nastaveni pro automaticky prijem fax(i v softwaru modemu, tiskarna
nebude moci prijimat faxy.

5. Nyni se musite rozhodnout, jak ma tiskarna odpovidat na hovory, automaticky nebo manualné:

e Pokud v tiskarné nastavite automaticky prijem volani, zafizeni bude odpovidat na vsechna pfichozi
volani a prijimat faxy. Tiskarna nebude v takovém pfipade schopna rozliSovat mezi faxem a hlasovym
volanim. Jestlize se domnivate, Ze pfichozi volani je hlasové, bude nutné ho pfijmout dfive, nez ho
pfijme tiskarna. Zapnutim funkce Automatickd odpovéd nastavite tiskarnu, aby automaticky odpovidala
na pfichozi volani.

e Pokud nastavite tiskarnu tak, aby odpovidala na faxové zpravy manualné, musite byt k dispozidi,
abyste mohli osobné reagovat na prichozi faxové hovory, jinak nemdze tiskarna pfijimat faxové zpravy.
Pro nastaveni tiskarny na manualni odpovédi na hovory vypnéte nastaveni Automaticka odpovéd.

Pokud zvednete telefon dfive, nez tiskarna odpovi na volani, a uslysite faxové tony z odesilajiciho faxového
pristroje, bude zfejmé nutné odpovédeét na faxové volani rucné.

Jestlize tutéz telefonni linku pouzivate pro hlasova volani, fax a pro vytaceci modem pro telefonické pfipojeni
pocitace, postupujte pfi nastaveni faxu podle téchto pokynd.

Pokud pfi sefizovani tiskarny volitelnym zafizenim nastanou problémy, kontaktujte mistniho poskytovatele
sluZeb a pozadejte o dalsi asistenci.
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Hlasova a faxova linka sdilena s modemem DSL/ADSL

Jestlize ma vas pocita¢ modem DSL/ADSL, postupujte podle téchto pokynd.

Tabulka 7-12 Pohled na tiskarnu zezadu

Funkce Popis

1 Telefonni zasuvka ve zdi.

2 Paralelni rozdélovac.

3 Filtr DSL/ADSL.

4 Pro pripojeni k |4 na tiskarné pouzijte minimalné telefonni kabel 26 AWG.
UPOZORNENI:  Abyste snizili riziko pozaru, pouzivejte pouze telekomunika¢ni kabel ¢. 26 AWG
nebo vétsi (napf. 24 AWG) s certifikaci UL nebo CSA.
Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/
oblasti.

5 Modem DSL/ADSL.

6 Pocitac.

7 Telefon.

[ POZNAMKA: Budete muset zakoupit paralelni rozdélovac. Paralelni rozbo¢ovat kanalt ma na predni strané

jeden port RJ-11 a na zadni dva porty RJ-11. Nepouzivejte rozbocCovac se dvéma vystupy, sériovy ani paralelni

rozbocovac, ktery ma na predni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastreku.

Hlasova a faxova linka sdilend s modemem DSL/ADSL
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Obrazek 7-3 Ukazka paralelniho rozbolovale

=

Nastaveni tiskarny s modemem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitate

Postupuijte takto Nastaveni tiskarny s modemem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitace.

1.

5.
6.

Filtr DSL je mozné ziskat od poskytovatele DSL.

POZNAMKA:  Telefony v jinych ¢astech doméacnosti/kancelare, které sdileji stejné telefonni ¢islo se sluzbou
DSL, musi byt pripojeny k dalsim filtrdm DSL, aby se pfi hlasovych hovorech zabranilo hluku.

Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a potom zapojte druhy konec do portu faxu ]
na zadni strané tiskarny.

POZNAMKA:  Patrné bude nutné pripojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/
oblasti.

Pokud mate telefonni systém s paralelnim pfipojenim, zapojte telefon do portu faxu B na zadni strané
tiskarny.

Pfipojte DSL filtr k paralelnimu rozbocovaci.
Pfipojte DSL modem k paralelnimu rozbocovaci.

Pfipojte paralelni rozdélovac k zasuvce na sténé.

Kdyz telefon zvoni, tiskarna automaticky reaguje po urcitém poctu zazvonéni, ktery jste nastavili v Pocet
zazvonéni pfed odpovédi. Tiskarna zac¢ne vydavat tény k prijmu faxovych zprav k odesilacimu zafizeni a bude
prijata faxova zprava.

Pokud pfi sefizovani tiskarny volitelnym zafizenim nastanou problémy, kontaktujte mistniho poskytovatele
sluzeb a pozadejte o dalsi asistenci.

Pripad I: Hlasova a faxova linka sdilena se zaznamnikem

Pokud na jednom telefonnim ¢isle prijimate hlasové i faxové volani a pokud je k této telefonni lince pripojen
telefonni zaznamnik, nastavte tiskarnu podle postupu v tomto odstavci.

Glo]

O b

Kapitola 7 Fax



Tabulka 7-13 Pohled na tiskarnu zezadu

Funkce Popis
1 Telefonni zasuvka ve zdi.
2 Pro pfipojeni k Q na tiskarné pouzijte minimalné telefonni kabel 26 AWG.

UPOZORNENI:  Abyste snizili riziko pozaru, pouzivejte pouze telekomunika¢ni kabel ¢. 26 AWG nebo
vetsi (napf. 24 AWG) s certifikaci UL nebo CSA.

Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/oblasti.

3 Zaznamnik.

4 Telefon (volitelny).

Nastaveni tiskarny se sdilenou hlasovou a faxovou linkou se zaznamnikem

Postupuijte takto nastaveni tiskarny se sdilenou hlasovou a faxovou linkou se zaznamnikem.

1. Odpoijte telefonni zdznamnik od telefonni zasuvky ve zdi a pripojte jej do portu faxu § § na zadni strané
tiskarny.

g POZNAMKA:  Pokud telefonni zaznamnik nepfipojite pfimo k tiskarng, méize dojit k zaznamu tond
z odesilajiciho faxového pfistroje na zaznamnik a nebudete moci pfijimat faxy pomoci tiskarny.

2. Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a potom zapojte druhy konec do portu faxu [
na zadni strané tiskarny.

B POZNAMKA: Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/
oblasti.

3. (Volitelné) Pokud telefonni zaznamnik neni vybaven vestavénym telefonem, |ze jej pfipojit do portu "OUT"
na zadni ¢asti zaznamniku.

4 POZNAMKA:  Pokud zaznamnik neumoznuje pripojeni externiho telefonu, méizete zakoupit paralelni
rozbocovac (znamy také jako propojovaci ¢len) a pfipojit pomoci néj k tiskarné zaznamnik i telefon. Pro tato
pripojeni mizete pouzit standardni telefonni kabely.

4, Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

5.  Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

6.  Stisknéte moznost Pfijem faxu a poté stisknéte moznost Nastaveni pfijmu faxu.
7.  Zapnéte funkci Automaticka odpovéd.

8. Nastavte zaznamnik tak, aby odpovidal po nizkém poctu zazvonéni.

9. Zménte nastaveni Pocet zazvonéni pfed odpovédi na tiskarné na maximalni pocet zazvonéni
podporovanych tiskarnou (Maximalni pocet zazvonéni se v jednotlivych zemich/oblastech lisi).

Kdyz telefon zazvoni, telefonni zaznamnik odpovi po nastaveném poctu vyzvanéni a pak pfehraje vami
zaznamenany vzkaz. Tiskarna v této dobé volani sleduje a ,posloucha” tény faxu. Pokud budou rozpoznany
faxove tony, tiskarna zacne vysilat tony pro pfijem faxu a pfijme fax. Pokud se jedna o hlasoveé volani, tiskarna
prestane sledovat linku a telefonni zaznamnik zaznamena pfichozi zpravu.

Nastaveni tiskarny se sdilenou hlasovou a faxovou linkou se zaznamnikem
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Pokud pfi sefizovani tiskarny volitelnym zafizenim nastanou problémy, kontaktujte mistniho poskytovatele
sluzeb a pozadejte o dalsi asistenci.
Ptipad J: Hlasova a faxova linka sdilena s pocitatovym modemem a se zaznamnikem

Pokud na jednom telefonnim ¢isle pfijimate hlasové i faxové volani a pokud je k této telefonni lince pripojen i
pocitacovy modem a telefonni zaznamnik, nastavte tiskarnu nasledujicim zplsobem.

Ed POZNAMKA:  Vzhledem k tomu, Ze vas vytaceci modem potitace sdili telefonni linku s tiskarnou, nem(izete
pouzivat modem i tiskarnu najednou. Nem(zete napfiklad pouzivat tiskarnu pro odesilani faxd, kdyz pravé
pouzivate vytaceci modem pocitace, a odesilat e-mail nebo otevirat internet.

Hlasova a faxova linka sdilena s pocitatovym modemem pro vytaceni a se zaznamnikem

Existuji dva rGzné zpUsoby pro nastaveni tiskarny s pocitacem podle poctu telefonnich port( u pocitace. Nez
zalnete, zkontrolujte pocita¢, zda ma jeden nebo dva telefonni porty.

E4 POZNAMKA:  Pokud je pocita¢ vybaven pouze jednim telefonnim portem, je tfeba zakoupit paralelni
rozbocovac (nazyvany také spojka), jak je znazornéno na obrazku (paralelni rozbo¢ovat ma jeden port RJ-11 na
pfedni strané a dva porty RJ-11 na zadni strané. Nepouzivejte dvoucestny telefonni rozbocovac, sériovy
rozbocovac ani paralelni rozboc¢ovac, ktery ma na predni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastrcku.)

Obrazek 7-4 Ukazka paralelniho rozbo¢ovace

Tabulka 7-14 Pohled na tiskarnu zezadu

Funkce Popis

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Telefonni port ,IN“ na pocitaci.

3 Telefonni port ,0UT* na pocitaci.
4 Telefon (volitelny).

5 Zaznamnik.

6 Pocita¢ s modemem.
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Tabulka 7-14 Pohled na tiskarnu zezadu (pokracovani)

Funkce Popis

7

Pro pripojeni k Q na tiskarné pouzijte minimalné telefonni kabel 26 AWG.

UPOZORNENI:  Abyste snizili riziko pozaru, pouzivejte pouze telekomunika¢ni kabel ¢. 26 AWG nebo
vétsi (napf. 24 AWG) s certifikaci UL nebo CSA.

Patrné bude nutné pripojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/oblasti.

Nastaveni tiskarny na stejné telefonni lince jako pocitac¢ se dvéma telefonnimi porty

Postupuijte takto Nastaveni tiskarny na stejné telefonni lince jako pocitac se dvéma telefonnimi porty.

1.

10.
11.

Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni ¢ast pocitate (modem pro vytacené spojeni pocitace)
a telefonni zasuvku. Vytahnéte kabel z telefonni zasuvky a zapojte jej do portu faxu 7 7 na zadni strané
tiskarny.

Odpoijte telefonni zaznamnik od telefonni zasuvky ve zdi a pfipojte jej k portu ozna¢enému ,,0UT" na zadni
strané pocitace (vytaceci modem pocitace).

Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a potom zapojte druhy konec do portu faxu [&3]
na zadni strané tiskarny.

POZNAMKA:  Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/
oblasti.

(Volitelné) Pokud telefonni zaznamnik neni vybaven vestavénym telefonem, lze jej pfipojit do portu "OUT"
na zadni ¢asti zaznamniku.

POZNAMKA:  Pokud zadznamnik neumozriuje ptipojeni externiho telefonu, mizete zakoupit paralelni
rozbocovac (znamy také jako propojovaci ¢len) a pfipojit pomoci néj k tiskarné zaznamnik i telefon. Pro tato
pripojeni mlzete pouzit standardni telefonni kabely.

Pokud mate nastaveny software modemu tak, aby pfijimal faxové zpravy v pocitaci automaticky, vypnéte
toto nastaveni.

POZNAMKA:  Jestlize nevypnete nastaveni pro automaticky prijem faxd v softwaru modemu, tiskarna
nebude moci pfijimat faxy.

Na domovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

Stisknéte moznost Pfijem faxu a poté stisknéte moznost Nastaveni prijmu faxu.
Stisknéte moznost Automaticka odpovéd.

Nastavte zaznamnik tak, aby odpovidal po nizkém poctu zazvonéni.

Zménte nastaveni Pocet zazvonéni pred odpoveédi na tiskarné na maximalni pocet zazvonéni
podporovanych produktem (Maximalni pocet zazvonéni se v jednotlivych zemich/oblastech lisi)

Kdyz telefon zazvoni, telefonni zaznamnik odpovi po nastaveném poctu vyzvanéni a pak pfehraje vami
zaznamenany vzkaz. Tiskarna v této dobé volani sleduje a ,posloucha” tony faxu. Pokud budou rozpoznany
faxové tony, tiskarna zacne vysilat tony pro pfijem faxu a pfijme fax. Pokud se jedna o hlasové volani, tiskarna
prestane sledovat linku a telefonni zaznamnik zaznamena pfichozi zpravu.

Nastaveni tiskarny na stejné telefonni lince jako pocitac se dvéma telefonnimi porty
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Pokud pfi sefizovani tiskarny volitelnym zafizenim nastanou problémy, kontaktujte mistniho poskytovatele
sluzeb a pozadejte o dalsi asistenci.

Hlasova a faxova linka sdilena s poc¢itatovym modemem DSL/ADSL a se zaznamnikem

Postupuite takto hlasova a faxova linka sdilena s pocitatovym modemem DSL/ADSL a se zaznamnikem

Tabulka 7-15 Pohled na tiskarnu zezadu

Funkce Popis

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Paralelni rozdélovac.

3 Filtr DSL/ADSL.

4 Pro pripojeni k na tiskarné pouzijte minimalné telefonni kabel 26 AWG.

UPOZORNENI:  Abyste snizili riziko pozaru, pouzivejte pouze telekomunika¢ni kabel ¢. 26 AWG nebo
vétsi (napr. 24 AWG) s certifikaci UL nebo CSA.

Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/oblasti.

5 Modem DSL/ADSL.
6 Pocitac.
7 Zaznamnik.
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Tabulka 7-15 Pohled na tiskarnu zezadu (pokracovani)

Funkce Popis

8

Telefon (volitelny).

Ed POZNAMKA:  Budete muset zakoupit paralelni rozdélovac. Paralelni rozbo¢ova¢ kanalt ma na piedni strané
jeden port RJ-11 a na zadni dva porty RJ-11. Nepouzivejte rozbocovac se dvéma vystupy, sériovy ani paralelni
rozbocovac, ktery ma na pfedni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastreku.

Obrazek 7-5 Ukazka paralelniho rozbocovace

=

Nastaveni tiskarny s modemem DSL/ADSL pro piipojeni potitace

Postupuijte takto Nastaveni tiskarny s modemem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitace.

1.

Filtr DSL/ADSL je mozné ziskat od poskytovatele DSL/ADSL.

POZNAMKA:  Telefony v jinych ¢astech domova/kanceldte, které sdileji stejné telefonni ¢islo se sluzbou
DSL/ADSL, musi byt pfipojeny k dalsim filtrim DSL/ADSL, aby se pfi hlasovych hovorech zabranilo hluku.

Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a potom zapojte druhy konec do portu faxu [

na zadni strané tiskarny.

POZNAMKA:  Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lok&lnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/
oblasti.

Pripojte filtr DSL/ADSL k rozbocovaci.

Odpojte telefonni zadznamnik od telefonni zasuvky ve zdi a pfipojte jej do portu faxu § § na zadni strané
tiskarny.

POZNAMKA:  Pokud telefonni zaznamnik nepfipojite ptimo k tiskarng, méize dojit k zdznamu tond

z odesilajiciho faxového pristroje na zaznamnik a nebudete moci prijimat faxy pomoci tiskarny.

Pfipojte DSL modem k paralelnimu rozbocovaci.
Pfipojte paralelni rozdélovac k zasuvce na sténé.
Nastavte zaznamnik tak, aby odpovidal po nizkém poctu zazvoneni.

Zménte nastaveni Polet zazvonéni pied odpovédi na tiskarné na maximalni pocet zazvonéni
podporovanych tiskarnou.

POZNAMKA:  Maximalni pocet zazvonéni se v jednotlivych zemich/oblastech ligi

Kdyz telefon zazvoni, telefonni zaznamnik odpovi po nastaveném poctu vyzvanéni a pak prehraje vami
zaznamenany vzkaz. Tiskarna v této dobé volani sleduje a ,posloucha” tény faxu. Pokud budou rozpoznany
faxové tony, tiskarna zacne vysilat tony pro pfijem faxu a pfijme fax. Pokud se jedna o hlasoveé volani, tiskarna
prestane sledovat linku a telefonni zaznamnik zaznamena pfichozi zpravu.

Jestlize tutéz telefonni linku pouzivate pro telefonovani, fax a mate modem DSL pro pfipojeni pocitace,
postupujte pfi nastaveni faxu podle téchto pokynd.

Nastaveni tiskarny s modemem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitace
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Pokud pfi sefizovani tiskarny volitelnym zafizenim nastanou problémy, kontaktujte mistniho poskytovatele
sluzeb a pozadejte o dalsi asistenci.

Pripad K: Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pfipojeni pocitace a
s hlasovou poStou

Pokud prijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim cisle a na stejné telefonni lince pouzivate modem
pro telefonické pripojeni pocitace i sluzbu hlasové posty, kterou poskytuje telekomunikacni spole¢nost, nastavte
tiskarnu zplsobem uvedenym v této ¢asti.

POZNAMKA:  Pokud mate nastavenu sluzbu hlasové posty na stejném telefonnim ¢isle, které pouzivate k
faxovani, nelze faxy pfijimat automaticky. Musite pfijimat faxy ru¢né. To znamena, Ze pfi pfijmu pfichozich fax{
musite byt u tiskarny osobné pritomni. Chce-li namisto toho prijimat faxy automaticky, obratte se na
telekomunikacni spole¢nost a objednejte si sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni nebo samostatnou telefonni linku
pro fax.

Vizhledem k tomu, Ze vas vytaceci modem pocitace sdili telefonni linku s tiskarnou, nemdzete pouzivat modem
i tiskarnu najednou. Pokud naptiklad pouzivate modem pro telefonické pripojeni k pocitaci k odesilani e-maild
nebo pfipojeni k internetu, nemdizete tiskarnu pouzivat napriklad k faxovani.

Existuji dva rzné zpUsoby pro nastaveni tiskarny s pocitacem podle poctu telefonnich port( u pocitace. Nez
zalnete, zkontrolujte pocita¢, zda ma jeden nebo dva telefonni porty.

e Pokud je potitac vybaven pouze jednim telefonnim portem, je tfeba zakoupit paralelni rozbo¢ovac (nazyvany
takeé spojka), jak je znazornéno na obrazku (paralelni rozbo¢ovac¢ ma jeden port RJ-11 na pfedni strané a dva
porty RJ-11 na zadni strané. Nepouzivejte dvoucestny telefonni rozbocovac, sériovy rozbocovac ani paralelni
rozbocovac, ktery ma na predni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastrcku.)

s

e Pokud ma vas potitac dva telefonni porty, nastavte tiskarnu nasledovné:

L

4
o o o

Tabulka 7-16 Pohled na tiskarnu zezadu

Funkce Popis

1 Telefonni zasuvka ve zdi.
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Tabulka 7-16 Pohled na tiskarnu zezadu (pokracovani)

Funkce Popis

2

Pro pripojeni k Q na tiskarné pouzijte minimalné telefonni kabel 26 AWG.

UPOZORNENI:  Abyste snizili riziko pozaru, pouzivejte pouze telekomunikacni kabel ¢. 26 AWG
nebo vétsi (napf. 24 AWG) s certifikaci UL nebo CSA.

Patrné bude nutné pripojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/
oblasti.

Pocita¢ s modemem.

Telefon.

Nastaveni tiskarny na stejné telefonni lince jako pocita¢ se dvéma telefonnimi porty

Postupuijte takto Nastaveni tiskarny na stejné telefonni lince jako pocitac se dvéma telefonnimi porty.

1.

5.
6.

Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni ¢ast pocitacte (modem pro vytacené spojeni pocitace)
a telefonni zasuvku. Vytahnéte kabel z telefonni zasuvky a zapojte jej do portu faxu 7 7 na zadni strané
tiskarny.

Pripojte telefon k portu ozna¢enému jako ,0UT* (vystup) na zadni strané modemu pro telefonické pfipojeni
pocitace.

Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a potom zapojte druhy konec do portu faxu &3]
na zadni strané tiskarny.

POZNAMKA:  Patrné bude nutné pfipojit telefonni kabel k lokalnimu adaptéru pouzivanému v dané zemi/
oblasti.

Pokud mate nastaveny software modemu tak, aby pfijimal faxové zpravy v pocitaci automaticky, vypnéte
toto nastaveni.

POZNAMKA:  Jestlize nevypnete nastaveni pro automaticky ptijem fax(i v softwaru modemu, tiskarna
nebude moci pfijimat faxy.

Stisknéte polozky Fax, Nastaveni a Pfedvolby.

Vlypnéte nastaveni Automaticka odpovéd.

Musite byt osobné k dispozici pro odpovédi na prichozi faxové zpravy, jinak tiskarna nemaze tyto faxové zpravy
pfijimat.

Pokud pfi sefizovani tiskarny volitelnym zafizenim nastanou problémy, kontaktujte mistniho poskytovatele
sluzeb a pozadejte o dalsi asistenci.

Spustte test faxu

Spustte nejprve zpravu o testu faxu, ktera zjisti, zda problém nespociva v nastaveni faxu. Pokud test probéhne
Uspésné a problémy s faxovanim pretrvavaiji, kontrolou nastaveni faxu uvedenych ve zpravé ovérte jejich
spravnost.

Informace naleznete v ¢asti Protokol o testu faxu.

Nastaveni faxu mlzete otestovat. Tim zjistite stav tiskarny a ujistite se, zda je spravné nastavena pro faxovani.
Tento test provedte az po nastaveni faxu v tiskarné. Test provede nasledujici ovéreni:
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e Test hardwarového rozhrani faxu
e Test detekce aktivni telefonni linky
e Test linkového proudu

e Test tonu vytaceni

Test nastaveni faxu

Postupuijte takto nastaveni pomoci ovladaciho panelu tiskarny.

[ POZNAMKA: Pred spusténim testu se pfesvédcte, Ze jsou vlozeny tiskové kazety, a do vstupniho zasobniku
vloZte papir plného formatu.

1. Nastavte tiskarnu pro faxovani podle konkrétnich pokynd pro nastaveni doma nebo v kancelari.
2. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

3. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

4.  Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté vyberte Nastaven.

5. Na obrazovce Zakladni nastaveni faxu postupujte podle pokyn( na obrazovce.
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8 Sprava kazet

Sprava a objednavani tiskového spotifebniho materialu.

Tiskarna umoznujici dynamické zabezpeceni

Tato tiskarna je urcena k pouziti pouze s kazetami, které maji novy nebo opakované pouzity ¢ip HP. Opakované
pouzity ¢ip HP umoznuje vyuzivat opakované pouzité, recyklované a znovu naplnéné kazety.

Tiskarna vyuziva dynamicka bezpecnostni opatfeni k blokovani kazet s ¢ipem jiného vyrobce nez HP. Pravidelné
aktualizace firmwaru dorucené pfes internet zajisti zachovani U¢innosti dynamickych bezpec¢nostnich opatieni a
zablokovani kazet, které dfive fungovaly.

Aktualizace mohou zlepsit nebo rozsitit funkce tiskarny, chranit pfed bezpecnostnimi hrozbami a slouzit k jinym
Ucellm, ale mohou také zabranovat fungovani kazet vyuZivajicich ¢ip jiného vyrobce nez HP v tiskarné, a to
vCetné kazet, které aktualné funguji. Pokud nejste zaregistrovani v nékterych programech HP, jako je Instant
Ink, nebo nevyuzivate jiné sluzby, které vyzaduji automatické aktualizace firmwaru online, lze vétsinu tiskaren
HP nakonfigurovat tak, aby bud automaticky pfijimaly aktualizace, nebo zobrazovaly oznameni, které vam
umozni zvolit, zda se maji aktualizovat ¢i nikoli. Dalsi informace o dynamickém zabezpeceni a konfiguraci online
aktualizaci firmwaru naleznete na adrese www.hp.com/learn/ds.

Tipy pro manipulaci s kazetami a tiskovou hlavami
Pfi idrzbé kazet HP a k zajisténi nejvyssi mozné kvality tisku vam pomohou nasleduijici tipy.
Dalsi informace najdete na strance hp.com/supplies.

e Tiskové kazety lze v tiskarné ponechat po delSi dobu. Aby byl zajiStén optimalni stav kazet, tiskarnu je tfeba
spravné vypnout, kdyZ se nepouziva.

e Takéje dllezité ponechavat kazety vloZené.
e Pouzivani originalnich kazet HP

Pokud mate tiskarnu HP+, musite pouzivat originalni kazety HP. Pokud do tiskarny nainstalujete neoriginalni
spotfebni material nebo doplnéné kazety, tiskarna nebude moci tisknout.

o Ujistéte se, Ze jste tiskarnu fadné vypnuli, aby nedoslo k poskozeni kazet.

e Kazety uchovavejte az do instalace v neporuseném originalnim obalu.

e Kazety skladujte pfi pokojové teploté (15-35 °C).

e Pad, tfeseni nebo neopatrné zachazeni béhem instalace mohou zpdsobit do¢asné potize s tiskem.

e Jestlize jste instalovali doplnénou nebo opravenou kazetu nebo kazetu, ktera byla pouzita v jiné tiskarng,
mUZe byt ukazatel hladiny inkoustu nepresny nebo nedostupny.

e Stiskarnou je mozneé tisknout az do vyprazdnéni kazet. Pokud do kazet doplnite inkoust pfedtim, nez
se vyprazdni, tiskarna mize selhat. Pokud k tomu dojde, vloZte novou kazetu (originalni kazety HP) a
pokracujte v tisku.

Sprava kazet
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Tiskovou hlavu netistéte bezddvodné. Casté ¢isténi zplsobuje plytvani inkoustem a zkraceni zivotnosti
tiskovych kazet.

Pfi zvoleni tisku jen pomoci kazety s Cernym inkoustem se spotiebuje také urcité mnozstvi barevného
inkoustu

—  Priinkoustovém tisku se inkoust spotfebovava nékolika zplisoby.

— Inkoust z inkoustovych kazet se pouziva pfi procesu tisku mnoha rdznymi zplsoby, véetné
inicializacniho procesu, ktery pfipravuje tiskarnu a inkoustove kazety k tisku, a pfi Udrzbé tiskové hlavy,
pfi niz se udrzuji tiskove trysky cisté, aby mohl inkoust hladce protékat. Kromé toho v kazeté po pouziti
zGstavaji zbytky inkoustu a ¢ast inkoustu se odpafi.

Pokud tiskarnu prevazite, dodrzujte nasledujici pokyny, abyste zabranili Uniku inkoustu nebo poskozeni
tiskarny.

— Tiskarnu vzdy vypinejte stisknutim tlacitka tlacitko napajeni. Pfed odpojenim tiskarny pockejte, az se
zastavi veskeré pohyby vnitfnich soucasti.

—  Tiskarna musi byt pfepravovana nastojato, nesmi byt polozena na bocni, zadni, pfedni ani horni strané.

Kontrola odhadovanych hladin inkoustu

Odhadované hladiny inkoustu m{Zete kontrolovat na ovladacim panelu tiskarny.

Alternativné mizete hladiny inkoustu kontrolovat také pomoci Software HP a embedded web server (EWS).

1.
2.

Na domovskeé obrazovce ovladaciho panelu prejedte doprava a poté stisknéte moznost Spotfebni material.

Vlyberte moznost Inkoustové kazety.

E4 POZNAMKA:  Varovani a ukazatele hladiny inkoustu poskytuji pouze priblizné Uidaje a slouzi pouze k plénovani.
Pokud se vam zobrazi varovna zprava, ze je v tiskarné malo inkoustu, zvazte pfipravu nahradni tiskové kazety,
abyste se vyhnuli moznym zdrzenim tisku. Kazety neni tfeba ménit, dokud k tomu nebudete vyzvani.

Objednejte tiskové kazety

Nez si objednate kazety, na stitcich na inkoustu vyhledejte ¢isla inkoustl. Pouzivejte pouze nahradni kazety, které
obsahuiji stejneé cislo kazety jako kazeta, kterou se chystate vymenit.
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Na strance hp.com/supplies najdete informace o objednavani originalniho spotfebniho materialu HP pro
tiskarnu.

Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast a potom najdéte podle zobrazenych pokyn(i spravny inkoust pro
svou tiskarnu.

POZNAMKA:  Objednavani inkoustu online neni ve véech zemich a oblastech podporovano. Pokud neni
podporovano ve vasi zemi ¢i oblasti, mlzete sii presto prohlizet informace o spotfebnim materialu a
vytisknout si referencni seznam pro pouziti pfi nakupu u mistniho prodejce HP.

Na strance embedded web server (EWS) kliknéte na Spotfebni materidl, kliknéte na Kazety, sjedte dold a
poté kliknéte na Objednat spotfebni material v ¢asti Poznamky.

Cislo kazety najdete na nasledujicich mistech:

Na Stitku inkoustoveé kazety, kterou vymenujete.
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Na nalepce uvnitf tiskarny. Otevfete pfistupova dvifka ke kazeté, abyste nalepku nasli.

Na strance Oblast tiskového spotfebniho materidlu najdete informace o Stitku umisténém na tiskarné.

[ POZNAMKA: Zavadéci kazeta, kterd je dodavana s tiskarnou, neni ur¢ena k samostatnému prodeji.

VVymeéna kazet

Vlymeénte kazety za nové originalni kazety HP, pokud je hladina inkoustu pfilis nizka a kazety jiz neposkytuji
dobrou kvalitu tisku.

Informace naleznete v ¢asti Recyklacni program spotiebniho materialu pro vyrobky HP Inkjet.

UPOZORNENI:  Spole¢nost HP doporucuje nahradit chybéjici nebo poskozené kazety co nejdrive, abyste se

vyhnuli problémdm s kvalitou tisku, moZnou vy3si spotiebou inkoustu nebo poskozeni inkoustového systému.

Nikdy tiskarnu nevypinejte, kdyz nejsou vlozeny vsechny inkoustové kazety.

POZNAMKA:

e Informace o objednavani novych kazet najdete na strance Objednejte tiskové kazety.

e \Sechny kazety nejsou dostupné ve vsech zemich nebo oblastech.

e Pokud jste siinkoustem uspinili obleceni, otfete je suchym hadfikem a vyperte ve studené vodé. Horka
voda zapousti inkoust do latky.

e Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.

1. Otevrete predni dvirka.

Vymeéna kazet
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2. Otevrete pristupova dvirka ke kazeté a pockejte, az se vozik zastavi.

3. Uvolnéte kazetu zatlacenim na pfedni stranu a pak ji vyjméte ze zasuvky.

4. Vyjméte novou kazetu z obalu.
5.  Recyklujte pouzité kazety. Informace o recyklaci pouZité kazety najdete na strance hp.com/recycle.

6. Radné vlozte kazdou kazetu do oznacené prihradky. Ovétte, Ze barevné pismeno na kazeté odpovida
oznaceni na slotu.

7.  Timto postupem vyménte ostatni kazety.
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8.  Zavrete pfistupova dvitka kazety.

9. Zavrete pfedni dvitka.

Ukladani uzivatelskych dat o spotfebnim materialu

Inkoustové kazety HP pouzité v této tiskarné obsahuji pamétovy ¢ip, ktery pomaha pfi provozu tiskarny. Tento
pameétovy ¢ip mdze ukladat omezené mnozstvi dat o pouzivani tiskarny a spotfebnim materialu, napr.: velikost
tlohy, typ uloh, typ média a frekvenci tisku.

Spole¢nost HP shromazduje vzorky informaci z pamétovych ¢ipl kazet vracenych spole¢nosti HP prostfednictvim
recykla¢niho programu (HP Planet Partners: hp.com/recycle). K témto tidajam mohou mit pfistup i partnefi
spolecnosti HP, ktefi se Gicastni programu recyklace kazet. K informacim na pamétovém ¢ipu mohou mit pfistup

i dalsi treti strany, které budou mit kazetu ve vlastnictvi.

Tyto informace pomahaiji spolecnosti HP analyzovat obchodni operace, zékaznickou podporu a zlepSovani
produkt(.

1. Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

3. Otevrete nabidku Spotfebni material a potom funkci zapnéte nebo vypnéte prepinacim tlacitkem vedle
polozky Ukladani uzivatelskych dat o spotfebnim materialu.

Prepinacim tlacitkem vedle polozky Zapnuti ,ochrany kazet“ zajisti trvalou ochranu kazet funkci zapnéte
nebo vypnéte.
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Informace o zaruce inkoustové kazety

Zaruka na inkoustovou kazetu HP plati v pfipade, Zze kazeta se pouziva v tiskarné HP, pro niz je urtena. Tato
zaruka se nevztahuje na inkoustové kazety HP, které byly znovu plnény, opraveny, renovovany, Spatneé pouzity
nebo se kterymi bylo manipulovano.

Béhem zarucniho obdobi je kazeta kryta zarukou, dokud se nespotiebuje inkoust HP a neni dosazeno konce data

platnosti zaruky. Datum konce platnosti zaruky ve formatu RRRR/MM miize byt uvedeno na kazeté, jak je vidét
na obrazku:

Vice informaci o omezené zaruce na spotiebni material naleznete na strance hp.com/supplies, v ¢asti vénované
zaruce.
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9 Vyresit problém

Regeni ¢astych problémd s tiskarnou.
Pomoc mlzZete ziskat také v HP software a na ovladacim panelu tiskarny.

e HP software: Aplikace vas upozorni na problémy s tiskarnou (uviznuti papiru a jiné problémy), odkaze na
obsah napovedy a zobrazi moznosti kontaktovani podpory pro dalsi asistenci.

Dalsiinformace naleznete v tématu Pouzivani softwaru HP.

e QOvladaci panel tiskarny: Stisknutim tla¢itka Napovéda ? otevrete nabidku Napovéda, kontextovou

napoveédu a také animace u nékterych uloh.

Pokud navrhované postupy problémy nevyresi, vyzkousSejte pomoc od nékteré ze sluzeb podpory, viz Podpora
HP.

Dalsi informace najdete na strance hp.com/support.

Problémy s uviznutim nebo nespravnym podanim papiru

Zjistéte, jak fesit problémy s uviznutym papirem a podavanim papiru.

Mozna mista uviznuti

K uviznuti papiru zpravidla dochazi v nasledujicich oblastech tiskarny.

Vlyresit problém 85


https://support.hp.com

Tabulka 5-1 Mozna mista uviznuti

Funkce Popis

1 Kryt drahy papiru

2 Zona tisku

3 Vstupni zasobnik

4 Podavat dokumentl

Odstranéni uviznutého papiru

Podivejte se do vsech mist, kde m(ze dojit k uviznuti, a odstrante nalezeny uviznuty papir nebo cizi predméty.

A\ UPOZORNEN:
e Kodstranéni uviznutého papiru nepouzivejte ostré pfedmeéty, jako jsou pinzety nebo Spicaté klesté.
e  Priodstrafovani uviznutého papiru vytahnéte papir v pfimém smeru z tiskarny obéma rukama.

e Abyste zabranili dalsimu uviznuti papiru, odstrante vsechny malé kousky papiru a cizi pfedméty.

Odstranéni uviznutého papiru z oblasti tisku
Odstrante vsechny pfedmeéty, jako napfiklad papir, které blokuji oblast tisku.

1. Otevieni pfednich dvifek.
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2. Otevieni pfistupovych dvifek kazet.

3. Podivejte se dovnitf tiskarny a odstrante nalezeny uviznuty papir. Pohybuijte vozikem doleva a doprava,
abyste zkontrolovali celou oblast tisku, zda v ni neni uviznuty papir.

\\

o4

>V s

4. Zvednéte rukojet krytu drahy papiru a sejméte jej.

N

il

5. Zjistéte misto uviznuti papiru uvnitf tiskarny, uchopte papir obéma rukama a potom jej vytahnéte smérem
k sobé.

A\ UPOZORNENI:  Abyste se vyhnuli budoucimu uviznuti papiru, kontrolujte valecky a kole¢ka, zda v nich
nejsou malé kousky papiru. Dlkladné odstrante vsechny kousky papiru a cizi predméty.

Odstranéni uviznutého papiru z oblasti tisku 87
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6.  Znovu nasadte kryt drahy papiru, dokud nezacvakne na misto.

L

il

7.  Zavrete pfistupova dvifka kazety.
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8.  Zavreni pfednich dvifek.

Odstranéni uviznutého papiru ze vstupniho zasobniku
Vlyjméte vstupni zasobnik a odstrante uviznuty papir uvnitf drahy podavani papiru.

1. Stisknéte a podrzte dvé tlacitka na obou stranach vystupniho zasobniku a vysunte vystupni zasobnik z
tiskarny.

Odstranéni uviznutého papiru ze vstupniho zasobniku 89



2. Tazenim vstupni zasobnik zcela vyjméte z tiskarny.

3. Zkontrolujte oblast vstupniho zasobniku pod tiskarnou. Odstrante uviznuty papir.
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4.  Zasunte vstupni zasobnik zpét, dokud nezapadne na misto.

5. Vlozte vystupni zasobnik zpét do tiskarny.

Odstranéni uviznutého papiru z podavace dokumentt

Otevrete kryt a odstrante vsechen papir z podavace.

Odstranéni uviznutého papiru z podavace dokumentt 91



1. Zvednéte kryt podavace dokumentd.

2. Vytdhnéte uviznuty papir z valecka.

S

3. Zavrete kryt podavace dokument( tak, aby zapadl na misto.

&
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4,  Zvednéte zasobnik podavace dokumentd.

)
I

5. Vyjmeéte pfipadny uviznuty papir ze spodni strany zasobniku.

A
NS S

6.  Zavrete zasobnik podavace dokument.

~

T~

Odstranéni uviznuté tiskové kazety

Odstrante vsechny predmeéty, jako napriklad papir, které blokuji vozik tiskovych kazet.

[ POZNAMKA: Pro odstranéni uviznutého papiru nepouzivejte zadné nastroje nebo jina zafizeni. Pfi
odstranovani uviznutého papiru z vnitiku tiskarny budte vzdy opatrni.

Resetujte tiskarnu

Resetovanim tiskarny obnovite tiskarnu z chybového stavu nebo selhani.

B POZNAMKA: Informace naleznete v ¢asti Kontrola pfipojeni napéjent a restartovani tiskarny.

Jak zabranit uviznuti papiru

Chcete-li pfedchazet uviznuti papiru, postupuijte takto:

e Tiskarnu vzdy poloZte na rovny povrch.

Odstranéni uviznuté tiskové kazety
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Pokud dojde k uviznuti papiru, snazte se tiskarnu nenaklanét vzhliru nohama, abyste odstranili cizi materialy,
protoze by mohlo dojit k jejimu poSkozeni.

Casto odebirejte potisténé papiry z vystupniho zasobniku.

Zkontrolujte, zda tisknete na papir, ktery neni zmackany, poskladany nebo jinak poskozeny.

Uchovavanim papiru v uzaviratelném obalu na rovné podlozce zabranite svrasténi nebo zkrouceni papiru.
Nepouzivejte papir, ktery je pro tiskarnu pfilis tlusty nebo tenky.

Zkontrolujte, zda jsou spravné vlozeny zasobniky a zda nejsou preplnény.

Informace naleznete v ¢asti Vkladani medil.

Ujistéte se, ze papir vlozeny do vstupniho zasobniku lezi rovné a jeho okraje nejsou ohnuté nebo potrhané.
V zasobniku podavace dokumentd je prilis velké mnozstvi papiru.

Informace o maximalnim poctu listd, které lze vlozit do podavace dokumentd, viz Technické tdaje.

Ve vstupnim zasobniku nepouzivejte soucasné rlizné typy a formaty papiru; papiry ve vstupnim zasobnimu
musi byt stejného typu a velikosti.

Upravte voditka Sifky papiru ve vstupnim zasobniku tak, aby tésné pfiléhala k papiru. Voditka Sitky papiru
nesmi papir ve vstupnim zasobniku ohybat.

Nezasouvejte papir do vstupniho zasobniku nasilim a pfilis hluboko.

Pokud tisknete na obé strany papiru, vyhnéte se tisku sytych obrazkd na lehky papir.
Pouzivejte typy papir(l doporucené pro tiskarnu.

Nevkladejte papir v dobé, kdy tiskarna tiskne.

Kdyz vytahujete vstupni zasobnik, je vhodné jej zcela vyjmout z tiskarny, abyste se mohli ujistit, Ze k jeho
zadni ¢asti neni uviznuty zadny papir. Mze byt nutné zkontrolovat mezeru pod tiskarnou, ve které se
zasobnik nachazel, a natazenim ruky z ni vytahnout pripadny papir.

ReZeni problémd s podavanim papiru
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Jaky problém mate?

Tiskarna neodebira papir ze zasobniku
—  Zkontrolujte, zda je v zasobniku vlozen papir.
Informace naleznete v ¢asti Vkladani médii.

—  Zkontrolujte, zda jsou v zasobniku voditka Sitky papiru nastavena na spravné znacky dle formatu papiru,
ktery vkladate. Pfesvédcte se, ze voditka doléhaji ke stohu papiru, ne vsak pfilis tésné.

— Ujistéte se, Ze je stoh papiru zarovnan k odpovidajicim linkam formatu papiru na dné vstupniho
zasobniku a jeho vyska neprekracuje znacky po stranach zasobniku nebo voditka Sifky papiru.

—  Zkontrolujte, zda papir neni v zasobniku zkrouceny. Vyrovnejte papir ohnutim v opacném sméru, nez je
prohnuti.

—  Pred vloZzenim papiru oddélte jednotlivé listy
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Stranky se krci

Pfesvédcte se, Ze je papir ve vstupnim zasobniku zalozen tésné mezi voditky Sifky papiru. Dle potfeby
vstupni zasobnik z tiskarny vytahnéte a vlozte papir znovu spravnym zplsobem. Zkontrolujte, zda jsou
voditka papiru spravné zarovnana s papirem.

Papir vkladejte do tiskarny jen tehdy, kdyz neprobiha tisk.

Ujistéte se, Ze zadni pfistupova dvifka jsou bezpetné zaviena.

Je odebirano vice stranek

Zkontrolujte, zda jsou v zasobniku voditka Sifky papiru nastavena na spravné znacky dle formatu papiru,
ktery vkladate. Presvédcte se, ze voditka Sifky doléhaji ke stohu papiru, ne vsak pfilis tésné.

Ujistéte se, Ze je stoh papiru zarovnan k odpovidajicim linkam formatu papiru na dné vstupniho
zasobniku a jeho vyska neprekracuje znacky po stranach zasobniku nebo voditka Sifky papiru.

Pfesvedcte se, ze zasobnik neni preplnén papirem.

K dosaZeni optimalni kvality a efektivity pfi tisku pouzivejte papir HP.

Na tiskarné nelze tisknout

Zjistéte, jak resit potize, kdyz tiskarna nem(ze tisknout.

Kontrola pripojeni k internetu u tiskarny

Ovérte, zda je tiskarna pripojena k internetu. Pokud je tiskarna odpojena, nebude fungovat podle oc¢ekavani.

Tiskarna se m(ize obcas odpojit od internetu (napfiklad pti vypadku napdjeni, problémech se siti/smérovatem
nebo kdyz je tiskarna vypnuta v dobé nepouzivani). Mozna budete moci vytisknout omezeny pocet stran, kdyz je
tiskarna odpojena, ale je nezbytné ji znovu pfipojit, abyste mohli pokracovat v tisku.

Kontrola nastaveni a stavu tiskarny

M(izete zkontrolovat nastaveni a stav tiskarny.

1.
2.
3.

Na domovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Info.

Na strance Informace vyberte moznost Tiskdrna pro kontrolu nastaveni tiskarny nebo PFipojeni pro kontrolu
stavu tiskarny.

[ POZNAMKA: Informace naleznete v ¢asti Pripojent k siti Wi-Fi pomoci ovlédaciho panelu.

Pokud se vam tisk stale nedafi, pfejdéte na stranku hp.com/support

Problémy s tiskem

Zjistéte, jak resit problémy s tiskem.

Na tiskarné nelze tisknout
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Oprava problém( u tiskaren HP+ s nefunkénim tiskem

Pokud vase tiskarna HP+ netiskne, ovéfte, ze je pfipojena k internetu a ze pouziva originalni inkoustove kazety
HP.

Tiskarny HP+ musi byt pfipojeny k internetu pres Wi-Fi nebo ethernetovou sit, aby mohly fungovat. Tiskarna

se mUze obcas odpojit od internetu (napfiklad pfi vypadku napajeni, problémech se siti/smérovatem nebo kdyz
je tiskarna vypnuta v dobé nepouzivani). Mozna budete moci vytisknout omezeny pocet stran, kdy?Z je tiskarna
odpojena, ale je nezbytné ji znovu pripojit, abyste mohli pokracovat v tisku.

Dale se ujistete, Ze tiskarna pouziva originalni kazety HP. Originalni kazety HP jsou vyrabény a prodavany
spolec¢nosti HP v oficialnich obalech HP. Tiskarny HP+ vyzaduiji originalni kazety HP. Pokud do tiskarny HP+
nainstalujete neoriginalni spotfebni material nebo doplnéné kazety, tiskarna nebude fungovat podle o¢ekavani.

VyfeSeni problému, kdy se nevytiskne stranka (nelze tisknout)

Zjistéte, jak resit problémy s tiskem.

Regeni probléma s tiskem
Ujistéte se, ze je tiskarna zapnuta a ze je v zasobniku papir. Pokud stale nemUzete tisknout, zkuste nasledujici
postup:

1. Vyhledejte pripadné chybové zpravy a vyreste je postupem podle pokynd na obrazovce.

2. Pokud mate tiskarnu HP+, ovérte, Ze tiskarna je pfipojena k internetu a jsou v ni nainstalovany originalni
kazety HP. Tiskarny HP+ nebudou tisknout, kdyZ nebudou pfipojeny k internetu nebo kdyz v nich budou
instalovany neoriginalni nebo doplnéné kazety.

3. Pokud je pocitac pfipojen k tiskarné pomoci kabelu USB, odpojte kabel USB a znovu jej pfipojte. Je-li pocitac
pripojen k tiskarné pomoci pripojeni Wi-Fi, ujistéte se, ze je pripojeni funkeni.

4,  Stahnéte sia spustte nastroj HP Print and Scan Doctor pro pomoc pfi automatickém diagnostikovani a
reseni problémd.

4 POZNAMKA:  Tento nastroj je ur¢en pro operacni systém Windows a je k dispozici pouze v urcitych
jazykovych verzich.

Kontrola pfipojeni napajeni a restartovani tiskarny

Postupuijte takto kontrola pfipojeni napajeni a restartovani tiskarny.
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1. Zkontrolujte, zda je napajeci kabel dobfe pripojeny k zafizeni.

Tabulka 9-2 Porty tiskarny

Port Popis
1 Pripojeni tiskarny ke zdroji napajeni
2 Pripojeni k elektrické zasuvce

2. Podivejte se na tlacitko tlacitko napajeni na tiskarné. Pokud nesviti, tiskarna je vypnuta. Stisknutim tlacitka
tlacitko napdjeni zapnéte tiskarnu.

[ POZNAMKA: Neni-li tiskarna napajena elektrickym proudem, pfipojte ji k jiné zasuvce.

3. U zapnuté tiskarny odpojte napajeci kabel od jeji zadni ¢asti.

4. Vypojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

5. Pockejte alespon 15 sekund.

6.  Zapojte napajeci kabel do elektrické zasuvky.

7. Kzadni ¢asti tiskarny pfipojte znovu napajeci kabel.

8.  Pokud se tiskarna sama nezapne, zapnéte ji stisknutim tlacitka tlacitko napajeni.

9.  Zkuste tiskarnu znovu pouzit.

Re3eni probléma s kvalitou tisku

Zjistéte, jak Fesit problémy s kvalitou tisku.

Ed POZNAMKA:  Aby nedochazelo k potizim s kvalitou tisku, tiskarnu vzdy vypinejte pomoci tla¢itka tlacitko
napajeni a pred odpojenim ze zasuvky nebo vypnutim prodluzovaciho kabelu vyckejte, dokud nezhasne
kontrolka tlacitko napajeni. Tiskarna tak bude mit dostatek ¢asu na pfesunuti kazet do stabilnich pozic, kde
budou chranény pred vyschnutim.

Regeni problémd s kvalitou tisku



ZlepSeni kvality tisku z ovladaciho panelu

Pro zlepseni kvality tisku postupujte nasledovne.

1. Zkontrolujte, zda pouzivate originalni kazety HP a zda v kazetach neni nizka hladina inkoustu.

Informace naleznete v ¢asti Kontrola odhadovanych hladin inkoustu. Pokud v kazetach dochazi inkoust,
zvazte jejich vymenu.

2. Qveérfte, ze jste vybrali odpovidajici typ papiru a kvalitu tisku.
3. Vytisknéte Protokol diagnostiky kvality tisku.

Informace naleznete v ¢asti Tisk protokolu tiskarny.

4.  Zkontrolujte protokol.
e Pokud nejsou ¢ary rovné a celistvé, zarovnejte tiskoveé hlavy.
e Pokud pres néktery z barevnych blokd vidite tenké bilé ¢ary, vycistéte tiskové hlavy.
e Pokud se na zadni strané vytisk( objevuji Smouhy nebo pruhy inkoustu, vycistéte je.
5. Opravte problémy uvedené v protokolu.
a. Do hlavniho zasobniku vloZte obycejny bily nepouzity papir formatu Letter, A4 nebo Legal.
b.  Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
c.  Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.
d.  Stisknéte moznost Re&eni problémti a poté stisknéte moznost Kvalita tisku.
e.  Vyberte poZzadovanou moznost feseni zjisténych problémd.
6.  Pokud se tim problém nevyresi, obratte se na podporu HP.

Dalsi informace najdete na strance hp.com/support.

Problémy s kopirovanim a skenovanim
Zvolte jednu z nasledujicich moznosti pro feseni problém.
e Pouzijte online nastroj HP pro feseni probléma k vyreseni vasich potiZi s kopirovanim a skenovanim.

e Stahnéte sia spustte nastroj HP Print and Scan Doctor pro pomoc pfi automatickém diagnostikovani a feseni
problémd.

[ POZNAMKA: Tento nastroj je urcen pro operacni systém Windows a je k dispozici pouze v ur¢itych
jazykovych verzich.

DalSi informace naleznete v tématu Tipy pro Uspésné kopirovani a skenovani.
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Problémy s faxovanim

Spustte nejprve zpravu o testu faxu, ktera zjisti, zda problém nespociva v nastaveni faxu. Pokud test probéhne
uspésné a problémy s faxovanim pretrvavaiji, kontrolou nastaveni faxu uvedenych ve zpravé ovérte jejich
spravnost.

Co délat, kdyz test faxu selze

Pokud jste spustili test faxu a test se nezdafil, zkontrolujte ve zpravé zakladni informace o chybé. Chcete-li ziskat

tématu v této ¢asti vyhledejte feseni, ktera mlzete vyzkouset.

,Test hardwarového rozhrani faxu“ selhal

Postupujte takto opravit, pokud test hardwarového rozhrani faxu selze.

Vypnéte tiskarnu stisknutim tlacitko napajeni na pfedni levé straneé tiskarny a poté ze zadni strany tiskarny
odpojte napajeci kabel. Po nékolika sekundach pfipojte napajeci kabel zpét a zapnéte napajeni. Znovu
provedte test. Pokud se test znovu nezdafi, projdéte si dalsi informace o odstranovani problému v této ¢asti.

Zkuste odeslat nebo pfijmout testovaci fax. Pokud mlzete odesilat nebo pfijimat faxové zpravy, je problém
vyfesen.

Pokud pouzivate telefonni rozboc¢ovac, mize to zpUsobit problémy s faxovanim (rozbocovac je dvousndirovy
konektor, ktery se zapojuje do telefonni zasuvky). Zkuste odstranit rozbocovac a pfipojit tiskarnu pfimo k
telefonni zasuvce ve zdi.

Po vyfeseni vsech problém( znovu spustte test faxu a ujistéte se, ze probéhne bez problém( a ze je tiskarna
pripravena k faxovani. Pokud je Test hardwarového rozhrani faxu stale netispésny a mate problémy s faxovanim,
obratte se na technickou podporu HP. Dalsi informace najdete na strance hp.com/support. - Tato webova stranka
obsahuje informace a nastroje, které vdm pomohou opravit fadu béznych problémd s tiskarnou. Pokud se
zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast a potom klepnutim na mozZnost VSechny kontakty spole¢nosti HP zobrazte
informace tykajici se volani technické podpory.

»1est detekce aktivni telefonni linky“ selhal

Postupuijte takto pokud test detekce aktivniho telefonu selze.

Zkontrolujte spojeni mezi telefonni zasuvkou ve zdi a tiskarnou a ujistéte se, ze kabel je neposkozeny.

Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a potom zapojte druhy konec do portu faxu [
na zadni strané tiskarny.

Pokud pouzivate telefonnirozbocovac, mize to zplsobit problémy s faxovanim (rozbocovac je dvousnidrovy
konektor, ktery se zapojuje do telefonni zasuvky). Zkuste odstranit rozbocovac a pfipajit tiskarnu primo k
telefonni zasuvce ve zdi.

Zkuste pripojit pracovni telefon a telefonni kabel do telefonni nasténné zasuvky; telefon, ktery pouzivate pro
tiskarnu; zkontrolujte ton pri vytaceni. Pokud neslysite ton vytaceni, kontaktujte telefonickou spole¢nost a
nechte si zkontrolovat linku.

Zkuste odeslat nebo prijmout testovaci fax. Pokud mdzete odesilat nebo prijimat faxové zpravy, je problém
vyresen.

Po vyfeseni vsech problém( znovu spustte test faxu a ujistéte se, ze probéhne bez problémd a ze je tiskarna
pripravena k faxovani.

Problémy s faxovanim

99


https://hp.com/support

Selhal test zjiSténi oznamovaciho ténu

Postupuijte takto opravit, pokud test zjisténi oznamovaciho ténu selze.

Pokud jiné zarizeni pouziva stejnou telefonni linku jako tiskarna, mdze to byt pricinou nevyhovujiciho testu
faxu. Zdroj problémd zjistite tak, ze odpojite veskera zarizeni kromé tiskarny od telefonni linky a znovu
spustite test. Pokud test Rozpoznani ténu vytaceni probéhne bez ostatnich zarizeni ispésné, zplsobuje
problémy jedno nebo vice téchto zafizeni. Postupné zpét pfipojujte jednotliva zafizeni a pokazdé provadéjte
test, dokud nezjistite, které zarizeni zplsobuije potize.

Zkuste pripojit pracovni telefon a telefonni kabel do telefonni nasténné zasuvky; telefon, ktery pouzivate pro
tiskarnu; zkontrolujte ton pri vytaceni. Pokud neslysite ton vytaceni, kontaktujte telefonickou spole¢nost a
nechte si zkontrolovat linku.

Zapoijte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a potom zapojte druhy konec do portu faxu @
na zadni strané tiskarny.

Pokud pouzivate telefonni rozboc¢ovac, mize to zplsobit problémy s faxovanim (rozbocovac je dvousndrovy
konektor, ktery se zapojuje do telefonni zasuvky). Zkuste odstranit rozbocovac a pfipojit tiskarnu pfimo k
telefonni zasuvce ve zdi.

Pokud telefonni systém nepouziva standardni oznamovaci ton, jako napriklad nékteré soukromé systémy
pobockovych Ustreden (PBX), mlze dojit k selhani testu. Nezp(isobi to problémy pfi odesilani nebo pfijimani
fax(. Zkuste odeslat nebo prijmout testovaci fax.

Zkontrolujte, zda je nastaveni zemé/oblasti spravné nastaveno pro vasi zemi/oblast. Pokud nastaveni zemé/
oblasti neni nastaveno nebo je nastaveno nespravng, test mlze selhat a mlzete mit problémy s odesilanim
a prijimanim faxa.

Musite pripojit tiskarnu k analogové telefonnilince, jinak nemdzete odesilat nebo prijimat faxové zpravy.
Pokud chcete zkontrolovat, zda pouzivate digitalni telefonni linku, pfipojte bézny analogovy telefon k lince
a poslouchejte ton pfi vytaceni. Pokud neslysite bézny zvuk tonu pri vytaceni, mize se jednat o telefonni
linku nastavenou pro digitalni telefony. Pfipojte tiskarnu k analogové telefonni lince a zkuste odeslat nebo
prijmout faxovou zpravu.

Po vyfeseni vsech problém( znovu spustte test faxu a ujistéte se, ze probéhne bez problém( a zZe je tiskarna
pfipravena k faxovani. Pokud test Detekce vytaceciho ténu nadale selhava, obratte se na svou telefonni
spolecnost a nechte ji zkontrolovat telefonni linku.

»1est linkového proudu® selhal
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Postupuijte takto opravit, pokud test linkového proudu selze.

Musite pfipojit tiskarnu k analogové telefonni lince, jinak nem(Zete odesilat nebo pfijimat faxové zpravy.
Pokud chcete zkontrolovat, zda pouzivate digitalni telefonni linku, pfipojte bézny analogovy telefon k lince
a poslouchejte ton pfi vytaceni. Pokud neslysite bézny zvuk ténu pfi vytaceni, mize se jednat o telefonni
linku nastavenou pro digitalni telefony. Pfipojte tiskarnu k analogové telefonni lince a zkuste odeslat nebo
prijmout faxovou zpravu.

Zkontrolujte spojeni mezi telefonni zasuvkou ve zdi a tiskarnou a ujistéte se, ze kabel je neposkozeny.

Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do telefonni zasuvky a potom zapojte druhy konec do portu faxu [
na zadni strané tiskarny.

Pokud jiné zarizeni pouziva stejnou telefonni linku jako tiskarna, mdze to byt pri¢cinou nevyhovujiciho testu
faxu. Zdroj problémd zjistite tak, ze odpojite veskera zarizeni kromé tiskarny od telefonni linky a znovu
spustite test.
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—  Pokud Test linkového proudu probéhne bez ostatnich zafizeni Uspésné, zplsobuje problémy jedno
nebo vice téchto zafizeni. Postupné zpét pfipojujte jednotliva zafizeni a pokazdé provadéjte test, dokud

nezjistite, které zarizeni zplsobuije potize.

—  Pokud Test linkového proudu selZe bez dalSiho zafizeni, pfipojte tiskarnu k funkéni telefonni lince a
pokracujte v prohlizeniinformaci o feseni potizi v této ¢asti.

e Pokud pouzivate telefonni rozbocovac, mize to zplsobit problémy s faxovanim (rozbocovac je dvousnlirovy
konektor, ktery se zapojuje do telefonni zasuvky). Zkuste odstranit rozbocovac a pfipajit tiskarnu primo k
telefonni zasuvce ve zdi.

Po vyfeseni vsech problémd znovu spustte test faxu a ujistéte se, ze probéhne bez problémd a ze je tiskarna
pfipravena k faxovani. Pokud test Test linkového proudu nadale selhava a mate problémy s faxovanim,
kontaktujte svou telefonni spole¢nost a nechte si zkontrolovat telefonni linku.

Re3eni problémd s faxem

Jaky problém s faxovanim mate?

Na displeji se vzdy zobrazi zprava Phone Off Hook

Mozna se pouziva jiné zafizeni, které pouziva stejnou telefonni linku jako tiskarna. Zajistéte, aby nebyly pouzivany
telefony s rozsitenim (telefony na stejné telefonni lince, ale nepfipojené k tiskarné) nebo jiné zafizeni, nebo aby
nebyly telefony vyvéseny. Napriklad nem(zete pouzivat tiskarnu pro faxovani, pokud je externi telefon vyvéseny
nebo pokud pouzivate pocitacovy modem pro odesilani e-maild nebo pfistup k internetu.

Tiskdrna ma potize s odesilanim a pfijmem fax(

Pokud ma tiskarna problémy s odesilanim a prijmem fax{, postupuijte nasledovné:

e Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta. Podivejte se na displej tiskarny. Pokud je displej prazdny a pokud
nesviti kontrolka tlacitko napajeni, potom je tiskarna vypnuta. Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pevné
zapojen do tiskarny a do zasuvky. Stisknutim tlacitka tlacitko napajeni zapnéte tiskarnu.

Po zapnuti tiskarny spolecnost HP doporucuje pockat pét minut, nez odeslete nebo pfijmete fax. Tiskarna

nem0ze odesilat ani pfijimat faxy béhem inicializace po zapnuti.

e Zkontrolujte, zda k pfipojeni do telefonni zasuvky ve zdi pouzivate telefonni kabel dodany s tiskarnou. Jeden
konec telefonniho kabelu by mél byt zapojen do vstupu s oznacenim [ na zadni strané tiskarny, druhy
konec do telefonni zasuvky ve zdi tak, jak znazornuje obrazek.

° o)
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Tabulka 9-3 Pohled na tiskarnu zezadu

Funkce Popis

1

Telefonni zasuvka ve zdi.

2 Pro pfipojeni k Q na tiskarné pouzijte minimalné telefonni kabel 26 AWG.
UPOZORNENI:  Abyste snizili riziko pozaru, pouzivejte pouze telekomunika¢ni kabel ¢. 26
AWG nebo vétsi (napf. 24 AWG) s certifikaci UL nebo CSA.
e Zkuste pripojit pracovni telefon a telefonni kabel do telefonni nasténné zasuvky; telefon, ktery pouzivate

pro tiskarnu; zkontrolujte ton pfi vytaceni. Pokud neslysite oznamovaci tén, obratte se na mistni telefonni
spole¢nost.

Je mozné, ze se pouziva jiné zarizeni, které pouziva stejnou telefonni linku jako tiskarna. Napfiklad nem(zete
pouzivat tiskarnu pro faxovani, pokud je externi telefon vyvéSeny nebo pokud pouZivate pocitacovy modem
pro odesilani e-maili nebo pristup k internetu.

Zkontrolujte, zda jiny proces nezpdlsobil chybu. Zkontrolujte, zda na displeji nebo v pocitaci neni chybova
zprava poskytujici informace o problému a jeho feseni. Pokud dojde k chybg, tiskarna nemdize odesilat ani
prijimat fax, dokud se chybovy stav nevyresi.

Telefonni linka m{ze byt rusena Sumem. Problémy s faxem mohou byt zpisobeny telefonni linkou

s nekvalitnim signalem (Sumem). Zkontrolujte kvalitu signalu telefonni linky tak, Ze do telefonni zasuvky

ve zdi pfipojite telefon a poslechnete si statické nebo jiné Sumy na lince. Pokud uslysite Sum, vypnéte

ReZim opravy chyb a znovu se pokuste o faxovani. Pokud problém pretrvava, obratte se na telekomunikacni
spole¢nost.

Jestlize pouzivate sluzbu digitalni Utastnickeé linky (DSL) ujistéte se, Ze je pfipojen filtr DSL, jinak nebude
mozné Uspésné faxovat.

Zkontrolujte, zda neni tiskarna pfipojena k telefonni zasuvce ve zdi, ktera je nastavena pro digitalni telefony.
Pokud chcete zkontrolovat, zda pouzivate digitalni telefonni linku, pfipojte bézny analogovy telefon k lince a
poslouchejte ton pri vytaceni. Pokud neslysite bézny zvuk tonu pri vytaceni, mlze se jednat o telefonni linku
nastavenou pro digitalni telefony.

Pokud pouzivate poboctkovou Ustiednu (PBX) nebo konvertor nebo terminalovy adaptér pro digitalni sit
s integrovanymi sluzbami (ISDN), ujistéte se, Ze je tiskarna pripojena prostfednictvim spravného portu a ze
terminalovy adaptér je nastaven na typ Ustfedny, ktery odpovida vasi zemi nebo oblasti.

Pokud tiskarna sdili stejnou telefonni linku se sluzbou DSL, modem DSL nemusi byt spravné uzemnén.
Pokud modem DSL neni spravné uzemnén, m(ize se na telefonni lince vytvaret Sum. Problémy s faxem
mohou byt zplsobeny telefonni linkou s nekvalitnim signalem (Sumem). M(izete zkontrolovat kvalitu signalu
telefonni linky tak, Ze do telefonni zasuvky ve zdi pfipojite telefon a poslechem zjistite statické nebo jiné
Sumy na lince. Pokud uslysite hluk, vypnéte modem DSL a alespon na 15 minut zcela odpojte napajeni.
Znovu zapnéte modem DSL a poslouchejte oznamovaci tén.

POZNAMKA: V budoucnu si m(izete na telefonni lince znovu viimnout statické elektfiny. Pokud tiskarna
pfestane odesilat a pfijimat faxy, opakujte tento postup.

Pokud je telefonni linka stale hlu¢na, obratte se na telefonni spole¢nost. Informace o vypnuti modemu DSL
ziskate od svého poskytovatele DSL.

Pokud pouzivate telefonni rozbocovac, mdze to zplsobit problémy s faxovanim (rozboc¢ovac je dvousndrovy
konektor, ktery se zapojuje do telefonni zasuvky). Zkuste odstranit rozbocovac a pfipojit tiskarnu pfimo k
telefonni zasuvce ve zdi.
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Tiskarna nemUize faxy pfijimat, mUze je ale odesilat
Pokud tiskarna nemdize prijimat faxy, ale miZe je odesilat, postupujte nasledovné:

e Jestlize nepouzivate sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni, zkontrolujte, zda je funkce RozliSovaci vyzvanéni
tiskarny nastavena na hodnotu V8echna standardni zvonéni.

e Pokud je moznost Automaticka odpovéd nastavena na hodnotu Vypnuto, je nutné pfijimat faxy rucné;
v opacném pripade tiskarna fax nepfijme.

e Pokud je v ¢asti Nastaveni prijmu faxu povolena funkce Ulozit a vytisknout a tisk je zablokovan z ddvodu
vycerpani papiru ze zasobniku, uviznuti papiru apod., ujistéte se, Ze jste vyjmuli uviznuty papir nebo Ze jste

zacali tisknout faxy, abyste mohli pfijimat dalsi faxy.

e Pokud mate na stejném Cisle, jaké pouzivate pro faxova volani, také sluzbu hlasové posty, musite faxy
prijimat ru¢né, nikoliv automaticky. To znamena, ze pfi pfijmu pfichozich faxd musite byt u tiskarny osobné
pfitomni.

e Pokud mate potitacovy telefonicky modem na stejné telefonni lince jako tiskarnu, zkontrolujte, zda software
dodany s modemem neni nastaven na automatické prijimani faxt. Modemy, které jsou nastaveny pro pfijem
fax{, automaticky prevezmou telefonni linku pro pfijem vsech prichozich faxd, coz brani tiskarné prijimat
faxova volani.

e Pokud mate zaznamnik na stejné telefonni lince jako tiskarnu, mdzete mit jeden z nasleduijicich problémd:
— Vas zaznamnik zfejmeé neni s tiskarnou spravneé nastaven.

— Vase odchozi zprava mlze byt pfilis dlouha nebo prilis hlasita, aby tiskarna mohla detekovat faxové
tény a odesilajici faxové zarizeni se mohlo odpojit.

— Vas zdznamnik nemusi mit po odchozi zpravé dostatecny klid, aby tiskarna mohla detekovat faxové
tony. Tento problém je nejcastéjsi u digitalnich zaznamnikd.

VlyfeSeni problému mohou napomoci nasledujici opatfeni:

—  Pokud mate na stejné telefonni lince, kterou pouzivate pro faxova volani, také zaznamnik, zkuste jej
pripaojit pfimo k tiskarné.

—  Zkontrolujte, zda je tiskarna nastavena na automaticky prijem faxd.

—  Zkontrolujte, zda je u funkce Potet zazvonéni pred odpovédi nastavena na vetsi pocet zvonéninez u
zaznamniku.

— Odpojte zaznamnik a zkuste prijmout fax. Pokud je faxovani ispésné bez zaznamniku, mdze byt
pfi¢inou problému zaznamnik.

—  Znovu pfipojte zaznamnik a nahrajte svou odchozi zpravu znovu. Nahrajte zpravu, ktera trva pfiblizné
10 sekund. Pfi nahravani zpravy mluvte pomalu a potichu. Na konci hlasové zpravy ponechte alespori 5
sekund ticha. Pfi nahravani této tiché doby by nemél byt Zadny hluk na pozadi. Zkuste znovu pfijmout
fax.

[ POZNAMKA: Nékteré digitalni zaznamniky nemusi zachovat zaznamenané ticho na konci vas

odchozi zpravy. Pfehrajte si odchozi zpravu a zkontroluijte ji.

e Pokud tiskarna sdili stejnou telefonni linku s jinymi typy telefonnich zafizeni, jako je zaznamnik, modem pro
telefonické pripojeni k pocitaci nebo prepinac s vice porty, mlze dojit ke snizeni Urovné faxového signalu.
Uroven signalu miize byt také snizen, pokud pouzijete rozdélovac nebo pripojite dalsi kabely k prodlouzeni
délky telefonu. Snizeny faxovy signal mlze zplsobit problémy pfi prijmu faxu.
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Abyste mohli zjistit, zda neni problém zplsoben jinym zafizenim, odpojte veskera zarizeni kromeé tiskarny
od telefonni linky a poté zkuste pfijmout fax. Pokud mUizete Uspésné pfijimat faxy bez dalsiho zafizeni,
zpUsobuije problémy jeden nebo vice kust druhého zarizeni; Postupné zpét pfipojujte jednotliva zarizeni a
prijimejte faxové zpravy, dokud nezjistite, které zarizeni zplisobuije potize.

e Pokud pouzivate zvlastni vyzvanéni pro faxové telefonni ¢islo (pouzivate sluzbu rozlisovaciho vyzvanéni
poskytovanou telefonni spole¢nosti), zkontrolujte, zda je moznost RozliSovaci vyzvanéni v tiskarné
nastavena odpovidajicim zplsobem.

Tiskarna nemUze faxy odesilat, mdze je ale prijimat
Pokud tiskarna nemdze odesilat faxy, ale mdze je pfijimat, postupujte nasledovné:

e Tiskarna zfejmé vytadi pfilis rychle nebo pfilis brzy. Pravdépodobné bude nutné vlozit do ¢iselné fady

mezery vlozit nasledujicim zplsobem: 9 555 5555. Na klavesnici stisknéte klavesu Pause (Pozastavit).

o (islo, které jste zadali pi odesilani faxu, nema spravny format, nebo ma pfijimajici faxové zatizeni problémy.
Chcete-li to zkontrolovat, zkuste zavolat na faxoveé ¢islo z telefonu a poslouchat faxové tény. Pokud faxoveé
tony neslysite, pfijimaci faxovy pristroj nemusi byt zapnuty nebo pripojeny, nebo sluzba hlasové posty mdze

rusit telefonni linku prijemce. Také mizete prijemce pozadat, aby zkontroloval prijimaci faxové zafizeni, zda
nema néjaké problémy.
Faxové tény se nahravaji na zaznamnik

Pokud jsou na zaznamniku zaznamenany faxové tony, postupujte podle nasleduijicich krokd:

e Pokud mate na stejné telefonni lince, kterou pouzivate pro faxova volani, také zaznamnik, zkuste jej pripojit
piimo k tiskarné. Pokud neprovedete pfipojeni zaznamniku podle doporuceni, mdze dochazet k nahravani
faxovych tond na zaznamnik.

e Zkontrolujte, zda je tiskarna nastavena na automaticky prijem fax( a zda je nastaveni Po¢et zazvonéni
pred odpovédi spravné. Pocet zazvonéni pred odpovédi tiskarny by mél byt vyssi nez pocet zazvonéni pred
odpovédi zaznamniku. Pokud jsou zaznamnik i tiskarna nastaveny na stejny pocet zazvonéni pfed odpovedi,
obé zafizeni odpovi na volani a faxové tény se nahraji na zaznamnik.

e Nastavte zaznamnik na maly pocet zazvonéni a tiskarnu na odpovéd po maximalnim podporovaném poctu
zazvoneni. Pfi tomto nastaveni odpovi zaznamnik na volani a tiskarna bude sledovat linku. Jestlize tiskarna
zjisti tony faxu, tiskarna prijme fax. Pokud se jedna o hlasové volani, telefonni zaznamnik zaznamena
pfichozi zpravu.

Protokoly faxu

Zjistéte, jak resit problémy s faxovymi zpravami.

Protokoly trasovani faxu T.30
Pro feseni problémd s prenosem fax{ pouzijte protokol trasovani T.30.
Pomoci nasledujicich nastaveni nakonfiguruijte, kdy se ma protokol vytisknout.
1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.

3. Vyberte moznost Reseni problémd a poté Fax.
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4.  Vyberete nékterou z nasledujicich moznosti vedle polozky Protokoly trasovani faxu T.30.
e Nikdy netisknout automaticky
e Tisknout po kazdém faxu
e Tisknout pouze po odeslani faxu
e Tisknout pouze po prijeti faxu
e Tisknout pouze po problémech s odesilanim faxd
e Tisknout pouze po problémech s pfijmem fax(
e Tisknout po jakychkoli problémech s faxem

Protokol o testu faxu

Vlytisknéte protokol o testu faxu a vyzkousejte nastaveni faxu pomoci ovladaciho panelu tiskarny.

B POZNAMKA:  Pied spusténim testu se presvédcte, ze jsou vlozeny tiskové kazety, a do vstupniho zasobniku
vloZte papir plného formatu.

1. Nastavte tiskarnu pro faxovani podle pokynd pro nastaveni doma nebo v kancelari.
2. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
3. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.
4. Vyberte moznost Reseni probléma a poté Fax.
5. Vyberte polozku Protokol o testu faxu, kterou chcete vytisknout.
Tiskarna vytiskne protokol testu.
6.  PreCtéte si zpravu.

e Pokud test probéhl Uspésné a problémy s faxovanim pretrvavaji, zkontrolujte nastaveni faxu uvedend
v protokolu a ovérfte jejich spravnost. Chybéjici nebo nespravna nastaveni faxu mohou pfi faxovani
zpUsobit problémy.

Informace naleznete v ¢asti Zména nastaveni faxu.

e Pokud pfitestu dojde k chybé, vyhledejte ve zpravé informace, jak zjisténé problémy odstranit.
Vymazani paméti/protokolu faxd
Pri vymazani protokolu faxt dojde k vymazani zaznam( faxovych volani.
1. Nadomovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.
3. Vyberte moznost Redeni problémd a poté Fax.
4.  Naobrazovce Fax vyberte moznost Vymazat protokoly/pamét faxul.

5. Stisknéte tlacitko Vymazat.
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Detekce vyzvanéni pobockové ustiedny

Tuto funkci povolte, abyste zabranili falesné detekci zvednuti externiho telefonu, pokud se v urcitych prostiedich
pobockové Ustfedny méni napéti mezi vyzvanénimi.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.
3. Vyberte moznost Redeni problémd a poté Fax.

4.  Na obrazovce Fax stisknutim prepinaciho tlac¢itka vedle polozky Detekce vyzvanéni pobockové Ustfedny
funkci zapnete nebo vypnete.

Problémy se siti a pfipojenim

Zjistéte, jak resit problémy se siti a pfipojenim.

Oprava pfipojeni Wi-Fi
Vlyberte jednu z nasledujicich moznosti pro feseni problém:
e (Obnovte nastaveni sité a znovu pfipojte tiskarnu.

Informace naleznete v ¢asti Obnovit nastaveni.

e Pridiagnostice problémd s pfipojenim k siti vam pomdze kontrola konfigurace sité nebo vytisténi vysledkd
testu pfipojeni Wi-Fi.

1. Na domovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.

3. Vyberte moznost Protokoly a potom Zpravy o stavu.

4. Vyberte moznost Protokol o konfiguraci sité a potom Tisk.
Zkontrolujte protokol testu sité Wi-Fi, zda pfi testu nedoslo k néjaké chybé.

—  Zkontrolujte ¢ast VYSLEDKY DIAGNOSTIKY pro véechny provedené testy a urcete, zda jimi tiskarna prosla
Uspesneé.

—  Vyhledejte v ¢4sti AKTUALNI KONFIGURACE nazev sité (SSID), ke které je tiskarna pravé pripojena.
Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena ke stejné siti jako pocitat nebo mobilni zafizeni.

e Pouzijte online nastroj HP pro feseni probléma k vyreseni potizi s vasi tiskarnou.
Oprava pfipojeni Wi-Fi Direct

Pro vyreseni problém( s pripojenim Wi-Fi Direct postupuijte nasledovné.

1. Zkontrolujte tiskarnu, zda je funkce Wi-Fi Direct zapnuta.

V ¢asti Tisk pomoci funkce Wi-Fi Direct najdete postup zapnuti funkce Wi-Fi Direct.

2. Vpocitati nebo mobilnim zarizeni s podporou bezdratového pripojeni m{izete zapnout pripojeni Wi-Fi,
vyhledat tiskarnu s nazvem Wi-Fi Direct a potom se k ni pfipaojit.
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3.

Na vyzvu zadejte heslo Wi-Fi Direct.

Nazev a heslo Wi-Fi Direct najdete v protokolu o konfiguraci sité.

Informace naleznete v ¢asti Tisk protokolu tiskarny.

Pokud pouzivate mobilni zafizeni, dalsi informace o tisku z mobilnich zafizeni najdete na strance hp.com/
mobileprinting.

VlyiteSeni problému s ethernetovym pfipojenim

Oveérte si nasleduijici:

Sit je funkeni a sitovy rozbocovac, prepinac nebo smérovac je zapnuty.

Kabel sité Ethernet je spravné pfipojen k tiskarné i ke smérovaci. Kabel sité Ethernet je pfipojen k portu
Ethernet na tiskarné a kontrolka vedle konektoru se po pfipojeni rozsviti.

Antivirové programy, v¢etné programi na ochranu pred spywarem, nemaji vliv na sitové pfipojeni k tiskarné.
Pokud vite, Ze antivirovy program a software brany firewall brani v pfipojeni po¢itace k tiskarné, problém
vyfeste pomoci online pokyn( k feseni problém( s branou firewall od spole¢nosti HP.

HP Print and Scan Doctor: Stahnéte si a spustte nastroj HP Print and Scan Doctor pro pomoc pfi
automatickém diagnostikovani a reseni problémd.

POZNAMKA:  Tento nastroj je uréen pro operacni systém Windows a je k dispozici pouze v uréitych
jazykovych verzich.

Obnoveni pavodnich nastaveni sité

Chcete-li znovu spustit Wi-Fi rezim nastaveni nebo odstranit potize souvisejici se siti, m{zete obnovit plvodni
nastaveni sité tiskarny.

B POZNAMKA:

Po obnoveni nastaveni sité bude nutné tiskarnu znovu pripojit k siti pomoci HP software.
\ pripadé problém( se siti vyzkousejte pred obnovenim nastaveni sité nasledujici postup.

—  Spustte nastroj HP Print and Scan Doctor pro pomoc pfi automatickém diagnostikovani a feseni
problémd.

— Nastrance hp.com/support najdete informace a nastroje, které vdam pomohou opravit fadu béznych
problémd s tiskarnou.

Informace naleznete v ¢asti Obnovit nastaveni.

Problémy s hardwarem tiskarny

Pro vyieseni problém( s hardwarem tiskarny postupuijte nasledovné.

Tiskarna se necekané vypnula

Pokud se tiskarna neocekavané vypne, postupujte nasledovne:

Zkontrolujte napajeni a pfipojeni k napajeni.

Ujistéte se, Ze napdjeci kabel tiskarny je Fadné pfipojen k funkéni zasuvce.
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Nelispésné zarovnani tiskoveé hlavy

Postupuijte takto opravte, pokud se zarovnani tiskoveé hlavy nezdafi.

Pokud proces zarovnani selze, zkontrolujte, zda jste do hlavni zasobnik vloZili ¢isty obycejny bily papir. Je-li
pfi zarovnani tiskové hlavy do hlavni zasobnik vloZzen barevny papir, zarovnani nebude Uspésné.

Pokud se zarovnani opakované nedafi, je mozné, Ze je tfeba vycistit tiskovou hlavu nebo Ze je poskozen
senzor. Na strance Udrzba tiskové hlavy a kazet najdete informace o Cisténi tiskové hlavy.

JestliZze se nepodafi potize odstranit vycisténim tiskové hlavy, obratte se na Podpora HP. Dalsi informace
najdete na strance hp.com/support.

Regeni selhani tiskarny

Problémy se selhanim tiskarny vyreste provedenim nasledujicich krokd.

1.
2.
3.

Stisknutim tlacitka Napajeni vypnéte tiskarnu.
Odpojte napajeci kabel a znovu jej pfipojte.

Stisknutim tlacitka Napajeni zapnéte tiskarnu.

Pokud tento problém pretrvava, poznamenejte si kod chyby ve zpravé a obratte se na podporu spolecnosti HP.
Dalsi informace najdete na strance hp.com/support.

Porozumeéni zpravam tiskarny

Prectéte sivice informaci o tom, jak vytisknout nékteré uzite¢né zpravy o tiskarné.

e HlaSeni o stavu tiskarny
Poskytuje souhrn informaci o tiskarné, aktualnim stavu a nastaveni, véetné nastaveni pfipojeni, jakoz i
nastaveni a vyuziti tisku nebo skenovani.

e Protokol o konfiguraci sité
Obsahuije dilezita nastaveni sité, jako je stav sité a IP adresa tiskarny.

e HlaSeni diagnostiky kvality tisku
Vytisknéte diagnostickou stranku, s jejiz pomoci urcite, zda je doporuceno ¢isténi nebo zarovnani tiskovych
hlav k dosazeni lepsi kvality tisku.

e Vysledky testu sité Wi-Fi
Obsahuije informace o pripojeni tiskarny k siti nebo o feseni problémd s pfipojenim.

e Protokol testu pfistupu k internetu
Obsahuje informace o stavu tiskarny, nastaveni DNS a IP adrese. Pokud je tiskarna pfipojena k siti Wi-Fi,
protokol testu obsahuje podrobnosti o nastaveni sité. Upozornuje také na pfipadné problémy s pfipojenim
Wi-Fi.

Tisk protokolu tiskarny

Postupuijte takto tisk protokolu tiskarny.

1.

Na domovskeé obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
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2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.
3. Vyberte moznost Protokoly a potom Zpravy o stavu.

4.  Vyberte protokol tiskarny, ktery chcete vytisknout, a stisknéte tlacitko Tisk.

Udrzba tiskarny
Cisténi rliznych ¢asti tiskarny.
Cigtani skla skeneru

Prach nebo necistoty na skle skeneru, na spodni strané vika skeneru nebo na ramu skeneru mohou zpomalit
proces, snizit kvalitu snimk( a ovlivnit presnost specialnich funkci jako jsou prizplisobovani kopii ur¢itému
formatu stranky.

A\ VAROVANI!l  Pred ¢isténim tiskarny vypnéte napajeni stisknutim tla¢itka tlacitko napajeni a odpojte napajeci
kabel od elektrické zasuvky.

1. Zvednéte viko skeneru.
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2. Ocistéte sklo skeneru a spodni stranu vika mékkym hadfikem, ktery nepousti vlakna, navlhéenym jemnym
prostifedkem na ¢isténi skla.

/N UPOZORNENI:

e K (isténi skla skeneru pouzivejte pouze pripravek na Cisténi skla. Nepouzivejte Cistici prostfedky
obsahujici pevné ¢astice, aceton, benzen ani tetrachlormethan. Tyto prostfedky mohou sklo skeneru
poskodit. Nepouzivejte ani isopropylalkohol, protoze m(ize na skle skeneru zanechat Smouhy.

e C(istit na sklo nestfikejte pfimo na sklo skeneru. Pokud pouzijete nadmérné mnozstvi ¢isticiho
prostiedku, mdze dojit k jeho prosaknuti pod sklo skeneru a skener by se mohl poskodit.

3. Zavrete viko skeneru a zapnéte tiskarnu.
Cigt&ni vnajsich ploch

Pouzijte mékky hadrik, ktery nepousti vlakna, navlhcete jej a otfete prach, skvrny a Smouhy z krytu tiskarny.
Zabrante vniknuti kapalin do tiskarny a na ovladaci panel.

A\ VAROVANI!  Pred ¢isténim tiskarny vypnéte napajeni stisknutim tla¢itka tlacitko napajeni a odpojte napajeci
kabel od elektrické zasuvky.

Vycistéte podavat dokumentd

Jestlize podavac¢ dokumentd poda vice stranek nebo pokud nepoda prazdny papir, mlzete vycistit valecky
a oddélovac.

A\ VAROVANI!  Pred cisténim tiskarny vypnéte napajeni stisknutim tla¢itka tlacitko napajeni a odpojte napajeci
kabel od elektrické zasuvky.

1. Odeberte veskeré predlohy z podavace dokumentd.
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2.

3.

4.

5.

Zvednéte kryt podavace dokumentd.

Takto ziskate snadny pristup k valeckim (1) a oddélovacimu bloku (2).

Tabulka 9-4 Vytistéte podavat dokument(

Funkce Popis

1 Valecky

2 Oddélovaci blok

veskerou nadbytecnou tekutinu.

Mékky hadfrik, ktery nepousti vlakna, lehce navlh¢ete destilovanou vodou, a potom z néj vyzdimejte

Timto vlhkym hadfikem otfete veskeré usazeniny z valeck (1) nebo oddélovaciho bloku (2).

[ POZNAMKA: Pokud nelze tyto usazeniny odstranit s pouzitim destilované vody, zkuste pouzit ¢istici

alkohol (isopropyl).

Zavrete kryt podavace dokument(.

Vlyc¢istéte podavac dokumentt

111



Udrzba tiskové hlavy a kazet

Pokud mate problémy s tiskem, jsou pficinou pravdépodobné potize s tiskovymi hlavami. Kroky popsané v
nasleduijicich ¢astech byste méli vykonat, jen pokud k tomu budete vyzvani z dlivodu feseni potizi s kvalitou tisku.

Provedenim zarovnani a vycisténi se mdze zbytecné spotfebovat inkoust a zkratit zivotnost kazet.
e Pokud jsou na tisténém vystupu pruhy nebo nespravné ¢i chybéjici barvy.

Jsou tfi stupné ¢isténi. Kazdy stupen trva zhruba dvé minuty, potfebuije list papiru a spotiebuje zvysuijici se
mnozstvi inkoustu. Po kazdém stupni zkontrolujte kvalitu vytisknuté stranky. Dalsi stupen cisteni byste méli
zahajit, jen kdyz je kvalita tisku Spatna.

Pokud je kvalita tisku Spatna i po dokonceni vsech fazi ¢isténi, zkuste zarovnat tiskovou hlavu. Pokud
problémy s kvalitou tisku pretrvavajii po ¢isténi a zarovnani, obratte se na podporu HP. Dalsi informace
najdete na strance hp.com/support.

e Zarovnejte tiskovou hlavu v pfipadé, Ze se na strance stavu tiskarny vyskytnou v nékterém barevném bloku
pruhy ¢i bilé ¢ary nebo mate u vytisk{ potize s kvalitou tisku.

Tiskarna automaticky zarovna tiskovou hlavu béhem pocatecniho nastaveni.

PFi ¢isténi se spotfebovava inkoust, a proto tiskovou hlavu istéte, jen pokud je to nutné. Proces Cisténi trva
nékolik minut. BEhem této procedury se mohou generovat zvuky.

Tiskarnu vzdy vypinejte stisknutim tlacitka tlacitko napdjeni. Nespravné vypnuti tiskarny mize vést k potizim
s kvalitou tisku.

Vycisténi nebo zarovnani tiskové hlavy z ovladaciho panelu tiskarny.

1. Vlozte do hlavni zasobnik nepouzity obycejny bily papir formatu A4 nebo Letter.
Informace naleznete v ¢asti Vkladani medil.

2. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.

3. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Spotiebni material.

4. Stisknéte tla¢itko Reseni problémd a poté moznost Kvalita tisku.

5. Vyberte pozadovanou moznost, a poté postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

Stejné Ukony miZete provést také ze softwaru HP software nebo embedded web server (EWS).

iz téma Pouzivani softwaru HP nebo Konfigurace pomoci serveru Embedded Web Server (EWS).

Obnovit nastaveni
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Pokud zménite néktera nastaveni nebo vypnete nékteré funkce a chcete je vratit zpét, miiZete nastaveni obnovit
nebo resetovat.

Tiskarny HP+: Po obnoveni tiskarny znovu zaregistrujte tiskarnu pomoci Uctu HP, ktery jste pouzili pfi prvnim
nastaveni tiskarny.

e  Obnoveni nastaveni sité
Chcete-li zrusit zmény provedené u nastaveni sité tiskarny, mdzete obnovit plvodni nastaveni sité.

e  (Obnoveni uzivatelskych nastaveni
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Pokud chcete zrusit zmény, které jste provedli v uzivatelském nastaveni tiskarny, mdzete obnovit vychozi
uzivatelska nastaveni tiskarny.

Obnoveni uzivatelskych dat

Pokud chcete zrusit zmény, které jste provedli v uzivatelskych datech tiskarny, mdzete obnovit plvodni
vychozi data tiskarny.

Obnoveni vsech vychozich nastaveni z vyroby

Pokud chcete zrusit zmény, které jste provedli v nastaveni tiskarny, m{zete obnovit veskera nastaveni
tiskarny na plvodni vychozi nastaveni z vyroby.

Chcete-li obnovit nastaveni, postupujte podle nasledujicich pokynd.

1.
2.
3.
4,

Na domovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastroje.
Stisknéte moznost Udrzba a poté stisknéte moznost Obnoveni nastaveni.

Vlyberte funkci a zmérite poZzadované nastaven.

Podpora HP

Online podpora HP obsahuje informace a nastroje, které vam pomohou opravit fadu béznych problémd
s tiskarnou.

Prohlédnout vyukova videa
Naucte se nastavit tiskarnu a provadét bézné Ulohy.
Pomoc s odstrarnovanim problémi

Najdéte informace k feSeni uviznutého papiru, problém( se sitovym pripojenim, probléma s kvalitou tisku,
chyb tiskarny apod.

Ziskani softwaru a ovladacl

Stahnéte si software, ovladace a firmware, které pro tiskarnu potfebujete.

Zeptejte se komunity

Pripojte se ke komunitnim fordm, abyste mohli vyhledavat reseni, klast otazky a sdilet tipy.
Diagnostika a feSeni HP

K zjistovani problémd s tiskarnou a vyhledavani doporucenych reseni miizete pouzit online nastroje
spolecnosti HP.

Stahneéte si a spustte nastroj HP Print and Scan Doctor pro pomoc pfi automatickém diagnostikovani a feseni

problémd.

Kontaktujte spolecnost HP

Pokud pfifeseni problému potfebujete pomoc od zastupce technické podpory spole¢nosti HP.

Dalsi informace najdete na strance hp.com/support.

Podpora HP
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Nasleduijici zplsoby kontaktovani jsou k dispozici bezplatné pro produkty v zaruce (v pfipadé produktt po zaruce
mUZe byt podpora s asistenci zastupce spole¢nosti HP zpoplatnéna).

o (hat

Chatujte se zastupcem podpory HP nebo virtualnim asistentem online.
e Hovor

Telefonicky hovor s pracovnikem podpory spole¢nosti HP.
PFi kontaktovani podpory spole¢nosti HP poskytnéte nasledujici informace:
e Nazev produktu (umistény na tiskarné)

o (islo asériové ¢islo produktu (nachazi se vedle pFistupové oblasti ke kazetam)

(IR AR hecomisupport

Registrace tiskarny

Registrace zabere nékolik malo minut a ziskate diky ni pristup k rychlejsim sluzbam, efektivnéjsi podpore a
upozornénim na podporu pro produkt.

Pokud jste tiskarnu nezaregistrovali pfi instalaci softwaru tiskarny, mzete se kdykoli zaregistrovat na webové
strance register.hp.com.

DalSi moznosti zaruky
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Za dodatecné poplatky mdzete k tiskarné ziskat rozsireny servis.

Na strance hp.com/support zvolte zemi/oblast a jazyk a poté prozkoumejte moznosti rozsirené zaruky
poskytované pro vasi tiskarnu.
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10 HP EcoSolutions (spole¢nost HP a zivotni
prostiedi)

Spole¢nost HP se zavazala pomahat vam snizovat vliv na Zivotni prostfedi a podporovat vas v zodpovédném
tisku, v domacnostii v kancelafi.

naleznete v tématu Program pro kontrolu ochrany zivotniho prostredi.

Sprava napajeni

Moznosti rezimu spanku, vypnuti pfi necinnosti a planovaného zapnuti/vypnuti tiskarny umoznuiji snizit spotfebu
energie.

e Usporny rezim

Po dokonceni prvotniho nastaveni tiskarna ve vychozim nastaveni pfejde do rezimu spanku po 5 minutach
necinnosti.

e Vypnuti pfi necinnosti

Z dlivodu Uspory energie se tiskarna po vychozi dobé necinnosti zcela vypne. Stisknutim tlacitka tlacitko
napajeni tiskarnu znovu zapnete.

Vlypnuti pfi ne¢innosti je zakazano, kdyz je aktivni bezdratové pripojeni ¢i funkce Wi-Fi Direct, nebo kdyz
tiskarna s faxem, pripojenim USB nebo rozhranim sité Ethernet navaze faxové, USB nebo ethernetové
spojeni.

e Planované zapnuti a vypnuti tiskarny
Tuto funkci mdzete pouzit k automatickému zapnuti nebo vypnuti tiskarny v planovany ¢as.

MUzete napriklad naplanovat, aby se tiskarna od pondéli do patku zapinala v 8:00 a vypinala ve 20:00.
USetfite tak energii na provoz v noci a o vikendech.

Postupujte takto zména nastaveni:

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

3. Vyberte moznost Veobecné a potom Energie.

4, \yberte funkci a zménte pozadované nastaveni.

Tichy rezim

Tato funkce zpomaluije tisk za Ucelem celkového omezeni hlu¢nosti bez vlivu na kvalitu tisku. Ve vychozim
nastaveni je tato funkce vypnuta. Funguje pouze pfi tisku na bézny papir. Navic je tato funkce zakazana pfi tisku
za pouziti nejlepsi ¢i prezentacni kvality. Cheete-li snizit hlu¢nost tisku, tuto funkci zapnéte. Chcete-li tisknout
normalni rychlosti, tuto funkci vypnéte.
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[ POZNAMKA: Tichy rezim neni podporovan pfi tisku fotografii nebo obalek.

1. Nadomovské obrazovce ovladaciho panelu stisknéte moznost Menu.
2. Prejdéte na polozku Nastroje a stisknéte moznost Nastaveni.

3. Otevrete nabidku VSeobecné a potom funkci zapnéte nebo vypnéte pfepinacim tlacitkem vedle polozky
Tichy rezim.

B POZNAMKA:

e Tuto funkci mizete zapnout nebo vypnout béhem tisku nebo kopirovani. Nova nastaveni se projevi az
po vytisténi aktualni stranky.

e Tuto funkai lze také nastavit pomoci embedded web server (EWS).

Viz strédnka Konfigurace pomoci serveru Embedded Web Server (EWS).

Optimalizace tiskového spotfebniho materialu
Tipy pro optimalni vyuziti spotfebniho materialu, jako je inkoust a papir:

e Nastrance hp.com/recycle najdete informace o recyklaci pouzitych originalnich inkoustovych kazet HP v
ramci programu HP Planet Partners.

e Spotfebu papiru mdzete snizit tiskem na obé strany papiru.
e Zménte kvalitu tisku v ovladadi tiskarny na koncept. Pfi rychlém tisku se spotfebovava méné inkoustu.

e Tiskovou hlavu netistéte bezdCivodné. Casté ¢isténi zplisobuje plytvani inkoustem a zkraceni Zivotnosti
tiskovych kazet.
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A  Technické informace

Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni. Nektera prohlaseni
nemusi platit pro vasi tiskarnu nebo pro vsechny zemé/oblasti.

Technickeé udaje

Webové stranky podpory HP poskytuiji informace o specifikacich produktu véetné akustickych informadi, rozliseni

tisku a systémovych pozadavkd.

Dalsi informace najdete na strance hp.com/support.

Specifikace pracovniho prostredi

e Provozniteplota: 5az 40 °C

e Provoznivlhkost: 15 az 80 % RV bez kondenzace
e Doporucené provozni podminky: 15 az 32 °C

e Doporucena relativni vihkost: 20 az 80% nekondenzujici

Kapacita vstupniho zasobniku

e Listy bézného papiru (60 az 105 g/m?): Az 250
e (Obalky: AZ 30

e Kartotécni listky: Az 50

e Listy fotografického papiru: Az 50

Kapacita vystupniho zasobniku

e Listy bézného papiru (60 az 105 g/m?): Az 60
e Obalky:Az10

e Kartotécni listky: Az 30

e Listy fotografického papiru: Az 30

Kapacita podavate dokumentti

e Listy bézného papiru (60 az 90 g/m?): Az 35

Technické informace
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Vahy a velikosti papiru

Seznam podporovanych format( papiru najdete na strance HP software.
e Obyeejny papir: 60 az 105 g/m?

e Obalky: 75 a7 90 g/m?

e Karty: 163 az 200 g/m?

e Fotograficky papir: 220 az 300 g/m?

Specifikace tisku
e Rychlost kopirovani se lisi podle slozitosti dokumentu a modelu tiskarny.
e Metoda: tepelny inkoustovy tisk s davkovanim podle potieby (drop-on-demand)
e Jazyk:PCL3 GUI
e Rozliseni tisku:
Seznam podporovanych rozliseni tisku najdete na strance hp.com/support.
e  Okraje tisku:

Nastaveni okrajd u rliznych médii najdete na strance hp.com/support.

Technické Udaje napajeni
e Vstupninapéti: 100-240V AC (+/-10 %)

e Vstupni frekvence: 50/60 Hz (+/-3 Hz)

Specifikace kopirovani
e Digitalni zpracovani obrazu

e Rychlost kopirovani se lisi podle slozitosti dokumentu a modelu tiskarny

Specifikace skenovani
e RozliSeni: optické az 1 200 x 1 200 ppi
Dalsiinformace o rozliSeni skenovani najdete na strance HP software.
e Barevny: 24bitova barevna, 8bitova v odstinech Sedi (256 odstind Sedé)
e Maximalni format skenovani ze skla skeneru:
—  Letter USA (A): 216 x 297 mm
— ISOA4:270x 297 mm
e  Maximalni rozmér pro skenovani z podavace dokumentd:

—  Oboustranné (duplexni): 210 x 297 mm
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— Jednostranné: 216 x 356 mm

Specifikace faxu

e Moznost okamzZitého ¢ernabilého a barevného faxu.

e Rucni odesilani a pfijem faxu.

e Automatické opakované vytaceni pfi chybé az devétkrat.

e Automatické opakované vytaceni pfi obsazeni az devétkrat.

e Automatické opakované vytaceni pfi neodpovidani az dvakrat.
e Interval automatického opakovaného vytaceni az pét minut.

e Potvrzenia zpravy o innosti.

e Fax CCITT/ITU skupiny 3 s reZzimem opravy chyb.

e Prenos az 33,6 Kb/s.

e 4 sekundy na stranku pfirychlosti 33,6 kb/s (podle testovaciho obrazce ITU-T ¢. 1 pfi standardnim rozlisenti).

e Detekce vyzvanéni s automatickym prepinanim faxu/zaznamniku.
e Rozlideni faxu:

Tabulka A-1 Rozliseni faxu

Typ Velmi jemné (dpi) Jemné (dpi) Standardni (dpi)
Cernobilé 300 x 300 200 x 200 200 x 100
Barevné Nelze pouzit 200 x 200 200 x 200

e Technické Udaje archivu faxd
—  Podporované typy soubor(: TIFF a PDF

— Podporované typy faxd: ¢ernobilé faxy

Vytéznost tiskové kazety

e Dalsiinformace o predpokladané vytéznosti tiskové kazety naleznete na strance hp.com/support.

Zakonna upozorneni

Tiskarna spliuje poZzadavky regulacnich Gfad( v zemi/oblasti, kam je vyrobek dodavan.

Zakonné identifikacni Cislo modelu

Pro Ucely zakonneé identifikace je vyrobek oznacen zakonnym identifikatnim ¢islem modelu. Toto zakonné
identifika¢ni ¢islo modelu nelze zamérovat s obchodnim nazvem ani s ¢isly produktu.
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Prohlaseni FCC

Komise United States Federal Communications Commission (47 CFR 15.105) prohlasuje, ze uzivatelim tohoto
produktu bylo pfedlozeno nasledujici oznameni.

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje omezenim digitalnich zafizeni tfidy B na zakladé ¢asti 15 smérnic Ufadu
FCC. Tato omezeni jsou navrzena tak, aby zajistovala pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni pfi instalaci
v domacnostech. Zarizeni vytvari, pouziva a mlze vyzarovat elektromagnetické zareni na radiovych frekvencich
a pri zanedbani pokyn( pro instalaci a pouzivani mdze zplsobit nezadouci ruseni rozhlasového a televizniho
vysilani. Nelze v3ak vyloucit, Ze u konkrétni instalace k ruseni nedojde. Pokud k ruseni rozhlasového ¢i televizniho
pfijmu, jehoz vznik lze jednoznacné urcit vypnutim a zapnutim zafizeni, skute¢né dojde, doporucujeme uzivateli,
aby se pokusil ruseni omezit nékterym z nasledujicich opatfeni:

e /meénte polohu nebo orientaci pfijmové antény.
e ZvétSete vzdalenost mezi danym zafizenim a pfijimacem.
e Pripojte zafizeni do zasuvky na jiném obvodu, nez do kterého je zapojen pfijimac.

e \/pfipadeé potfeby se poradte s prodejcem nebo servisnim technikem.

[ POZNAMKA: Pokud ma produkt port Ethernet/LAN s kovovym pouzdrem, potom je nutné pouzit stinény kabel
rozhrani, aby byla splnéna omezeni tfidy B na zakladé ¢asti 15 predpisd Uradu FCC.

Modifikace (¢ast 15.21)

Jakékoli zmeény i Upravy, které nebyly vyslovne schvaleny spole¢nosti HP, by mohly byt pfi¢inou toho, ze uzivatel
nebude opravnen se zafizenim pracovat.

Dalsi informace je mozné ziskat na adrese: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc., 1501 Page Mill
Road, Palo Alto, CA 94304, USA.

Toto zafizeni odpovida ¢asti 15 predpis(i komise FCC. Provoz podléhd nasledujicim podminkam: (1) toto zafizeni
nesmi zplisobovat Skodlivé interference a (2) toto zafizeni se musi vyrovnat s jakoukoliv interferenci, vcetné
interference, ktera by mohla zp(isobit provozni potize.

Upozornéni pro uzivatele v Koreji

Y FULHIE 28 STLE A IISHO|US 22 QIFHHD 2 E MH|AE & = 1S,

BZ 7171 0| 7|71 78 &(B=) MR ME 7|7 |2M F 2 7Hdol
MAgsts He 55
OrdE &S LTIRA) & UELICH

Japonské prohlaseni o shodé se standardy VCCI (tfida B)

COEEIT, /5ABBETY. COXER GERRTERTIZILEEN
FLTVWETH, COEBAFZZADPFLES I ZERICAELTEREZN
3¢, REEERIIERCTEAHVET.

HEERAEICE>TELVERUELWE LTI, VCCI—B

Pokyny k napajecimu kabelu

Zkontrolujte, zda je zdroj napajeni dostacujici pro jmenovité napéti zafizeni. Jmenovité napéti naleznete na Stitku
produktu. Produkt vyuZiva napéti bud 100-240 V AC, nebo 200-240 V AC pfi 50/60 Hz.
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A\ UPOZORNENI: Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany s produktem, jinak mGze dojit k poskozeni zafizeni.

Upozornéni pro uzivatele v Japonsku ohledné napajeciho kabelu
HRIZE, AESN-ERI—FEEFELTILY,
E{RSN BRI &, thORBTIEERALEEEEA,

Prohla3eni o emisich hluku pro Némecko

Gerauschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Regulacni oznameni pro Evropskou unii (EU) a Spojené kralovstvi (

UK
cA

Products bearing the CE marking and UK marking comply to applicable EU Directives and the equivalent UK
Statutory Instruments and can operate in at least one EU Member State and in United Kingdom. The full EU and
UK Declaration of Conformity can be found at the following website: hp.eu/certificates (Search with the product
model name or its Regulatory Model Number (RMN), which may be found on the regulatory label.)

The point of contact for regulatory matters:
For EU: HP REG 23010, 08028 Barcelona, Spain
For UK: HP Inc UK Ltd, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Email: techregshelp@hp.com

Vlyrobky s bezdratovymi funkcemi

EMF

Tento vyrobek splruje mezinarodni pravidla (ICNIRP) pro vystaveni radiovym vinam.

Pokud je jeho soucasti zafizeni pro pfijem a vysilani radiovych vin, bude Uroven vystaveni pfi bézném pouziti
a zachovani vzdalenosti 20 cm dostacuijici k zajisténi souladu s pozadavky EU.

Bezdratové funkce pro Evropu
Produkty s radiem 802,11 b/g/n nebo Bluetooth:
e Radiofrekvencni pasmo: 2 400—-2 483,5 MHz, s vysilacim vykonem 20 dBm (100 mW) nebo nizsim.
Vyrobky s radiem 802.11 a/b/g/n/ac:
e Radiofrekvencni pasmo: 2 400-2 483,5 MHz, s vysilacim vykonem 20 dBm (100 mW) nebo nizsim.

e Radiofrekventni pasmo: 5170-5330 MHz, s vysilacim vykonem 23 dBm (200 mW) nebo niz3im.
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e Radiofrekvencni pasmo: 5490-5730 MHz, s vysilacim vykonem 23 dBm (200 mW) nebo nizsim.

e Radiofrekvencni pasmo: 5735-5835 MHz, s vysilacim vykonem 13,98 dBm (25 mW) nebo nizsim.
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¢ DULEZITE: Bezdratové pripojeni LAN standardu IEEE 802.11x s kmito¢tovym pasmem 5,17-5,33 GHz je
omezeno pouze pro domaci pouziti ve vsech uvedenych zemich. Pouziti této aplikace WLAN ve venkovnim
prostiedi miZze zpUsobit ruseni stavajicich sluzeb pracujicich na radiovych frekvencich.

Prohlaseni o pracovistich se zobrazovacimi zarizenimi v Néemecku
GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stoérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Upozornéni pro uzivatele telefonni sité v USA: Pozadavky FCC

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the format
US:AAAEQ#H#TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes ("USOC") for the Equipment is: RJ-11C.

A telephone cord, plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network
must comply with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. HP recommends a
compliant plug, jack and 2-wire telephone cord to connect this product to the premises wiring and telephone
network. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line. Excessive
RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most, but

not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that

may be connected to the line, as determined by the total RENs, contact the telephone company to determine the
maximum REN for the calling area. For products approved after July 23, 2007, the REN for this product is part of
the product identifier that has the format US-AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ##are the REN without
a decimal point (e.g., 01 is a REN of 0.1).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance that
temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone company
will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint with the FCC
if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.
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If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this manual,
for repair and (or) warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network, the
telephone company may request that you disconnect the equipment from the network until the problem is
resolved.

Connection to Party Line Service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission, or corporation commission for information.

A\ UPOZORNENI:  If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the
installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will
disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND (OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
1. Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.

2. Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

4 POZNAMKA:  The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic devices, including FAX machines, to send any message unless such message clearly containsin a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and

time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message

and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone
number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long-distance
transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described in the
software.

Upozornéni pro uzivatele telefonni sité v Kanadé

Cet appareil est conforme aux spécifications technigues des équipements terminaux d’lnnovation, Science

et Développement Economigue Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformité de l'appareil.
L'abréviation ISED qui précede le numéro d’enregistrement indique que l'enregistrement a été effectué dans

le cadre d’'une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications technigues d’'Innovation, Science et
Développement Economigue Canada ont été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun cas
gue 'appareil a été validé par Innovation, Science et Développement Economique Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s'assurer que les prises électriques reliées a la terre de la source
d'alimentation, des lignes téléphonigues et du circuit métallique d'alimentation en eau sont, le cas échéant,
branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulierement importante dans les zones rurales.

%“ REMARQUE: Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué a chaque appareil terminal fournit une

indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre connectés a une interface téléphonique. La
terminaison d'une interface peut se composer de n'importe quelle combinaison d'appareils, a condition que le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.1.

This equipment meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada Terminal
Equipment Technical Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation ISED before
the registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of Conformity indicating
that Innovation, Science and Economic Development Canada technical specifications were met. It does not imply
that Innovation, Science and Economic Development Canada approved the equipment.
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Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility,
telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution
might be particularly important in rural areas.

% NQOTE: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of

the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface might consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer
Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.

Upozornéni pro uzivatele telefonni sité v Néemecku

Hinweis fir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Network (PSTN) gedacht.
SchlieBen Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des HP All-in-One enthalten ist, an die
Wandsteckdose (TAE 6) Code N an. Dieses HP-Fax kann als einzelnes Gerdt und/oder in Verbindung (mit seriellem
Anschluss) mit anderen zugelassenen Endgeraten verwendet werden.

Prohlaseni o faxu na pevné lince pro Australii

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line cord which meets
the requirements of the Technical Standard AS/ACIF SO08.

Zakonna upozornéni pro bezdratové produkty

Tato ¢ast obsahuje informace o predpisech tykajicich se bezdratovych produkt(:

Vlystaveni vysokofrekvennimu zareni

/N CAUTION: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such a
manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the possibility of
exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm
(8 inches) during normal operation.

Upozornéni pro uzivatele v Kanadé (5 GHz)
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/N CAUTION: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its operation

in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The Innovation, Science and Economic Development Canada requires
this product to be used indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce the potential for
harmful interference to co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated as the primary user
of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause interference with and/or
damage to this device.

/™ ATTENTION: Lors de l'utilisation du réseau local sans fil IEEE 802.11a, ce produit se limite a une utilisation

en intérieur a cause de son fonctionnement sur la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz. Innovation, Science
et Développement Economique Canada stipule que ce produit doit étre utilisé en intérieur dans la plage de
fréquences de 5,15 a 5,25 GHz afin de réduire le risque d'interférences éventuellement dangereuses avec les
systemes mobiles par satellite via un canal adjacent. Le radar a haute puissance est alloué pour une utilisation
principale dans une plage de fréquences de 5,25 a 5,35 GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Ces stations radar peuvent
provoquer des interférences avec cet appareil et lendommager.
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Poznamka pro uzivatele na Tchaj-wanu (5 GHz)
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Poznamka pro uzivatele v Srbsku (5 GHz)

Upotreba ovog uredjaja je ogranicna na zatvorene prostore u slucajevima koriscenja na frekvencijama od
5150-5350 MHz.

Poznamka pro uZivatele v Thajsku (5 GHz)
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This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Upozornéni pro uzivatele v Brazilii

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia em sistemas operando em carater primario.
Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Para obter mais informacdes, verifigue o site da ANATEL anatel.gov.br.

Upozornéni pro uzivatele v Kanadé

Under Innovation, Science and Economic Development Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Innovation,
Science and Economic Development Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna
type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than
that necessary for successful communication.

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is below the
Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized during normal
operation.

To avoid the possibility of exceeding the Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency
exposure limits, human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Reglement d'Innovation, Science et Développement Economique Canada, cet émetteur
radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre) approuvé
par Innovation, Science et Développement Economique Canada. Afin de réduire le brouillage radioélectrigue
potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre choisis de maniére a ce que la
puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle nécessaire a une communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'lnnovation, Science et Développement
Economique Canada. Son fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
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pas provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toutes les interférences recues, y compris des
interférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de 'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Innovation, Science et Développement Economique
Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte gu'il doive étre mis en contact le moins possible
avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'lnnovation, Science et
Développement Economigue Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les
antennes et ['utilisateur.

Upozornéni pro uzivatele v Tchajwanském regionu
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Upozornéni pro uzivatele v Mexiku

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Upozornéni pro uzivatele v Japonsku
COMBEIRMNELEBSHMAN T I ERARIAEZZ T -EREBERELTLET,

Tiskarna umoznujici dynamické zabezpeceni

Tato tiskarna je urcena k pouziti pouze s kazetami, které maji novy nebo opakované pouzity ¢ip HP. Opakované
pouzity ¢ip HP umoznuje vyuzivat opakované pouzité, recyklované a znovu naplnéné kazety.

Tiskarna vyuziva dynamicka bezpecnostni opatfeni k blokovani kazet s Cipem jiného vyrobce nez HP. Pravidelné
aktualizace firmwaru dorucené pfes internet zajisti zachovani i¢innosti dynamickych bezpec¢nostnich opatfeni a
zablokovani kazet, které dfive fungovaly.

Aktualizace mohou zlepsit nebo rozsifit funkce tiskarny, chranit pfed bezpecnostnimi hrozbami a slouzit k jinym
Ucellim, ale mohou také zabranovat fungovani kazet vyuzivajicich ¢ip jiného vyrobce nez HP v tiskarné, a to
vletné kazet, které aktualné funguiji. Pokud nejste zaregistrovani v nékterych programech HP, jako je Instant
Ink, nebo nevyuzivate jiné sluzby, které vyzaduji automatické aktualizace firmwaru online, lze vétSinu tiskaren
HP nakonfigurovat tak, aby bud automaticky pfijimaly aktualizace, nebo zobrazovaly oznameni, které vam
umozni zvolit, zda se maji aktualizovat ¢i nikoli. Dalsi informace o dynamickém zabezpeceni a konfiguraci online
aktualizaci firmwaru naleznete na adrese www.hp.com/learn/ds.

Usnadnéni

Vice informaci o nasem usili vyrabét pristupné produkty, o nasem pfibéhu nebo o propojeni se zakaznickou
podporou ke zvySeni pristupnosti najdete na strance:

hp.com/accessibility

Vice informaci o pristupnosti vasi tiskarny najdete na strance hp.com/support/inkjet/accessibility
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Program pro kontrolu ochrany zivotniho prostredi

Spole¢nost HP je oddana zasade vyrabét kvalitni vyrobky, které spliuiji nejvyssi naroky z hlediska ochrany
Zivotniho prostiedi. O potiebé budouci recyklace jsme uvazovali jiz pfi vyvoji tohoto produktu. Pocet druhd
pouzitého materialu byl omezen na minimum, aniz by to bylo na tkor spravné funkénosti a spolehlivosti vyrobku.
Tiskarna byla zkonstruovana tak, aby se od sebe nesourodé materialy snadno oddélily. Upevnovaci a jiné
spojovaci prvky lze jednoduse nalézt, jsou snadno pristupné a lze je odstranit pomoci béZnych nastrojl. Ddlezité
¢asti byly zkonstruovany tak, aby v pfipadé nutné demontaze nebo opravy byly snadno pfistupné. Vice informaci
najdete na webovych strankach o zavazku HP v(ici zivotnimu prostfedi na adrese:

hp.com/sustainableimpact

Tipy spole¢nosti HP ke snizeni dopadu na zivotni prostredi

e Vyberte siz siroké skaly papir(i HP s certifikaci FSC® nebo PEFC™, které jsou zarukou, Ze papirovina pochazi z
d@véryhodného a fadné spravovaného zdroje.

e (hrante pfirodni zdroje pouzivanim papiru vyrobeného z recyklovaného obsahu.

e Recyklujte své originalni kazety HP —je to snadné a bezplatné prostiednictvim programu HP Planet Partners,
ktery je dostupny v 47 zemich a oblastech svéta.?

e Setfete papir pouzivanim funkce oboustranného tisku.

o Setfete elektrickou energii vybérem produktd HP s certifikaci ENERGY STAR®.

e Snizte svou uhlikovou stopu — vsechny tiskarny HP umoziuji nastavit fizeni spotfeby, abyste mohli lépe
regulovat jejich spotiebu elektrické energie.

e (Objevte dalsi zplsaoby, jak spolecnost HP a jeji zakaznici snizuji dopad na Zivotni prostredi, na webové strance
HP EcoSolutions.

1 Papiry HP s certifikaci podle FSC®C017543 nebo PEFC™TMPEFC/29-13-198.

2 Dostupnost programu se lidi. Moznost vraceni a recyklace originalnich kazet HP je v sou¢asné dobé k
dispozici ve vice nez 50 zemich a oblastech Asie, Evropy a Severni a Jizni Ameriky, a to prostfednictvim
programu HP Planet Partners. Vice informaci naleznete na strance: hp.com/recycle.

Tipy na usporu

Spole¢nost HP je zavazana pomahat zakazniklim sniZzovat dopad na zivotni prostfedi. Dalsi informace
o0 iniciativach spolec¢nosti HP v oblasti zivotniho prostfedi naleznete na weboveé strance HP Eco Solutions.

hp.com/sustainableimpact

Papir
Tento vyrobek je vhodny pro recyklovany papir podle DIN 19309 a EN 12281:2002.

Plasty

Plastové dily s hmotnosti vyssi nez 25 gram( jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, coz usnadnuje
identifikaci plast( za ucelem jejich recyklace po skonceni Zivotnosti vyrobku.
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Predpis komise Evropské unie 1275/2008

Udaje o napajeni zafizeni, véetné spotteby zafizeni v pohotovostnim sitovém rezimu, pokud jsou véechny
porty kabelové sité pfipojeny a vsechny porty bezdratoveé sité jsou aktivovany, jsou uvedeny v ¢asti P15 ,Dalsi
informace* v prohlaseni produktu IT ECO na webu hp.com/us-en/hp-information/sustainable-impact/document-

reports.html.

Bezpecnostni listy

Bezpecnostni pokyny a informace o bezpecnostnich opatfenich a Zivotnim prostfedi jsou dostupné na adrese
hp.com/go/ecodata nebo na vyzadani.

Chemické latky

EPEAT

Spole¢nost HP se zavazala informovat své zakazniky o chemickych latkach obsazenych ve svych vyrobcich, jak
vyZaduji predpisy jako napfiklad REACH (narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006). Zpravu o
chemikaliich v tomto produktu naleznete na adrese hp.com/qgo/reach.

Vétsina produkt® HP je navrzena tak, aby spliiovala pozadavky systému hodnoceni EPEAT. EPEAT predstavuje

zafizeni. Dalsi informace o systému hodnoceni EPEAT naleznete na strance epeat.net.

Kliknéte sem pro zobrazeni informaci o produktech HP s registraci EPEAT.

UZivatelské informace o certifikatu SEPA Ecolabel pro Cinu
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Program recyklace

Spole¢nost HP nabizi stale vétsi pocet recyklacnich programi pro své produkty v mnoha zemich a oblastech
a spolupracuje s nekterymi z nejvétsich center pro recyklaci elektroniky na svété. Spoletnost HP Setfi pfirodni
zdroje opétovnym prodejem nékterych svych nejpopularnéjsich produkt(. Dalsi informace ohledné recyklace
produkt HP naleznete na webové strance: hp.com/recycle

Recyklacni program spotfebniho materialu pro vyrobky HP Inkjet

Spole¢nost HP se zavazala k ochrané Zivotniho prostfedi. Program recyklace spotfebniho materialu pro vyrobky
HP Inkjet je k dispozici v mnoha zemich a umoznuje zdarma recyklovat pouzité tiskové a inkoustové kazety. Dalsi
informace naleznete na téchto webovych strankach: hp.com/recycle
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Likvidace baterii na Tchaj-wanu

38 P e i

Upozornéni na perchloratovy material — Kalifornie

Perchlorate material - special handling may apply. See: dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product's real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.

Smeérnice EU pro baterie

-

Tento produkt pouziva baterii, ktera slouzi k zachovani integrity dat hodin realného ¢asu a nastaveni produktu a
ktera je navrzena tak, aby slouzila po celou dobu Zivotnosti produktu. Veskeré pokusy o servis nebo vymenu této
baterie musi provadét kvalifikovany servisni technik.

Oznameni tykajici se baterii pro Brazilii

A bateria deste equipamento nao foi projetada para ser removida pelo cliente.

Spotfeba energie

Tiskové a zobrazovaci zafizeni spole¢nosti HP oznacené logem ENERGY STAR® nese certifikaci americké agentury
pro ochranu zivotniho prostiedi (EPA). Na zobrazovacich produktech s certifikaci ENERGY STAR je uvedeno
nasledujici oznaceni:

=

ENERGY STAR

Dalsi informace o modelech zobrazovacich produkt( s certifikaci ENERGY STAR naleznete na strance: hp.com/go/
energystar

Oznaceni China Energy pro tiskarny, faxy a kopirky
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Tento symbol znaci, ze je nevhodné produkt likvidovat spolu s dalsim domovnim odpadem. Namisto toho je
vhodné chranit lidské zdravi a zivotni prostiedi tim, ze vyfazené zafizeni odevzdate ve sbérném misté urceném
k recyklaci elektrickych a elektronickych zarizeni. Dalsi informace ziskate u mistniho zpracovatele komunalniho
odpadu nebo na strance hp.com/recycle.
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Likvidace odpadu — Brazilie

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
em conformidade com padrdes mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
guantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto, o usuario
devera entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as sanc¢bes previstas em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

hp.com.br/reciclar
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Tabulka nebezpetnych latek/prvkt a jejich obsahu (Cina)
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Narizeni o kontrole odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (Turecko)
Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmelidine uygundur

Omezeni nebezpecnych latek (Indie)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous substances
provisions of the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2016." It does not contain lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding
0.7 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for where allowed pursuant to the exemptions set in
Schedule 2 of the Rule.

132 Dodatek A Technické informace



Prohlaseni o stavu pritomnosti oznaceni latek podléhajicich omezeni (Tchajwansky

region)
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Nejnovéjsi uzivatelské prirucky a prirucky k produktu naleznete na webu hp.com/support. Vyberte moznost Najit

SERIE hp.com/support, EZEE 2

svUj produkt a postupuijte podle pokyn( na obrazovce.
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